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ABSTRACT

This thesis is & study of the sound systems of Lampang
Lamet and wizng Pa Pao Lua. The objective is to present the sound
system of each language and to compare the differences and similarities

between these two languages.

The phonological description consists of the intonaticn
group, the stress group, the Syllasle, the Phoneme and the 5uprasegmental
phoneme. The comparison comperes the phonological descriptions cof
the two laonguages. And the final chastar presents sound correspon-

dences between tne two languages.

The study shows that thc tws languages are fairly closely

related lIangucges. A



CHAPTER |

THTRIDUCT IO

1.1 Objective cof the_ties

2

i

This thesis is a synchronic compariscn of the sound systems
of Lampan¢ Lamet and %iang Pa Pao Lua. The reason why Viang Pa Pao
Lua is comrared with Lampang Lamet is because some linguists have
said that Wiang Fa Pao Lua is a dialect of Lamet. My only wish is to
present the facts of these two languages to the linguistic world, es-
pecially for Mon - Khmer specialists. This thesis is not the solution
of any problems but it presents evidence which can be taken as a due
in the problem. | do not attempt to sd?ve the problems of the detailed

1

linguistic affiliations of these languages.

4

1.2 Lagpang tamet (LL)

1.2.1 Lanquace Affiliations

Lamet is z2n Austroasiatic languzge cf the lon - Khmer

s\

crour. It belonas to the PalaUngic branch. Some call this languzge
= ~ o] o,

"Lamet!, while others csll it 'Khamet'.

Acharn Kraisri Himmanahaeminda who is interested in anthro-
polagy, thinks that this language was originaily called ‘'Kha¥ Lamet',

11320

. . o A . Lo .
as it is a language in the "Kh 3" group e.g., Kh & heoak, Knaa phaj.

|74

, N , T o b
Then "Khee Lamet!! tecame shortened to ''Rhamet'’,

Dr. (Cerard Siffioth, a specialist in Mon - Khmer languages,

has inforimed me that ULamet' and 'Khamet'' are two variants of the

In a personal interview on ilovember 1572.



&
same word. The language has many dialects but most of them pronounce '
the name [xdmeet] ([x] is & back - velar vciceless fricative); this
word goes back to a reconstructed Prcto - Lamet form : % rmect.

Because of the [x] some #eop\e have wricten Whamet as if the begin-
ning of the word was the prefix khaa (61) which wos unfortunately
common in Laos 'to refer to minority peoples. Apparently some Lamet
dialects have changed the *r- of * rmcet tc an 1 -, and this would
explain the spelling Lomet, which is the one normally used in French
and in the linguistic literature in generzl 2

FFerlus sets up three subgroups of Lamet : Lamet A, hhamet,
and Lamet B. Lamet A is Lamet of Nem Tha {(in Laos). Khamet is Khamet
in ¥iang Pa 'r‘ao.3 But it is not mentioned wherc Lamet G is spoken.

The relat?ons%ips betwean Lamet and its sister languages

in the Palaungic branch are not yet clear at present. Or. Yasuyuki
#itani thinks that Lamet and Angku - Puman arc close together (see

figure 1.) Sut Tiffloth tninks that Lamet and Wa ~ Lawa ~ Fulang

are close together (see figure Z.)

[2S]

Personal letter dated 30tn December 1979,

3

Yasuki !titani, "Problems in the Classification of
Palaungic'', raper to be presented at Second International Cen-
ference on Austroasiatic Linguistics (Pecember 13 - 21, 1§72).

pp. 10 - 11.
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-
on the early phonological innovations.” ______ The dash line shaws

that the relationship betwcen Angku and Lamet is further than the

/4

relationship between Lemet and \aa.

The difference tetween the two diagrams is interesting.
And | hope this thesis will be of socme help in giving data on Lamet

for any further study.

1.2.2 Location

The Lamet people whom | met in Lampang do not form a
village. tjost of the Thailand Lamet came from Laos and are scattered
in Chiang Maj, Chiarg Raaj 6 and Lampeng. It is common to find these
Lamet workigg in sawimills,in tobacco drying houses and in the forest.
Secause they are immicrants, though they came herec a long time ago,
they have to aveid staying together in & big group in town. They

don't want to be in o refugec camp, so many of them often don't want

to tell who they arc.

My informent immigrated from Laos at the time of the 1939
Inde -~ China war. his - birth place was Takluh village north of Ham Tha

(see figure 3). his father and mother were born there also. lHe

Gerard Diffioth, fion - Khmer Initial Palatals and

“Substratumized! Austro - Thai; Mon - XKhmer Studies VI (13977), p.kl

&

Flatz mentions In ""The Khalo or hae Rim Lawa A Remnant
of the Lawa population of iorthern Thailand' that: '"There are small
groups of Khamed (Lamet) in Chiang Raaj province who ars part of the
targe Khamed popu]atioﬁ in the Hua Khong province of Laos." Journal

of Siam Society 53.2 (1803), p. 87.



LAHPARNG

/
‘.\‘
\
} THAILAHD \
L, '
i \
L. \\
5/
/
i
/
/'I
: ' ' ///
// I "3
WaY s \

Figure 3 Hap showing Lamet immigration route.

\‘./‘



t

irmigrated from fiam Tha with about sixty peopie togethefsat that time,
They passed Huzj Saaj ond Sobjaab and entered Thailand at Chiang Raaj
province (see ficure 3). After that some of them went on moving
scuthward, some setticd in Chiang Razj and some moved to other places.
iy informant stayed in Chiang Saen “or a while and then moved to
southward. He lived in Bangkok fcur vears 2nd then back to the ncrth
and has lived in Lampang town until now. His house is at Ban Saaj

Lem Coj, Tambon Sobtuj.

1.2.3 Field iiethods

kaew Wiwansaj is the name of my main informant. ke is
£7 years old. te came from Lsos when he was sixtecn vears old, spent
4 years in Bangkok and has lived in thec north for 37 years. le has
spoken Northern Thai fer many yecars, but he still remembers Lamet
because it is his mother tongue and there are a2 few ccusins nearby
with whom he can speak Lamct. He does not work because his leg is
injured. He did not attend any school in Laos, but he knows the Lac
lznguage a little. And because he can speak Northern Thai a few Thai
words are mixed up in the-lLamect data, especially those werds that do

nct teiong to Lamet cuiture, such as from Kerthern Thai:

tu?caw 'monk!
kaat "market!
from Lao: ~
phaa chakkhatoo 'padding!
ﬁﬁ;akhoom ''a skirt -~ like dress for the rich'

hwacak ' a steamer’



| started coliecting data on Lampang Lamet from the 1Cth of
December tc the 2fth of Decemver 1579. All data was checked again in

Anril 19€C. Koew and his cousin were helpful in collecting data.

1.3 Wieng Pa Pzo_Lua (WL)

Flatz says, ‘'In rnorthern Thailand there zre several pocpu-
lations who are linguistically affiliated with the tion - Khmer or
Austroasiatic group of languages. The most important of these groups

are the Lawa, called Lua in northern Thai, a group of several thousand

<
!

T

people settling on tne high piateau west of Hed (Chiceng Maj province),

In addition to the main group southwest of Chiang Mej there

68 s 680 08 a4
<

are a few Lawe villages in the cistrict of Viang Pa Pao. During a
recent visit (135S) by the authcr no specakers of the Lawa language
were found in these villages although they are still called Lewa vill-
ages {(Ban Lua) by the Thai population. [t seems th2t tneir assimila-

tion to the Thal corwunity has been completed in the present genera-

tion.," /

At present, | have found in Mizng P2 Pao about ten families .
T .
in Ban Pang Chck or Ban Lua speaking 3 language which they call Lua.

In the same village therc are also wmany Tamilies of northern Thai

pcople. Yet, Flatz could not find any speakers of Lawa in this area.

7 Gebhard Flatz ""The Khalo cor Mae Rim Lawa A Remnant of
the Lawa population of Horthern Thailand''; Journal of Siam Society

5¢, 2 (15€3), p. €7



and Mitani and Ferlus agree that the language spzken in Wiang Pa Pao

is Khamet.

The following information from Diffloth will help in under-
standing the word "Lua''. ''Pegarding the term Lawa or Lua, therc is
some confusicn; it is often used by non -~ linguists to refer to mino-
rity people who have been settied in Thailand for a very long time
and speak a non = Tal 1angUage .t erecetenttitstennesensssnnsonsaass
But as a technical linguistic term, Lawa prcperly refers {or should
refer) to the Lav+a? oryav+a? who live in the area between tae
Sariang and Hod in Chiang laj province, and hae Hong Son province,

This is a Falaungic language which belengs to the We - Lawa - Pulang

| found cnly cne Fon -~ Xhmer language spcken in Ban Lua

n Pang Chok), S0 this is persumably the same language Mitani found
et hE A Bl e B

. . . S

in Ban Lua, which he calls Khemet. Ferlus' “iang Papac Khamet is

o 13

based en Mitani's data. Schlatter also investincted this Viang Pa
P20 language and calicd it Lawa, buc considered it a different

" language from Mae Sarisng Lowa, And my prescnt study shows it fo be

AN

° Di ffloth, letter, cp.cit.

“  Yasuyuki #itani, A descriptive and comparative Study of

n
Yhamet Phcenology (1905}, p. 23

rt
oy
0]

1 .. \ . "
¥Michel Ferlus, Formation des registres et mutation conso-

10

nantiques dan les langues Mon - Khmer; fon Khmer Studies Vi!1{137%),p.17

1 . . o
] Pen Schlatter, parsonal interviews January 1930
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1

some different from Lampang Lamet. The people themselves told me they
call themsclves Lua, so this is the name | am using for them in this

thesis.

V'iang Pa Pao is the name of a district in southwestern of

Chiengraaj province {see figure 4). Ben Pang Chok is in Tambon Sensiii,
north of Wiang Fapao (see fugure 5), and is pepularly known as Ban Lua

by the Thai people.

Thesc Lua people have lived in Ban Pang Chok for at least twe

years, because the present generaticn xnows that they were born

hundred

——

tnere and alsc their parerts, thelr grandperents, and their great grand

parents, There is no story of an immigration from some other place.

The Lua people use mostiy flerthern That in thair daily life,
H (2T

but use their own "Lua' tanguage ameng themsclives, Hany YLua'’ people

have married Thal people, and their descendants speak Herthern Thal

r
bcecause ‘gne of their narents is Thai, in schcol they have tc speak Thai
and when playing with other children they speak Thai. 7Yhen, Lua is not

used Ly these new gencraticons. And this language szems to be used only

~h
rt
o>

by 2 small group of pesple. As the members o s group die, thecir

lenguage apparently dies with tham.

~ R 5
vy Yo

Saw ¥hommimut has been my wmein infermant, Fe is forty ~ six
vcars old, with ne education. iHe was born in Ban Pang Chok and never

moved to any other place. e werks in a2 field. He can spcak ilerthern



-
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Thai as well as Lua. Bcesides him, Hr. Tan Xacwphaa was hclpful in

-

checking data. And because their families lived there for many genera-
tions, they have borrowed many vocabulary items frem Northern Thai.
For oxample:

ken " Yt

}

[
o
[0
w
(e}
O
o
o
t

'to go about'

rr
')
17
]
[sY]
[aB
P
o
<

Tun ! steam) !

| started collecting data on Miang Pa Pzo Lua from the 5th

~

of January to the 1bth of January 1380. All daota was checked again

in April 1526,

M i ~ ghﬂg\‘ﬂ ~ - .
i.+ Cocnate Percantages

-
il
et
¢
-
(3]

ollecting data, | roughly divided the words into five

categories.

~ -
el < -

. 1. Those words that are exactly the samc in both languages.

(about 180 werds} J .

2. Those wards that are different by only o few sound

changes (about 47¢ words)

- [P

TR PN - > T -
- 3. Those words that are-Zifferent in both sound and meaning
{(about 720 words) .
4. Those words fcr which | have only Lampang Lamet forms

(about 72 words)

B
.

5. Those words for which | nave cnly Wiang Pa Pac Lua

ferms {about 5¢ words)

in calculating cognate percentages. | used the words in
grougs 1, 2 and 3. The total number of these words was 1,370 words,

and the cognate percentage was h7.544% %



There are some words that are pronounced alike but their

meanings have changed. For .xample:

Li Wi
a, khemaam, peal Yt float!
gkodc khemaam ‘to flow'
b. p%v? tii? keenkaan "top of the arm!
thoo tii? T “~ple? tii? 'inside part of the arm’
c. law-. . _ nloo "to speak!
khe ‘aak R law "to scold’
d. gpl?ﬁﬁi ) te? 'steam!

moul Pa? 'sweat!

?ecmpuk  P¥Si

-~~~ The dash linc shews the words that are proncuncad alike

£

but their meanings are different. These words are put in the third set

because although the vicrds are clearly related their meanings are no

longer the same.

-
-h
o
-3
r_\
o
O
[#]
w

1.5 Voczsbuiary D

The fourth and fifth of the above sets, are largely culture
bound words, which | found in one langucge only and not in the cother.

For example:

LL Wi
1sndo tcanal! Ho canals
kheluc '3 brook in foresz for o wild animals
?idu‘f wild animals!
naag 'a ring net! Ho big river to use this



tawsii
keaswa
kaap senea
kat mot
rowaaj san
ms91 raw
plak sot
kat cua
kot sua
ruuy paw
taw pii

kaa maw

kaa
kaap
rap
rowaaj
moog
plak

kat

ruug

taw

LL

The way cf ccunting y=ars oy nen

TS

2 way of counting days by names

P

1
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LL Wl
The system of counting opium &
1 caqj = 10 pun
1 pun = 14 naan
1 haanp = i0 thee
1 thee = 10 £in

agriculture makes the way of

vy
1
Q

[}
5
]
-

~£
U
s
o

The difference in
their living dirvferent, ihat is, in Laos LL lived on the mountain where
thers is no way to usz any kind of cart. So, there is no word for cart.
In planting rice; Lamet in Lzos did not plouch or harrow the field., He
teld me that the scil is 5o good that there is no need of ploughing it.
And when harvest time came, the Lemet in Laos did not use any tools but
oniy their two hands in pulling grain into the basket. So, there are
no words for nlouching, harrowing or tecls used in harvesting. 0On the

ccntrary, the WL use carts, tools, in harvesting and have to plough and

hearrow the field tefore pliantin so they nave words for these things.
P S, b g

Some vocabulariss items can show us the nrccess of semantic

change znd borrowing. For example:

Lt 1!
a. lak lgood at, nice’ 1ok 'nice!
N
leen 'good at'{Thai
b. suu "to pour {water) stul 'to pour (water)'®
to scald (by steam)® lun 'to scald (by steam)

(Thai)

.



167

LL WL
t
raanp  to woave (hasket, cloth)? taap "o wasve (haskat)!
too "to weavs (clath)(Thai)!'
nsl 'a lumn, a nisca’ nal s niece’
pom 'a lumn' (Thai)
khsmuul 'money, silver! khemuul 'silver'

setaan "monay' (Thai)

In Lampang lamet, these words can convey two meanings. Sut
in Wiang Pa Pzco Lua, tine word which is pronounced the same in Lampang
Lomet, maintains only one meaning and @ Thai berrcwing carries the
other meaning. 50, | would like to assume thet when VL borrowed a
Thal word which has part of the meaning of their own word, that word

in WL weuld hnve tzndency to drop the meaning which is the same as

o]

that Thai word., And VL accepted that Vhii werd as their own word.

From sec 1.5, vocabulary ditTfercnces show that sone geogra-
phical and cultural beckerounds of the two languages are not the same.
But there is an intercsting ccgnate vord which shows the two languages

. s \ — .
r relete to the same criginal cultural system. That word is/

or
V]
—
e}
3

[}
(@]

: o 1 ) . X s )
/tzapteaw/. ~This word resresents a kind of wovan instrument which 1S
used as a sign in a superstitious way. The Lus people who live in

Pa Fao, like the Lamet whe immigrated from Lacs, have no formail

e
Sban

-

18]

religion. Therc are four main kinds ¢f /tacp leew/ for Lampang Lamet.

And there are three kinds for Wiang Pa Pas Lua (see figures)

e



Figure 6 taar lesw maa’ |

This kind of taan leccw is called taan lccw maa”?. It ,
means a wind - wheel. {n Wiang Pa Pao, this kind of taan lesw
has no specific use but only for pleasure. My Lampang Lamet infor-
mation told me that in Laos this kind of taan leew can be used as
a charm. If a man ties a woman's hairs to the wind wheel with some
magic words, when the wind blows that woman will become crazy about

that man. So, there is a warning to women to spit on the hairs that

fall out in order to prevent this kind of charm.
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AR LT .
¥ et

Figure 7 taan lecw
~

This is a common type of taan leesw In both cultures,
this type is used when there is a teremony for the house spirit.
They will weave many pieces of taan leew and plant them on the

-- meat and on the other things-which are offered to the house spirit. .

The purpose of this taap leew is to tell other people that those

things are forbidden
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Figure 8 taan leew mee maald

This kind of taan leew belongs to Wiang Pa Pao Lua.
Its name means widow's taan leew This type of taan ltew
will be planted in front of the house\, while there is a ceremony
for a dead person, especially the husband. So, this type of taan leew

I

can signal that that house is a widow's house.

\
T
v
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Figure 9 taan leew tii? sg?

This type of taan leew jis called taan leew tii? sa®
It means dog'sllegs taan leew This type is used in Laos when
people go out to work in a field and have to stay overnight there.
They will weave this kind of taan lesw and pin a chili and ;:l::zi]2

on the three hands of taan leew and plant them around the hut.

The purposé of this type of taan leew 1is to frighten.away ghosts.

IZFrom Thai - English Dictionary by George Bradley Mc-

Farland (M.D.), wizehwwgian #IzZB13Tnutan Stanford Unlversity Press
(1972), plai is described ."" casumunap (Zingiberaceae) an herb with-
stems | to 6 feet high, rising from a thick rhizome which a pale
yellow inside, and which, when fresh, possesses a strong camphoraceous

odour, and a warm, spicy, bitterrisl taste. etc.



2]
A ghost wlll be puzzled and frightened when it sees this

because there are only three hands and all are the same.

Figuer 10 taan lesw tah

This type of taan lesw is a big one. |ts name means
big taapleaw. This type is planted at the entrance of the village.
It will be painted with ox or buffalo blood. When people see this
kind of taan lcaw, they will not enter the village. |f they enter,
they will be chased away for doing wrong to the spirit. This kind
of taap leaw is used when there is a ceremony for spirit house,
it wil‘l be tied on a standing lance with a crossing knife. In
Wiang Pa Pao Lua, people use common taan lcew. (see figure 7)

instead of this big taan lesw.
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/

These kinds of taan leew which have some relation with supers-
tition, show the interesting zulture of these two groups of people,
Not only the taap lesw  evidence that shows the cultural relationship
of the two language groups, but there is alsc a kind of holiday in these
two culture. In Wiang Pa Pao, it is forbidden for anyone to bring weod
into the villages on a holy day (hcly days in Wiang Pa Pao are the same
days as the Buddhistholy days). That means they will not work or go into
the forest on that day. Th}s is the same for Lampang Lamet, in a period

of ten day, there are two holidays, on the /kaa/ and / plak / day. On

these two days they will not go into the forest.

The cultural simitarities betwcen these two languages are in-
teresting, and can be refcred to as supperting evidence for the two lan-

guages' relationship (sec also sec. 4, 5, & on linguistic relationship).

V.7 Phonemic_Analysis_Apprcach

The procedurc of anelysis has folleowed the phonological
hierachy of the Tagmcmic school. In the hierachy of Fanks, we set up
four ranks: = The Intonation Groun, the Stress Group, the Syllable and

the Phoneme (see figure 11)

Intonation Group //

—_— ——y

1
Stress Group /////
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The units of each rank have a structure stated in terms of
units of tne rank telow (except for the lowest, the phoneme), and they
function in structures of the ranL above (except the intonation group).
That means each unit will be described in terms of its function, its
structure and its distribution classes. Ye start with the intonation -

group and work down to the phoneme.

The phonetic symbols which are used in tnis thesis arc applied

iPA.



\ 24
CHAPTER 11
LAMPANG LANLET

PHONEMIC SYSTEMN

2.1 introcuction

The examples in the fcilowing sections will be written in
s
phonemic trandcription, except when the phonetic description of phone-
mes will be discussed, squarc brackets { ] will be used for thc phonetic

description. And when phonemic transcription needs to be distinguished,

stash marks / / will be used.

This language has two registers, i.e. lax and tanse registers
(see sec. 2.5.4.2) So, if the words carry tensc register, /“/ this mark
will be put on the vowclof such words. The words without the mark are

said with a lax register.

2.2 The_!ntonation Croup

N

2.2.1 The intonztion group is defined as the unit of the highest
rank of the phonology as hiere presented (sce figure 11); its function
cannot therefeore be discussad. The structure of the intonation group

is stated in terms of stress groups. - . -

2.,2.2 There are two contrasting typcs of intonation contour in

this language, the statement contour and the question contour,

Each contour covers at least ore stress group, In both there
is a precontour: the stressed syllables are'on a level pitch, while un-
stressed or wenkly stressed syllables are slightly lower. The point at
which the contrastive contour bzgins is the beginning of the final stress

group.
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2.2.2.1 The stetemont contour

This is used for crdinary statemcnis and imperatives.,
For an imperative contour, loudness is an important quality. The state-
ment contour can be subdivided inte three varying subtypes according to
the structurs of final stresscd syllable.

a. If the syllablc ends in a stop or fricative after a short vowzl,

the intonation contour will glide up slightly. For example:

PP USRS A e - -

taa? chanloony ?¢h khopan mi?

villageras leader get wife new

saneh  ?qa”? khomih
today I catch a cold
m1l  hék
ago away
k. If the syllable ends in a stop or fricztive after a long vowel,

the intonation contour will fall after gliding up. For exarmple:

e e o ———e e .

rd rd
?uun k0o noet -
father not stay
sem T 0T 0
? ag? tham yiik
I saw A bhear

¢c. And if the syilable is cpen or if tﬁe syllable ends in voiced

continuant, the contour will glide down very slightly. For example:
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T e e e e e, ——
%aa? su? saem ply? mpii
I like eat pumvkin
—— e e b T S T
’ 2 /s .
nu mii jam
mother you cry

e
~

saqm saanm

eatt

2.2.2,2 The guestion contour

oy

his is used for questions. The stressed syllable

of the final word has a strongly rising pitch. For example:
rd

e ——— —————— -

N [ ’ .,
rili wek tomeh klaaj

you go where come {where did you come from?)

o — .
[P ——— e

Vd
nun  ?3h  palsum meh

year this grow what

v~ — e

— e i e e e, o
———— g —_——-

num ?sh  palsum phonuit pheen ?gl

year this grow  sugar-cane can ?

- e

2
meh jim

who died

prmm——

mpuy méh sethep w;;;7
when will roof house
in normal speech, the pre - contour in both contour types
will glide - up slightly on stressed syllables ond down on unstressed

syllables.

e e

~
2.3.1 A unit whose elements cre svliables is sometimes called
a stress group or a phonological word. The stress group functions in

. N "
the intonaticn group, and is defined as the rank whose units have a

structure in terms of syllables.
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2.3.2 The stress group may have one or two syllables. Each stress
group has as its nucieus one stressed syllable, which is always thc last
syllable in the group, and as its periphery it may have an unstressed
syllable or & weakly stressed syliable,

For example:

L

[ 'puk] *hot!

['phup] "to meet'
/[?'pék] 'to be brcken'

[?‘débm] "bridqe’
/[p31'kuul] "finaer'

[ pit ! punin ‘lona drum’

The structure of the stress group is ¢

unstressed !

! weakly stressed }

+ strongly stressed

1+

;\ﬂ(f\l\Aﬂ !
or written algebraically :

I+
Ny =
+

2.3.3 There is no ciass of stross groups interms of their function
in the intonation aroup, beccausc any type of stress group can functicn

in the pre - contour or the contour point.
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z.4.1 A syllable is defined as tne rank whcse units have a struc-

Lure in terms of phonemes, and which functions in the stress group.

2.4.2 The structurce of a %yl]ab]c is described in terms of a nucleas
formed by 2 vowel (v) and a periphery formed by one or two or more consc-

nants (c). There are two types of syllable : on open syllable and a

closad syllable.

2.4,2.1 Cpen syllable typc

Yhe structure of this syllable type is c(c)v.

For example :

’yée 'root!
mPee Y+o fly!

2.4,2.,2 Closed syllable type ~

The structure of this syllable type is c{c)(c)ve

For example

puul ‘ 'saven'
mpIk "to be brohken'

rd - .
pkla? "an apple snail’

2.4.3 A syllable functions in stress groups. There are two main
classes of syllables in terms of their function in the stress group : a

nuclear svllable, and a peripheral syllable.

2.5.2.1 duclear syllable

This is stressed, and functions as the nucleus of the
stress group. This syllable type slways occunies the final position.
Syllables in this tyme can be either copen or closed. This syliable type

fJay be called the Ymajor syllabie!



[ f‘f‘ﬁ%

25

example :

8
in

['phooj "sofi!
] t

{T'Eugl docr

[po'?een] 'cloud!

/

2.4.3.2 FPeripheral syllable

This functions as the periphery in the stress group,
always occupying the first place. The peripheral syllable can be sub
Aivided into two sub classes : a weakly stressed peripheral syllable and

zn unstressed peripheral syllable. {
2.4.3,2.1 Veakly stressed peripheral syllable

Syllables in this sub class are always

~f the closed tyme. This tyne may be called "minor syllable"

Fcr exanple : =~
{pat' pewn] "long drum’
[®hin'ndon] "log’
{kdﬁg'ksag} 'eibew!

] #

2.4.3.2.2 Unstressed peripheral syllable

Syllables in this sub class are always

—y

of the open type. This type mey be called “pre syilable', This sub -
cless may be further divided into unstressed syllabic nasal, and un-
strzssed open transitional syllable
2.1.3.2.2.1 Unstressed syllabic nasqj
Phonemically, syllabic nasals

[z, n, nl are allophcnes of the nasal phonemes /m, n, 2/ (see sec.
] t

2.5.3.2.1). These occur intially before cther homorganic consonants.
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cor example :

fm' wunl 'cock-mite’
£

[n'lan] 'bald'
t

[otyan] Yo shake!
t .

A syllabic nasal does not have the structure of a normal
5/llable (i.e. composed of & conscnant and a vowel) but only a consonant
tefore another consonant,

2.4,3,2.2,2 Unsgresséd open transitional
syilable
Syliables of this type are

alxszys of the open tyoe with vowel /<7,

«{ £2' huum] 'nest’
[£2'rran] *bamboo shoot!
Id
{ko'taam] ‘crab'

The vowel /& which always occurs in this syilable type, can
not bs deiefed bacause there arz contrastive pairs between words with
an unstressed copen tronsiticnal syliable and words with only a stressed
syllable,

Fcr example :
pohuum "nest!'

phuun 'to keep something in the mouth'

So the structure of syllables with their functions in stress

group can be shown in the following patterns:

«
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e (e)(civic)
clelveric(elvie)
clclv '"clelvic)

c tecla)vie)

2.5 Ehongme

2.5.1 Thec phoneme is defined as the rank at which the units func-

tion in the syllz ble : as the lowest rank of the hicrachy. It has no
t
statable structure, but its phonetic form in various contexts may be

described. . : -

- - ‘

.

2.5.2 The major functional classes of phonemes in the syllable ars
the vowel and the consonant.

2.5.2.1 Vowels

These functiorn as the syllable nucleus, and in this

»
language the vowel phonemes are /i, ii, 1, 1t, €, €8,¢ ,cc »v1 rupm

2y 99, A, aa, a, 2aa, u, 04, @ w0, 9, 09, g, aa/ There are also three

b

complex vowels /ia,wa,ua /. but they are marginal to the phonemic system,

L2.1.3).

wy

with only one or tws -occurrences of <ach in our data (seec sec 2.
There are contrssts batween short and long vowels in this language (see

sec, 2.5,2.2)., Vowels can occur in cpen syllable, and in closed syllabie.
14

.

S 2.5.2.1.1 VYowels in cpen syllables

These functicn in both stressed ond

\
unstressed sylliables.

2.5.2.1.1.1 Vowels in open stressed
syllables
Only the long vowels function

P

Bl S S ol VTN withavt finsl consenants. Thev are /ii»“’ . ee EE. W 99



uu, 0L

Fof {:Xamp le

7.
mll

Jrau

chao
Id

nhoo

jaa

functions in this type.

For example :
/7
pasi?

takoce

0o, faa*¥
e

2.5.2.1.2

lycul
"o climb!
'ront!

'+o tattoo!

'to greet, ask'

"soft!
'side wall!
‘field’

A 'to push’
"night!
befcre!

'cock spur!

it is an open transiticnal syl

~t

‘s

ring

'sunlight!

These funct

32

Voviels in open unstressed
syilables

{nly the short vowel /o/

Vowa1s in closed syllcbles

iocn in stressed syllables,

both strongly stressed and weahlly stressed syllables

function in this type.

2.5.2.1.2.1

Vowals in closed strongly
stressed syllables.

Long and short vowels

All vowels can occur in this syllable type,



’
ntam

rd
na2am
- T

AuAIJ

7
Fluin

'to cover!
'to sieep!

"long®

"to open ore‘s aves'

~
‘thet!
"elder brother'
"to bhear!
'to rub!?
"egg'
‘blocd’
'to look!
"t prise
*+o pinch'

Tacrid (small)!

"hurn'!

"to sc-etch!
"nimgle!

'a Kind of rat'

"to leak!'
"to stay'
'to dig’
"ear!

*good, nice’

"+o hide!

1431

{(a box)'

i

i267109%

33

Loyt

T
e
v
<
\ 2
N -
-
Yoo
oo
bz
’ >

S



2.5.2.1.2.2 Vowels in cicsed weakly
stressed syllables

They arc

/i, ,e,u,mn e, a,a2,u,0,a,aa/

For cxample @

found

pilpool

thmtgkhﬁn

phenlah
phugpher?
k1rminkhdm
phonmaa
sampd?
tagntaaj
phuila?
chontun
pyamyAn

kaankeem

are in the folliowing

kot sza
kat cua
jua?

?uun liap

'to fist!

"fo kick!

"+o show off!

'a musica!l instrument!

v

SCRalks

ot

' smooth'
"foolich!
'shrimp’
'bat'
"nearby’
"to hilink®
‘elhow'

1.3 Complex \cwels

The only complex vowels that have been
words
'the name of a vear'
1 [ 3 1
'the name of a2 race'
'person who own a concession o work a forest;

h norson in the north of Thailand!
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This rarity of occurrence would seem to indicate that they
are not part ofythe regular phonemic system of the language

2.5.2.2 Consonants

These function 2s syilahle periphery. The conso-

nant phonemes are / p, t, ¢, kK, ?, ¥, s, h, m,n,n, o, 1, n, w, §,v/"
Conscnants can be divided into three sub - closses in terms

of their distribution : sinéle initial consonants, final conscnants
and consonant clusters.

2.5.2.2.1 Single initial consonants

These functien in weakly stressed,

strongly stressed, and unstressed syllables. The conssnants in each

group are conpared in the chart below.

strongly stressed weakly strcssed unstressed
P ) n

ot
..+
-~

C X

K " k

? ? ?
RS

S I 5
+h h h

P

m m ™

n n N
Pt L

) 2

1 ] |

T
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§££922Jy stressed veakly stressed unstressed
vl 7
+i o
I

—

All consonants can be a single consonant in the initial pesi-

tion of a strengly stressed sy4lable.

/e, f, 5, r; j5 ¢/ do not occur in the initial position of
a weakly stressed syilable.

f, h,n,g, v, iy j,y/ donot cccur in the initial posi-
tion of an unstressed syilable,

The occurrences cf initial single conscnants ;nd vowals arc
shown in figure 1Z. Both voiceless zng voiced consonanis can precede
both 1ax and tense vowels. S0, the consonants o not affect the regis-
ter of vowels. - The only possibly significant cbservaticns ara (1)
zfter /v there are no envircnaments that take oniy lax register ;

, .

(2) after /3 or with /3% / there are nc environments that take only

g

tensc register.
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initial consonants and vowels will

se discussed in five croups accorcding to the place ef articuiation.

-

aut /f/ and /r/ cccur rarely. /f/

cccurs only before /a,uu /. Sc, /
again in the groups.

Labial group : /e, m, v/

/o/ does not occur before
/m/ 38 " 1"

Y374

in general :
do not occur before

/o, v/

/Py !‘.‘1, W/ ] » Vi "

Alveolar groun : /t, s, n,

/t does not occur before
/s/ o "
/n/

Vavs

in generat :

/t, n, 1/ do not occur before

/s, n, 1/ S

Palatal group : /c, o, 3/

/c/. does not occur befors
/n/

occurs cnly befor

[t

/2,aa / and /x/

U

f/ and /xr/ will not be discussed

/vty €0/
/ev, 0/

/€, W, vz, AA, uugm 00/

/e/

/w/

/e, ee,d/
/o, €43, oo/
trt, 8, 89, A, AAD/

/v, &/

/n/
/e/

/ii v ee e, 9, B9, A, ar 5/
/i, L, v e, ce,e,68,10,9,99,0,08,1,

o0
® 6,0 ,00,00/



i i’f;*
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73/ does not occur before /i jii,e,n9,0/

in general

/n/ occurs cnly before hich vewels /ii,w u/ and lov vovels

c,n,3j/ do rot occur before /e, e,/

/c,3/ oo / /ii/

/c,n/ B /v, ee 0, a0/

/mil T v /i

velar group : /¥ 0,/

/k/ does not occur before/v,u/

/n/ # " /ine, g ,99,80,u,0,0/
// /%, 00,80 ,0/

in general :
/k,0,v/ do not occur with v/
/k,“{/ ' " S/

/0,Y/ .o /00,a8,0/
jiote @ /g occurs with short central vewsls /i1, 9,4 / but not long
central vowels. Yet, /n/ does nct cccur with short front and back voweils
(excent 7a/), but long frort and back vowcis /ii,w  jee,ee,uu,n3,00,00/
glottai group : /?.h/

s does not occur before /i, ,o0/

; . . - . N _
/n/ /i te. A, ny/

in general :

/7,n/ does nct occur before /o,o, 0/



in general
/7,h/ do not occur with /g0 ,00/
2.5.2.2,2 Final Consonants
These function in the closed syllable type.
They are /o,t,c,k,?,s,hymnp,n,w,2 4/. The correlation

ctween final consonants and vowels {see figure 13) can be discussed in

)

.
o

fiwve groups as fo]léw : -
tabial group : /Py, /
/o/ does not occur after /\v,ee,09,80,0/
/m/ g “ " » /s2,a08.2/ ,
/u/ " v J/ii,v,e;c,w,9,99,an,u,uu,s,90,0,00, 4, 04/
in general :
/pzm?w/ dco not occur after /32,08 0/
A7 v
Hote v/ dozs not occur after both short and long back vowels
Aluenlar group : /t,n,1/
/t/ ccas not occur after /e,rzijso,a/
/n/ gty g an Oa/
/i/ /i, v,ee,88 .0/
in general
/t,n/ do not coccur after /c.af
/t,1/ /=)

/n1/ [iaan 3/
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beth long and short vowels
fong vowel oniy
"short vewe] only

non - occuring
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final consconants and vowels
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Palatal group : /c,s,n,3/
es e Y 1 - .

/c/ does not occur after Jiigv el e, ee,w v, A,0,0,0/

S " 13 P i 4 " 4 2 a
/s/ /i,ii e i e ee 6, 08,00,4,00,a,0 20, ,007
/m/ /il sece €8,99,4,80,2,9),0/

- N /
73/ " /igii,c, o ee e e8,u,8 80, 2,0/

in general

/c,s,0,3/ do not occur after /i, ,a,0/

/cysap/ . oo " /e/
/cys,1/ o " /ii,ee
/c,n,3/ woom " N /o/
/3,0,3/ oo " " /e,ee,a8/
/s,n/ voomn " o /ace/
/5,37 R 2V

/¢, i/ oo " " Su/

7. -

/o

, 'L/ and shart mid central and back vowels /5 o/

Velar group @ /k, g,/

/k/ does not occur after /i,e.o0e,an/

/n/ oo " /€.80,0/

in general :

/k,n/ do not occur after /€ o0/

1

(W3]

its alliophones (see sec. 2,5,3.2.1)

!'ote : the palacal group does not occur after high - mid front vowels

/s/ can function like alveolar and palatal because of
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glottal group : /?.h/
/ 7/ does not cccur after JeRs 20,88,/

. i1 [ tH 1 . ’
/h/ /L TR, 00, A, 28, Uu.L 02,00, 4a,

ir general :
/2, h/ do not occur after /way 00 ;aa / Tong cenirel vowels

/n/ does not occur after long bLack vowels

These functicon in iritial nosition of
strongly stressed, weakly stressed and unstressed cyllables. There
are two consorant clusters in 21l svliable types. &But three conso-

nant clusters occur cnly in strongly stressed syllables.

2.5.2.2.3.1  Two consonant clusters.

strongly stressed wenllly stressed unstressed

ph oh ph

th th th

ch ci chs

W kh i
1

ki s

kw

v . t

.

me

mt

mc

ml



Jni
.L—

strongly stressc weakly stressed unsiressed

mj
my

nt

For examples :

strongly stressed wenkly stressed unstressed
- . t H !
phoo 'soft! ‘phinndon "log! phomin ant hill
Vot oA n? 'to kerrow! 'swect!
thot sncort thonraa thonaanp
’ r -
chak twet! chumli n "to marry' choluu? tthigh!
- 7 . .
thot 'tocut’ kholmal ‘hemmrer!  khamuul 'silver,
money '
-~ 7 P .
plu? "fruit!? klrmigkham Peotiit!
klan fat!
\ ’
kwaal 'te bay!
z. : . i
PrYIim ancilent
4 1 b B g !
mpsk tc be browen
ntah fto clap!'
r'd
acaarn 'a musical instrument’
¢ f 1
nlivw an uncle
mjion "to npen one's eve!

myn ‘cock - mite!
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nta? Ythere!
ncaan 'a shacklic!
nhoon Ya Kind of rice steaming kettice!
nlayn "bald!
gkee ‘porcupine!
nywn ‘te shake!
2.5.2.,.3.2 Tnree consonant clusters
strongly stressed weakly stressed unstressed
ph - -
khl
nch
gkl

For cxamplcs:

strongly stressed
’ e =1
ohlug spout

¥hlooyg

ncha? 'to sway'
nkla? tan apple snail!
In a ciuster of two consonants, the first conschant must be

@ closive or 2 nasal. |If the first consonant of the cluster is a plosive,

the second must be /h, 1, w, v/. If the first consonant is 2 nasal,

the second consonant can be /p, t, c, ¥/ and /h, 1, v/.
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in a cluster of threc consonants, the Tirst consornant must

be a phosive /p, W/

or ¢ nasal /n, w/. if the first consonant of the
cluster is a plosive, the second must be /h/ and the third must be /1/.
If the first conszonant of the cluster is a nasal, the second must be a

stop and the third must be /h/ or /i/.

The Tollowing figures show the cerrelation of consonant clus-

ters.
!
<, ; s 3
|
!
o ’ n,o1, v ! (foltow /h/)
t i ]
c o )
" 1 N, b, w 1 (follow /h/)
; !

Figure 14,1 Consonant clusters with the initiel plesive consonants

!
| -
“1 - €z i r)
!
i ps &, € |
i . -
n t, ¢, h i h {follows /c/)
. Ky v § 1 (follows /k/)
{ ,

nasal consonants

3
)
[}
€4

Figure 14,2 Consor clusters with the ini

“t

ah

R



/

These two charts <on be combined inte one simple chart.

|
set 54 S, S, 5
pcsition o , jCal chz
‘C?1 \C,‘l
R P
inclusters c Ca c
i ~Z j 2
c
{73
m 0 h ]
n t w
~ b
k
4

-

Figure 14,3 Ccmbinad chart from figures 12,1 andg 12.2

Phonetically, some conscnant clusters have variations,

For cexample : )

L

In stressed syllables /k/ may vary between

Lk or  [kxl
. . ) . . .
{ Khoocl [ kxhooe . to was.’
~ T ’ 5 Vo 2yt
{xham |} tkxham neEdiE
Tkrnlan) ~ {kxhdom 1 Yiazv!

In unstressed syllables /kh/ mav very hetween

or
[xrotaam § “Ixotdem 1 terab!
[¥hacdum ] “[kechum ! 'soft!



¥
/

Iy
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in stressed syliables spy/ is phonetically [phyl. ULecause /y/ is a
fricative consonant, it ceuses /p/ tc be aspirated Iph]
For example :
{phy{im}~ yoyiim/ ‘ancient’
1 2 o ’ M
{phveel] o /pyéel/ ‘hail?
This sound [uhy] is scmetimes proncunced just [phl
For example )
r i T s 3 1y H t
{phyau ni ~ JphauTn] termite
I d 3 -
{phyecl}] ~ [orée1] ‘hail!
1.5.3
2.5.2.1 Tthe vowel chart
Fosition Front Centrai Back '
of
tonguc ,
shcrt lone short loug short long
tongue
ievel
hignh i id w W u 1AM
higa - mid . 8 & o5 5 o
low - mia e ce A AL o co
low e €e a aa a ac




2.5.3.0. 1 Formeticnal Statements of vowels.
/i/ a short hizs {ront spread vowatd
cit "te scrub!
Ve P s - i
+1C tO anhter
2 t I + 1
cik astringent
Jit/ a long hicn front sprzad vowel,
7iix 'to sleep!
phiil "to spread!
tiim ‘nine!
/Y a short higch - mid front spread vowa}
wit "long!
nli? Yruit?
jun 'to be light!
/\W/ 3 long high - mid front scread vowel
i tviilage!
nun ‘delicious’
s 1 TR |
ni mother
/2/ [e]a short mid front spread vowel
z ' 1
- mel - round
[2] a short mid front centralized open vowal cccurs before
LCS
/'}/J
., . s - g ¥
Twés] /e / re buy
e . : HES !
[v831  /vei/ to cut
/eel 3 long mid Front spread vowel
ee g !
*dek 'brother’
jeet 'mad!
s Theart!



/e/ a svort low front spread vowel

2em "to near

%2ec R R

vE7? 'be anlc zo catch amimal
by a trap’

/ee/ a long low frornt spread vowel

ofet 'to rub!
evsk "to tear!
Peeq 'a kind of mortar'
fu/ a short high central - back vowel,
en ‘moist’
phup "to mect!
numm year!
Aw / & long hich central - back vowel
ik ‘oready!
sharn ‘to be dented!
thomr feasy!
7o/ a snort high -_mld ceqtral vewe 1
pot ‘to pinch!
koc "sunlight!
p
mok Vink!

fosd [ool 3 long high - mid central vowel.
[a2=] L ] ]
’ b HE ‘]‘)I
haor_) SCrid \smelt
ivvy] a2 long high mid back unrcunded vowel

[k¥vjl Jkooi/ 'buttock!



51

/a/ a short mid central vowel. This scund is pronouced

like /&/ + /a/,

nta” ‘nasr!
kAt tcold?
/an/ 2 long mid central vowel
ntaa ‘side wall!
paa ‘to roll!
/&/ a short low central vowel
ta? aight’
nat 'dry‘
pan "to hold'
/22/ a long low central vowel
) ] H
waza onley
s 1 1
khaan lazy
4 1 1
yaan thorn
S/ 2 short high back rounded vowel
nurmr ‘urine'
mut ‘to smeli’
Fd 3
tuk ‘to tie!
/ay/  a long high back rounded vowel,
luuc 'to become sour!
?Qup ‘cooked rice!
tu? 'meat!

/o/ [@] & short hich - mid back rounded vowel.

15h 'to leal!



52

fv] a short high - mid back unrcunded vowel

[phvk]l  /phak/

[sokvk]  /sohnk/

"to ride!

"Adam's apple’

/oa/  a leng tigh - mid back rounded vowel,

nact
14
TAQRC

nook

'to stay!
‘mountain'!

'stump'

/o/ a short mid back rounded vowel

thop
mon

pok

‘to fold!
'roung’

'to dig!

/oc/ a long mid back rounded vowel

loot
jook

moon

v

'to thread!
laarl

tswallew!

/a/ a short low back unrounded vowel

7
san
“lom

sa?

'to know!

ldog.

/add a long low back unrounded vowel.

naan
saan

nda?

'to be left!
'to eat!

'rice!

A1l vowels, except /i/, have an [i] off glide when they occur

before the palatals [W,n,¢ 1

tc carry-on one's shoulder!
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For example :

vowels with [i] orf glide before [7«]

(7™ %] /7€c/ all!
> i 3 4 i )
o ] /Stoc/ to sell

i .
[moo ic] /m’ e/ ‘mountain'

vowels with [i] off glide befere [n]

[ a%p] JSoywen/ ‘cock mite!
§

[pa’n] /pan/ 'worm'

[?a'n] /s Ydry'

voweis with [i] off clide before [ ]
S 1%

{khﬁlg] /xhess/ 'to count'
[télg] /tos/ 'thunder!
[7uul§] /?uus/ 'bad smell’

2.%.3.1.2 The vowel contrasts

A1}l vowels described above are phonemi-

: : ; - § PERL -
cally contrastive in this language. The suspect pair of vowels are
shown below with exampics of their contrastive pairs.
£  means ldentical Environment

AE  means Analogous Environment

N
o
0
o
&)

ct pairs fs a technical tzrm which means the pairs

r
differ in the point of articulation, and are

>



suspect pairs

£

AE

AE

1E

1E

1E

1€

1E

1E

1€

Contrast in

nanni”?
ni?
neh

kheamih

oK
’

pak
w

kimt

khat
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Examples
'gibbon!
'over there!
Iofl

"to catch cold!
"to pound (rice)'
'to open'
'astringent!
'chinese!

of!

‘who!

"moist!

'to place!

'horn'

'a bamboo rail’

‘to cut!

'to be burn'

‘to break'

'to carry {by oncself)’
"thick!

‘tc be burn!



suspect pairs

A = a
u-o
o -
u -0
o - a
i ~-w
1=- 92
8 .- 3

controst

IE

AE

IE

IE

1E

i~
=)

iE

AR

IE

/u/
luk
phok
phok

tuh

Examples

"to break!
'a span'

'to spit!
‘bright!’

"to launder!’

tto leak!

can occur after/1/

‘to hit!

‘to pull!
‘pimple’
‘round!
'table!

'wet!

‘empty vacant'
Tsome'

'raw'

.

in

'tree (classifier)’

1.

a skirt like cloth!

‘to thread across

an ox's noseg!

PFruit!

itime {classifier)!’

'it'
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suspect pairs contrast in Examples
?5n "to place’
IE pet 'duck’
pat "to pinch'’
2 ~ a IE ral "Tump (classifier)'
pal ‘fire!
1E tde ‘to sell!
tdc © ‘to bite'
€~ a 1E yE? 'beable to catch

(animal by trap)’

’
ya® 'rough'
Qo ow ir nunm furine!
num 'year!
@ -5 AR nak 'to ride!
pok 'to break!
o -9 IF Dok "to extroct!
- I 3 '
nak to brock
a - A AR pa°£h ‘to be still!
?ah Toyweall!
a -~ a AE lak ‘good, nice'
» ' P
lak to split
» 2 3 1
AE s to know
san ‘a joint!
i~ ii IE sin 'a skirtlike cloth'

siin ‘to be cooked!



suspect pairs

L - LL

e ~ ee
€ =~ Eg
1 = uxg
o = 3
A T AA
a - aa

contrast in

IE

i~
=

AE

lee/

IE

IE

AE

IE

jiug
V4

nyv?
7

n”

phen

Examples

"to be light!
'village!
‘over there!
'mother!
‘to hand-feed!
'neart!
‘a cover!
'the opposite bank
(river)’
'to hear!

'yvou (female lover)'

can cccur after /7?/ in %eeg 'a kind of

mortar'’

"to meet!

‘to be dented!
'to prop up!
"difficult!

'to sift!
Yacrid (smell)!
‘cold!

"te stip (and fall)}’

‘Laos (people)’
‘to cry'
'merning’

'to chop'



Suspect pairs

u - uu
o OO

o -~ 00

a - aa
ii -1
ee ~ Lu
11 ~ ee
ee -~ gg
I - 39

Contrast

IE

=)
td

1E

IE

IE

=
]

IE

khamu?
Ty ?

khomuu

ohrk

nvhiwk

mak

Vd
maak

hoo

ohran
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Exampies
'moustache’
'Khamu!

"to ride!

‘to powder'

'a kit!

'stripes’

'empty, vacant'

'to swaliow'

N

"to go!

"to draw, write'

'a dash'!

's tobacco pips!

'you'!

‘to ¢climb!

‘to repair!

'squint’

'3 mat!

'to singe'

‘thin!

‘squint'

‘squint’

‘to tattoo!

lsoft!

'a group!
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Suspect pairs Coentrast in Examplies

/o9/ can occur before /i in

hdon facrid (smell)!
20 - AA LE phoo fsoft!
Daa "to roll!
AA - 2a IL kiAat "to slip (and fall)'
klaat 'to boast!
iFr ntAa 'side wall!
ntaa 'a moment!
ua - .Y IE ?dup 'cocked rice'!
? p ‘daughter-in-law’
00 = ¥ IE looc 'to forget!
1l ¢ 'to finish'
iE nNoo 'face!
Mo, T Tox!
uu -~ 0o IE phiut 'to lead by the hand'
ohdot "tc serape' !
e luuce 'to become sour!
icec 'to forget'
00 ~ aa IE réon "to swallow'
mdag 'a Kind of insect!
il - wm IF 11 ‘thin!
Tuas ‘old maid!
. - 9B AE sokh: g 'te listen!
ndap tscrid (smeli)?
ee - 9o IE phee ' oraft!



suspect pairs Lontrast in Examples

3

oe - aa AL sansasc ‘a kind of rat!
’ . . !
posaay son-in-law

/aa/ can occur befcre /c/ in

laac ‘to lose!
ze =~ aa IE 7cen 'a Kind of mortar!
?aan 'to osen (mouth)'
uu - IR thuur 'to embrace’
threm 'easy’
AE 2huun 'navel!
phtRn ‘classifier of

clotn, shirt'

- 99 1E ph o ‘night!
nhoo Tgoft!
co ~ 39 IE falalely) ‘to steam'
£ t 'x( 211} !
hoay acrid (smetl)
- ca - aa IE laa 'to found (a pot)'
14a 'to cut (finger)'
ce - 2a iz wdap 'a kind of insect!'

[ i

/7 H »
canp chin



[aa
—
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2.5.3.2 The Conscnant Chnrt
of
of reiculation tabial { Alvesiar| Palatal | Yelar | Glottcl
articulation
—
plosive voiceless D + c k ?
fricative voiceless £ s h
nasal voiced o n n g
lateral voiced 1
thrill vciced r
semi~vowels vciced w j v

2.5.3.2.1 Fermational Statements of Ceonsonants

/- [p] n veiceless unaspirated bilabial plcsive cceurs

oak ‘hot!
TAL 'to roll!

[?p] =2 voiceless unaspirated bilebial glottalized
plocive occurs in final position,
I5.0 %] /-';x;\’t/’ ‘to fall!
Ir] a voiced unasgirated bilabial stocp occurs ofter
syllabic nasal {m]

{mbs U] /modk 'to be broken'!
1



WW%"“Q
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/t/ [t] a voiceless unaspirated alveolar piosive occurs

tag "to burn!
ik ‘1o tie!
1?t] a voiceless unecspirated alveolar glottalized
plosive occurs in finail poesition,
[?ii%¢] /Piit/ "to sleep!’
[d] a voiced unaspirated alveolar plosive occurs after
syllabic nasal [?, ?]
[Tdah] /mtah/ 'te clan!
[?da7] /nta?/ tthat!
/o/ [tc] a voiceless slveo - palatai affricate occurs
initially
[tean] Jcan/ 'hitter!
fteik] /cik/ 'astringent'
{?c] a voiceless unaspirated alvec -palatal glottalized
slosive cccurs in final positicn
[1i?c] /iic/ 'te enter!
{é@z] a voiced alveo~ palatal affricate occurs after
syllabic nasal {T’ ?]
[?dzaaq} /mcaan/ 'a musiecal instrument’

[ndzaan] /acdan/ 'z shackle!
[}

/%/ [k] a voiceless unaspirated post - palatel plosive
cccurs before [haj
[xhat] /khat/ 'to be burn!

[Xhal] /khal/ t51ind!
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[?k] a voiceless unaspirated dorso -~ vglar glottalized
plosive occurs in final positicn

. /. .

[ll'ak} /iik/ pig!

voiced unaspirated dorso - velar plosive occurs

cfter syllabic nasal

gl o

{n]
[ngee] /3

g

"
Dy

e/ ‘porcupine’
[k] a voiceless unaspirated dorso - welar plosive

occurs elsewherc

kiu? 'seed'
kuful ‘chair!
/7% a glottal plosive
?iit ‘to sleep!
om ‘water!
maa? 'wind®
plu? 'to do'

/£ [f] 3 voiceless labio dental fricative this sound
occurs with loan wocrds - i
faaj ‘cotton'
fin ‘opium'

{ &} 1 voiceless bilabial fricative
[&an] /fan/ 'to teach’

e S
W
}..-o
(e
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/af (sl a voiceless lamino pre - palatal fricative
fe ] a voiceless alveco - palatal fricative
These two sounds can occur in free variation with

each other and both of them can occur only in the

initial position.

[saan] ~[gaznl /saan/ 'to cross!t
’ "
[s@?] ~ [gd?] /=iy 'to be painful, want'
3 ] | = ] 1l ,1- t
isoloop} . Igsloop] /seloop/ woman's snirt

[¢] a voiceless palatal fricative occurs in final position
e.g. [khi'g] '"to count'

Phonemically, this can be written as /khﬁg/‘ . But {g} occurs
only finally, so, it is treated as an allophone of /s/ because :

1. {¢] occurs only in final position, while [s] occurs only
initially.

2. [g] is the only sibilant in the phoneme system which hasthe
same mamner as [g]. Anc in the initial position, [s] can vary with
[f] which has nearly the seme point of articulation as [¢]

15 which

3. Historically, there is an *-s in proto walc
closely relates to Lamet (see sec 1.2.1) and this *-s can bécoﬁe[~g]
in some languaces.

Sometimes my informant dropped final [¢]. So, the [i] off

glide befcre palatal consonant, then become [i] in final positicn.

This is a kind of phone losing. In the future, words ending with [¢l

15 Gerard Diffloth mentions in "Proto Waic And The Effects

of Register on Vowel Gliding'’ p.15 that "in Drage's Wa and Kawa, *-s
has evolved phonctically to a ["¢] which creates notation problems, as

usual in Mon - Khmer languages'
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will probably move to the set of [J] endings.

/h/ [h] a voiceless glottal fricative

hdey facrid (smell)’
haak 'to hide!
pin "to pound (rice)’

[A] a voiced glottal fricative occurs after syllabic
/
nasal [?]
[?ﬁOOQ] ' a kind of rice stea-

ming kettle'.

/m/ [m] a voiced bilabial nasal
maa? 'wind!
“om 'water'
[T] a voiced bilabial syliabic nasal occurs before
’[b,d,dz,l,y]

[ mbdk] /mpdk/ 'to be broken'
1

/n/ [n] o voiced apico - alveolar nassl

na’.k ! many !
gan ° “‘to hold!

[n] a voiced apico - alveolar syllabic nasal occurs
i

before [4, dz, A,1]

[nlag] / nlay 'bald'
]
/v a voiced alveolo - palatal nasal
na? ‘shell!
kin thair!

nuu 'to push’



/1/

[n]

(1]

[

N
[ea)

a voiced dorso - vaiar nasal

nan ‘to nold!

?aay "to open (mouth)'
a voiced dorso - velar syllabic nasal occurs
before [g,v ]
{Ugéoic] /nkdoc/ 'to flow'

[gvaag ] /nyaan/ ‘mosquito’

a voiced apico - aiveslar lateral
lag '‘black!
Al "fire!

a voiceless apico - alvenlar lateral occurs after

/p, k, h/ in consonant clusters

[p1.7] /olL?/ "fruit!

[ kl_en] JKlan/ tfat!

[ phliy] /ehlin/ 'spout !

[ khloox] /¥nlooy/ "to tell a lie!

a voiced apiﬁo - alveolar f]ap occurs in final
position and varies with [1]
[ kxhdod . [xhdcl 1 /khdol/ ‘'a barn'

[emhee] . {tmfe1] J/thicl/  'sin!



/x/

/w/

[x]
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a voiced apico ~ alveolar thriil. This phone
occurs only with the words for calling days and
years. 1t seems not to balong to the phonemic
system of this lanauage. 1t may be a berrowing
so it is possible to assume that tihis phone came
with the borrowed system of cailing days and
years, M. Sribusara mentions in "lnuphshiu”
p.160 that the Black Thai have ten days :

/kat, khot, husg, taw, kaa, kaap, hap, haaj,
mosan, boask/. And these are the same in Lampang
Lamet, but somé words are pronounced with sound
changes : /kat, kot, ruupn, taw, kaa, kaap,

rap, rewaaj , moon,plsk/

a voiced labio velar semi vowals

wik 'to go!
g 1 [P
wat to hit

Yaev 'te feed'



73/ a voiced fronto - palatel semi vowe s
j.n e [ ight!
Jwen Tyil zge!
o
saaj 'prozzble!
-
e ‘axe
/Y/ a voiced dorso - velar fricative
Yok "froc®
Yo 'to fzed’

All stop consonants have voiceless and voicec allophones.
Voiced stop conscnants always occur after syllabic naszl. All nasal
consonants, except /n/ have their syllabic nasal alloprones occur

initially before another consonant.

2.5.3.2,2 Thc Consonant Lontrasts

Suspect pairs Contrast in Examples

p-f -iE pen_ ‘to ﬁéid‘
fan 'to teach'

ph~f 1E phan 'Five!
fan 'to teach'

p-ph 1E puk ‘hot!
Phuk ‘to crush!

iE pa’p 'to shoot!

phan 'snake!

t~th £ taap ‘cold

68



Suspect pairs

t-th

c-ch

k-kh

k-?

n-p

IE

1E

IE

IE

in

Contrast

tah

thchn

Examples

"to hew (wood) '
'a kind of bamboo
baskat'
'bitter!
'to weigh'!
‘to tell!
‘be distant'
thair?®
'work'
'to cover up'
"to winnow!'
'to hang on one's shoulder!
lexcrate!
' thunw!
‘te place!
teeth’
‘themp!
that f!
i3 bamboo rail!
‘to sleep
'box!

‘to scold!



Suspact pairs

c=-5
h-sf~1

>

ch-s]

A 3
—ed

Contrast i

AL

rm

ey
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'to become rotten!

'to be fill?
'a stump!
'to stuff!
Idryi
'tooth!

'to hang on one's
'to push’
'orghan'

'to weave!

'shrimp'

‘to tell!

' tobacco!

‘mountain'

tone!

'bitter®

Pjoint!
'to sell!
'to cut!

'to be gauzy!'

shoulder

'to loosen the ground'

Tdows

Vioy ram> !
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[
.
w1
oo
[
o
[Le]
-
JAd]
w
®
i}
d
=
rt
w
-
)
W]
T3
1
]
RO

Suprasegmentel veatures are chonetic features that arc

associated with segmental speccli souncs. Thz syllable nucleus {vowel)

always carrices the sgg:asegmenta? fuatures,

2.5.4.1 Lercth

Length is a2 phonetic featurs concerned wich the

duration of sound. in this languace, there arc contrasts of short

)

and long vowels (sze sec 2.5.3.1,

SN

hal 'to go'

haal 'to draw, write'
thzl "to prop up!
thiwl "'difficult!

Length can cnange the weanings of words. So Length

pheonemic in this 1ahguage.

L Register can be defined as a different mode of

the vocal cord whicin provides almost all the range of

16

-

vibraticn of

freguency available to the normal vaoicz.

in this langyuage, registers which cccur in the scund systen
oroduce a contrast obetween what is termed tensgness and laxness in

vowels., Tense and lax articulations can b2 linguistically describad as:

A e . .
1 L. F Brosnahan, Berti! iialmberg, The production of sound,

Introduction toephonetics {1970), p.3o.
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L)

...Tense articulations nrz characterized .y higher air - stream
pressure, a consequence - larger enery, expenditiure in the coir =
stream initiating mechanis™, and by higher muscular tension in the

giottel tract. Associated with these

Al

organs zarticulating in tr= supr
\

features are normally alsc a greater precision of articulation, and

a greater duration of the sound articulated.

Lax articulaticns are characterized by jower air = stream
prussure, and less muscular tensicn in the ¢rgans articulating, together
with less precisicn and 2 shorter duration. Lax vowels are charac-
terized by a some what centralizad articulation, i.e. one in which

the highest point of the tongue is reprcsented as close td the central

<

i7

area....
ihen producing lax or tense vowels, my informant cculd feel
the differcnces in nis tonsue. With tensc vowels, he described his
tongue as feeling strong, and with lax vowels, he described his tongue
The kinaesthetic feeling of the informant indicates
that it is probably a matter of contrast of muscular tension in the

tongus, ratier than a contrast cof laryngeal activity.

There are many minimal pairs which centrast in register.

f
6]

roexampie @

v L.F. Brosnahan, Bertil malmberg, ibid 13
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Lax Tense
kog ‘a halt! ¥ "pe tighe!
rla hald? nlAn ‘wooden nail!

\

¥haan fruic peei/ khéan 'be jealous’
phaiu 'visitors'’ paoia  'to cock one's cun't
khaaj 'to dig! Fhdasd  ‘be strong!
nkaal 'to hate! nkdal  'surface'
kaap a day' rdap ‘chin'
laac ‘be lost' laac 'to untie!
vuh ‘be gauzy' yih "to pull!
maak 'to hang’ maak 'classifier of knife!
¢ am ‘to borrow’ vém ‘testis'

are distinctive in this longuoge.

ster

w

hat means thet reg
the meanings of words can be chanced by Tax or tense vowels, Every

stressed syllable is pronounced with tne accompaniment of o register.

Every short and leng vowal can carry both tynes of register,

2.5.4.3 Tone

In this language, there seem to be three varying

pitches 2ccording to the structur: of the syllable,

A closed syllable with final stop or fricative consonant
/p, t, ¢, k&, s, h/ after short vowels, is frequently pronounced witn
low rising oitch.

For example :
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?ap . ‘dark’
/ ] 1 i : & i
cit v to scrub {the floor)
S . .
phic Y fsmall!
2 i U s ;
cilk ' astringent
rd
tas v Tthuendar boit?

kah v Tto untie’

Thnis pitch is not ccnstantly attached to this syliable type.
These woards can prroQounced‘Nith other pnitches and be cleariy under=
stocd.

A closed syllable with final stop or fricative consonant after
long vowels, has & tendency to be pronounced with mid level pitch and
glide down at the end. '

For oxamp!

b

co i 'daughter-in-law'
nowkt = Yto stay!
?eek - 'elder brother!
i 4 T 3 i
mius ¥ nosa
I'd N
tuu” F‘ "neat!

2ut, these words cen 'be pronounced with other pitcnes without

any eiffects on their meanings.

A closed sylilable with the other final consunants after short

and lang vowels, and cpen syllable, has a tendency to be pronounced with

mid I«

W

val piten.

0

for examole :



The thrze types of pitches mentioned adove, usually occur witn ca
Y P p ’

/7
7lm ‘ra'v‘r'
siim ‘bird’

s 1£3 1

phan five

s oAbt} g1
kKom cntiid
taap ‘to weave!
veew 'to feed!

Vd . 3 - '
kooj to have
maa "Field!

(

ind these/&ards can alse be proncunceu with other pitche

[4]
i

menticoned syilable type. Teone is not distinctive because it can b=

nredictabi. cnd different tones do not give different meaninys to a

word,

Al

minimal

.5.4.8  nasalization

138

From my daota, | Tound only tares words with

’
[ ma? ] 'vesterday!
[ khamd? ] "to snzeze'
[ 7827} vy

Two of

[

nese three haove contrastive non-nosal counterparts

pair and a nearly minimel pair.

’ . ’ -
. [ =37 ] 'vesterday! [ ma? 1 'new, 2gain'
Vd

4+ | kbemd? ] 'to snzaeze’ [ khema” }ibe sny!

wi
.
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The first poir contrasts only in nasalization. But the

6}

second pair contrasts in both nasalization and register. 5o, nasali-
zation scems to be distinctive in this language. But beccuse the
occurrences o7 nasalization are s» rare, it should not be considered

a feature of the main phonemic system of this language.

2.5.4.5 Stress
A syllable is soid to be stressed if it sticks
out or is more prominant then surrounding syllables. Stress in this
language is treated as predictable {see sec 2.3). Stress will scecur
on every manosyi!agle word. In words with open -~ transition, or in

two syllable words, stress will occur on the last syllable,

2.5.4.6 Clarity
In words which have an open transitional syllable,
the transition vowel will be very stort and unclear. In a pre-~sylliable
or minor syllable, the vowel is clearer then in an open transitional

syllable but not asclearzs in 2z maior syliable. And they nave the

same length. Leng vowels will be clearer than short vowels,

~_ In conclusion, stress, clarity and pitch are not distinctive
in this language. They are predictabie and can nct distinguish the
meaning of a word. Length and register are phonemic features, because
they can give new meaning to a word. Hasalization is distinctive but
very rare, so it could not be inciuded in the main phonemic system,

2.6 Resegmentation
\

2.46.1 Non - ambiguous syllable

N



nc susoect

1
the vowel is short and

final consonant.

conschant,

of
>

probiam

either two

non amoiguous syllable pattern, there is only onz vowal

So a leng

Long vowels are written as sequences for

A non ambiguous syllable is

Every syllable must begin with cne or two conssnznts,

vowe |
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A

syileble pattern which has

5o0und or sequence of sounds. Those are
2 . '
cve tuk ‘fo tie
pot "to pinch!
é . - i1 *
ccve plom "2 kind of insectsiglue’
klson 'fat!

I

is in o stressed syliable, there must be a

The consonant in final position can be anly a single

/

Ambiguous parts with resegmentation

2.6.2.1 Llong vowel problems

In this language, length is contrastivz. The

long vowels is that they could be treated phenemically as

for the
Yx
in each syliable.

n
1S

vewels or as one vowel with oresodic lengtin.

should be tr2ated as one vowel with prosodic lenath.

this thesis for orthogra-

phic ccnvenience.

vowels.,
/plaais.

the

nant fits the syllable pattern.

For example,

In this language }j

2.£.2.2 J and ¥ problems

J and W are sometimes semi - vowels and sometimes

1

the word '#lower' can be enalyzed as /Plaaj/ or

anc w are trecsted a5 consonantis, Because

non - suspect syllable pattern is CVC, the type with final conso-

Similariy, the word "'to be light' can
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be considered /ivn/ or /ivn /. But the non supect syllable pattern
does not allew any occurrences of vewel in initial position., So,
/ j.n/ fits the syllable pattern j/ is a consonant phoneme which can
occur initially and finelly. Tthe arguments are the same for /w/
For examgle: s

/yéol/ ‘to call!

/yeew/ 'to fead!'

2.6.2.3 H problem in aspiration

[h 1 following consonants /p, t, c, k/ may be
' h  h

>~

part of a single aspirated phoneme /pn, t, ¢, kh/ or may be part of
a two consonant clus;;l'/ph, th, ch, kh/. The following examples show

/n/ as a phoneme :

mduc 'to sting!
hel 'to go!

peh ‘to open'
kér ‘to wake up'

=
/h/ occurs initially and firally as a consonant phoneng.

S¢ for reasons of cconomy there is nc need to invent new phonemes

h ¢ } . \ L
/p, tH, ch, kh/ while two - comsonant clusters /ph, th, ch, kh/ are

P

available and allowed by the syllable pattern of ccve (conscnant clusters

in initial position.])

Or the other hand, from sec 2.5.2.2.3.1 there are consonant
clusters of /ph, th, ch, kh/ in stressed, weakly stressed and unstressed
syllables. These might be an evidence to think that /ph, th, ch, kh/

are not conscnant clusters, but complex phonemes. However, /h/ can



also occur in the ¢, position after /n/. it is inevitably to have
/h/ in consonant clusters besides in the ‘nitial and final positien.
So, it is ccoéomica} to write only ar /a/ in set 3 fsee figure 14.3),
and we can bave many censonant clusters e.g. /ph, th, ch, kh, nh/.

i prefer to treat /h/ as a phoneme, and when it occurs with a plosive

conscnant, it is a consonant phoneme in cluster.
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CHAPTER 1!
WIANG PA PAJ LUA

PHOMEMIC SYSTEM

3.1

see sec 2.1

This language has two contrastive tones. An interesting tone is

the falling tone, which is gradually changing from breathy register

(see

sec 5.5.4.3) Then if words in examples carry this tone, the mark

‘ . o ) . P
/ / will be used. Those without tone marks can be said on a rising or

level tene.

3.2

this

is a

each

Intonation Group T,

-

3.2.1 see sec 2.2.1

3.2.2 There are two contrasting types cf Intonation contour in

language : the statement contour and the question contour.

Each contour covers at laast one stress group. in both there

-

pre contour. In both pre contour types, the stressed syilabie of

stress group is-6n a level pitch, while the unstressed or weakly

- stressed syllable is slightiy lower. The point at which the centrastive
Y gntiy

contour beg¢ins is the beginning of the final stress group

Charateristics of each contour type

3.2.2.1 The statement contour

This is used for ordinary statements and impera-

tives. The stressed syllable of the final word has a little glide - up.

For an imperative contour, loudness is an important quality for each

stress group.
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e —— T —— e

700 kw? map son

! also don't Kkrow

in the case that the final word has a falling tone, tne

conteur will glide down after rising

‘--—'-_.___./’_\___’,_\v/\
| \ - A,
pyv? salntm hek sowaaj

eat medicine alrzady will become better

3.2.2.2 The question contcur

This is used for questions, ana the stressad
syilable of the final word has a rising pitch which is higher than a

statement or imger

(&)
cr
<
[#]

contour,

—

p¥y”? 3alntm hek ka?

eat medicine already ?

/

\ A Y
1uun noot  nagp “een

uncle stay where -
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in the case that the final word has a falling tone the

contour wiil be high level.

AY
y¥y? sanmd’?
do what
paam 7een mii sotuu?
when you will come
3.3 Stress Croup
3.3.1 see sec 2.3.1
e

3.3.2

The stress group may have one or two syllables,

Each stress

group has as itsnucleus one stressed syllable which is always the last

syltable in the group, and as periphery it may have an unstressed

syllable or weakly stressed syllable,

For example :

"thunder!

‘right!

tmoont

The structure of the stress group is :

i

i
\
1
i

i

unstrassed ¢

1

weakly stressed

or written algebaraically

-+

strongly stressed
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3.3.3 There are no contrastive classes of stress groups in terms
of their function in the intonation group because all types of stress

groups cen occur in all positicns in the intonation group.

3.4 Syllzable

3.L.2 The structure of a syllable is described in terms of a
nucleus formed by a vowel (v) and a periphery formed by one or two or more
sensonants. (c) Therz are two types of syllable: an open syllable

and a closed syllable.

3)%.2.] Open syllable type

The structure of this syllable type is c(c)v

For example

saa '‘basket'
21150 "to say'
styaa 'mantel, a shelf!

3.4.2,2 Closed syilanle type

The structure of this syllabie type is c{c){c)ve

For examplz

pik tsmall!
rpLk ‘to break!
khwaaj 'late'

3.4.2 A syllable functions in stress groups. Therz are two
main classes of syllables in terms of their function in the stress

group : a nuclear syllable, and a peripheral syllable.
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3.4.2.1 Huclear syllabie

This is a strongly stressed syllable and functions
as the nucleus of the stress grous. This syliable type always occupies
final position. The structures of syllables in this type can be
either open or closed. This syllable type may be called ''major
syliable!)

For example :

[rouu] "milk’
{?'tyéa} 'mantlie, shelf!
[ko'cen] Theavy'

3§?.3.2 Peripheral syliabie
This functions as the periphery in the stress
group, always occupying the first place. The peripheral syllable can
be sub divided into two sub classes : a weakly stressed syllable and

unstressed syllable.

3.4.3.2.1 ueakly stressed syllable,
Syllables in this sub-class are always
closed. This type may be called "minor syllabie”

For example

[ p3k ' pom; 'moon !
[tam'yaan: ‘mosquito!’
[khalisaat’ 'reed’

3.4.3.2.2 Unstressed syllable
Syllables in this sub class zare always

open., This type may be called 'pre-syllable'. This sub class may be
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further divided into unstressed syliabic nasal, unstressed open transi-
tional syllable and unstressed pre syilable.
3.4.3.2.2.1 Unstressed syilabic nasal
A syllabic nasal does not
show the structure of a normal syilable, i.e. composed of a consonant
and a vowel, but only a consonant before another consonant, Phonemi-

cally, syllabic nasals {?’ o ?} are allophones of the nasal phonemes

/m, n, 8/ (see sec 3.5.3.2.1)

For example

[ m!'poo] fox!
i
\\\ [ nttam] 'egg!
i
[ nfyeel ] "buttock!
1

3.4.3.2.2.2 Unstressed open transitional
syllable

Syllables of this type are

always open, with vowel /o/.

-For-exampie

[ to'ram] 'right’
[ ko'cen] ‘heavy'
[ kho'muul] 'silver!

The vowel /e/ can.not bz daeleted, because there are contras-

tive pairs with and without /3/

/tohan/ ‘right! /tham/ fcave!
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3.1.3.2.2.3 \Unstressed pre syilable
Syllabies of this type are

always open, with vowels /i, o/.

For example : (
[Pi1741i7] ‘people’
[si'naat] 'gun’
[bo'toom]: 'button'
N
S0, syllables may occur in stress groups in the following
patterns : :
tef{c) () v(c)
cl{c)Ve'clc) (e)vic)
;/ clelvi(c)v(c)
ctele)v(e)
3.5 Ehoneme
3.5.1 see scc 2,5.1

3.5.2 The major functional classes of pnonemes in the syllable

are theé vowel and the consonant.

3.5.2.1 Vowels
These function as the syllable nucleus, and in
this language the vowel phonemes are /i, ii, e, ee,& ,88 i v7. v,
¥¥, a, aa, u, uu, 0, 00,2 ,99 / with three diphthongs /ia,a , ua/.
There are contrasts between short and long vowels in this language

(see sec 3.5.2.2). VYowels can occur in two syllable types :

vawels in open syllables and vowels in closed syllables.
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3.2.2.1.1 Vowels in open syllable
These function in both stressed and
unstress2d syllable.
3.5.2.1.1.1 Vowels in open stressed
syllable
Oniy the long vowels and
the three diphthongs function in this type, without final consonant.

They are /ii, ee, €€ ,v% OO ,=2a , uu, 06,00 , ia,va ,uva /

For example : -
cii 'young pud'’
rnee Thorn!
kee 'Toud!
nupne 'a fin'
noD 'to stand on end’
4 t 1
raa nouse
\ 3 (2]
nuu to pusn
h I t .
moo ane
%00 P!
pia 'to grab!'
lea 'more!
lua ‘spade!

3.5.2.1.1.2 Vowels in open unstressed
syliable
gnly the short voweis /i,

2,0 / function in this type.
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/o/ occurs only in open transitional syllables
For example
]f_klcm?zul 'silver!
tonok 'to sit!
/i, o/ occur in unstressed pre syllables. Vowels in this
syllabie type are not as short as /=/ in cpen transitional syllables.

For exampiec :.

737317 ‘people!
E}néat ‘gun'!
~ botoom "button!

There arc only these three words which have vowels /i, o/
in pre syllables.
3.5.2.1.2 Vowzls in closed syllables.
These function in stressed syllables,
whether strongly stressed or weakly stressed.
3.5.2.1.2.1 Vowels in closed strongly
stressed syliables.
All long and short vowels,
and three diphthongs can function in this type.

For example :

cik 'astringent'
ciin 'to stand'
ien 'to be light'
keen ‘to dig!

me? 'to be close to'!



this type. They are /i, c; $yBig Yy 3y
but /i, e, ¢

For example

3.5.2.1.2.2

.

, i, ¥ / occur only rareiy.

dincii
centaal
khetyel

knlm:l
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'rattan'

‘tree (classifice)!

'to swallow!

'a half!

'to iie or sit on something'
'to hew {wood)!

iflower'

‘to tie!

‘to put out'

‘night!

cloth!

‘small pot'
'winnowing basket'
'straw'

‘to be dented!

VYowals in closed weakly stressad
syltlables

Onily short vowels can function in

-, ©, o/./2a/ occurs very cften

brick!

'shrimp!'

‘roll!



"unthul
\ A
poclooc

ggpnBsn

“flat!
'medicine!
'to be slack!
theel!

‘corpse!

Tne vowels in the mincr syllable often matches the vowal

in the major syllable.

3.5.2.2 (Consonants

These function as svliable periphery.

nant phonemes are /p, t, c, K,

Consonzants can be divided

7’ b) d’ .{’ f’ Sl i)’ rﬂ? n’ p

conscnants, consonant clusters, and final consonants.

3.5.2.2.1

Single initial consonants

The conso-

» B, v, 1, /.

into three sub classes : single initial

These function in weakly stressed,

strongly stressad and unstressed syilasles. The censonants

group arce compared in thé chart below

Stronaly stressed

P

:K"

h

weakly stressed unstressed
P p
t t
c c
k k
? ?
d

in <ach



strongly stressed weakily stressed unstressed
Y Y Y
s s s
h h -
mi m m
0 n -
n -
AN

g ¢}

! } 1
W - W
J J -

A1l consonants can be a singie consonant in the initiatl.
position of a strongly stressed syliabis
/b, f,1, w/ do not occur in the initial position of weakly

!

stressad syllable,
/b, d, f, h, n,*; 9, 1/ do not occur in the initial position
of an unstressed syllable,

The occurences of initial single consonants and vowels are shown
in figure 15. both voiceless and voiced consonants can precede both

ftone types. So the consonants do not affect the tones.

The vowels which occur after /p, t, k,? b, d, s/ can bz
with both tone types or oniy normal tcne, but not with only ragister tone

(cf. sec 3.5.L4.2)



syllable
/ both register tone and normal tone
R only register Tone = =~=-=- fong vowel only

il only normal tone 4 short vowel only

i ‘ non - occurinag

\}f; pltic|i k] ?|bldi~vy|f si him|{n|lpn|nplw {1 | ]
VA N2 VAN BT N A R S AR -1 Ml==~{ 4| B | R RF/ |/ /‘
SR VARSI R R V2 U TR T BRI D N S i i
JIAARIAEIRR! f . e A2 NAY,
wl /7 { s {7 sl o sb--{ 7{u|/]r SR e R

o e 0] ] R I N A RN N L Ty 4_;'
al / (/| /) /7y /Y7 VA NV A T A TR I - S VA B4 |
A I I I Ar
of /| /| /) /) rlbuint/ ﬁ'_' sl lwl 271018y _-__E
ol 7|7 V2 BT) NV (T A S B I N TR T I O I A
il s /s owu sl oup s/ al e RERY /] K
eel N /| R| /| N/ ® | e[| R §:~! Wit Nl H) RIRI B /] /7 r
<l Ll el el Ao el /) /]
waf i | i e [w | ul e fi efn] ulnlnle L r[ e | R
vyl /| / ,:i /] _ N };J ¢ I R| R|® l_} i i_i / *:ﬁ

_aa VA VAN BV AN I 2 VAN B T VAR B A B4 /1 R/ _[ /
wel Z{ sl o] g e e R{ R 7] 7
ool 7171 &L Al wl el /el ul | vl Uulel &l /i
00 V2 IV NV O __—* FVRLVAV R /L /) RIRYL R/ /:
ia N ! AN N R HI R Nf

1 T 1 1

wal 1 | R} R B Rl /) | # / g
val R{ G R MW NP R R /1y

Figure 15 Initial single conscnants and vowels in strongly stressed



The occurrciices of

initial

-
\

A

PN

R ITETS )
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consonants with long and short

vowels will bz discussed in five groups according to the place of

articulation.

Labial group : /p, b, m, w/
1HAaAY A5
/p/ can occur with

b/ i i
/m/ it 1R it
S/ 1 " n

/o

Hote : Yowels /2, v, w/ occur

\
: /t, d, s, n,

) idatvdr
/t/ does not cccur

Alveclor arour
(_’______—ad_.-——-‘—

all vowels
H Jee, v, vy, ia/
1 /ia/
it /v, wa, v, v¥, u, uu, oo, wa, ua/
aft=r /n, m/ with only normal tone
1/
with /ia/
" Jee,e,ge,u,mm, ¥Y,u0,00,5,00,ia,wa,ua/
"o vy, oo, wa/
" fe, w, ¢/

" Ana, v/

44319



()
in general
1 h&adv an
/d, s, n/ do not occur with /vs/
/d, n, ]/ 11 4} 1 (] /c‘;—u‘«‘/
/d, s/ 1 i 1 11 Joo/

Palatal group : /¢, n, J/
T A £
/c/ does not occur with /wmy v, vv, ia, uva/

/ny ©oon H H /i1, eyee,w,my v, v U, 0, 00, ia, ua/

/y/ oo H "o Jvy vy ywa , ud/

(pudad

In general
/c,n, i/ d% not occur with /v, —+v: ua/

/e, n/ h " "o o, ia/

tlote : /c, p, j/ do not occur with both short and Pong mid central vowels,

Velar group : /k, vy, n/
BUAaAY £1
/k/ does not occur with fouw,=a , ua/
‘/-\{/ L] [} il 1t /‘:n_‘:, U.'a./

VA TARL Heoou fea, v, 4, uu, wal/

AN

In general
/k, v, 13/ do not occur with /ua

/k‘Y/ i 1 t 11 /hfm//

Zlottal group : /7?, h/
iR Al
/7% does not cccur with /wa/

/h/’ it i H (K] I/i/
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-

2.5.2.2.2 Final conscnants

These function in ciosed syllables.

v ?
They are /p, t, ¢, L, ",

(5]

, hy my, n, 00w, 1, j/. Final consonants
can be sub divided by their place of articulation into five groups.

(see figure 18)

Labial group : /p, m, w/
/p/ does/?gihggégg)after /waf
/n/ M i i /¥, vv, wa/
/w/ t 1 ] i /ii, =, w, wi, u, ua, o0, 00, D

oo, wa, ua/

TN

{n general :
/p, m, w/ dec not occur after /wa/

/w/ does not occur after /¥, ¥, U, O, & short or long

Alvcolar group : /t, n, 1/

/])J\anf()rﬂl

/t/ does not occur after /wa/

/n/ 1 1 [ X /‘zs’Y/

71/ 0 11 . i /e9 L, v, ia, wa, ua/

Palatal group : /c, s,n, i/

/c/ does not occur after /i, ii, e, ee, €8, W, ¥Y¥Y a3, ja,

0

/S/ i 1 i /19 -;_j_‘ e, =e, g,um, v, ¥y, C, 00,

/J’l/ i 1] ) /i, ii, e, ee, g, ¥, YV, 2 U, O, 00,
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Figure 16.1

/
x

The correlation between final consonants and simple

vowels

/  both long and short vowels

o shcrt vowel only

)

tong vowel only

non =~ occuring

:v c p [ tir N 5 n n Iw I ]
ALY , Rwavainm
mal% ! / | / /

Figure 16.2

/ diphthong occurrences

! i o0 occurrence

The correlation between final consonants and diphthongs



fo PN

in general

/e, sy, j/ do not occur after /i, ii, e, ee, ia/

/c, s,/ veooom v /¥v, va, ua/
/e, s, 3/ e . i /ee, wu, o/
A’/S ;‘n /’ i 1 " 1 /:)/

/s, i/ I Y.

Note : /e, s,n, j/ do not occur after high or mid short and long

vowels and /ia/ diphthong/k, n/

Velar group : /k, 1/
/k/  can occur~after all vowels

/Q/ 12 n ERY 5

Glottal grouwp : /7, a/
e N

/% does not occur after /es, v, wa/

/n/ 1 it 3 5t Ju,we, v, vy, aa, uu, 00, O

PN

In general

/? h/ do not occur after /rm/

*,5.2.2.3 Consonant Clusters

3

2y

These function in initial position of

strongly stressed, .weokly stressed and unstressed syliable. There

are two - consonant clusters in all syllable tvpes. But three - con-

sonant clusters occur only in stroncly stressed syllables.



Strongly stressad

ph
th
kh
DY
ty
cY
pl
kl
PJj
kw o/
mp
nt
nl
pk
5]
gl

1hi

For examples :

Stronlay stressed

phun 'snake’
thodk 'to pour’
khe? ‘wood, month'

98

3.5.2.2.3.1 Two - consonant clusters.

weakly stressed unstressed

ph ph
th -
kh kh

[
weakly stressed unstressed
phagldag ‘cowbe i) ohsnan an
embankment!
thotthet 'te inch nearer!
khaagkhazk 'toad' khemunl 'silver!
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strongly stressed weakly stressaed unstressed
pyeen 'fats'
tyaaj 'sword!
cyn” tdeap!
ple? “fruict
kivin 'fat!
pjiap "toblink!
kwaal 'to bay'
RpOO fox!
ntam ‘ege!
nieék 'Tightening'
nkaan 'rat'
nyeel 'buttock'
AN
nlooj ‘the bottle gourd'
njesl "tosirt!
3.5.2.2.2.2 _Three = _consonant clusters.

strongly stressad weskly stressed unstressed

khw

nty

nty

gkh
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For examples :

strongly stressed

khwaz j "Tate!
ntyad 'shackle!

] t i 1
ptvaac end of arrow
nkho? 'tung!

In a cluster of two consonants, the first consonant must be
a plosive or a nasal. [f the first consonant of the cluster is a plosive,
the second must be /b, v, 1, j, w/. If the first consconant of the cluster

is a nasal, the second ccnscnant can be /p, t/ and /v, 1, j/.

In a cluster o7 three consonants, the first consonant of the
cluster is plosive, the sccond must be /h/ and the third must be /w/.
If the first consonant ¢f the cluster is a nasal, the sacond must be a

step and the third must 52 /h/ or /fyv/.

The following figures show the correlation of the consonant

clusters. //
. C,
C} Z 5
P h, v, 1, ]
t
hy ¥
c
Y
k h, 1, w w (foliows/h/)

Figure 17.1 The consonant clusters with the initial plosive consonants.



Figure 17.2

c, ¢, C3

m P

n t, 1 v {follows /t/}

n k, v, 1, ] h  (follows /k/}
£ ty

These two charts can be combined into one simple chart.

Consonant clusters with the initial nasal consonants

S
Set S‘ 32 53 Sy
¢ “¢.) fc.)
Position in c, 2 <A }CZJL
L 3 A 3
clusters - C, CZ jﬁé}
C
m - _ h Y
N t }
consonants D k W
i

Figure 17.3

Combined chart from figures 17.1 and 17.2
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Phoneme_Charts

32.5.3.1

The vowel chart
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Position of

Front Central Back
tongus
short feng short long short long
Level .
of
tongue ‘
high i ii w ez u uy
) {3)
mid e ee v vy fo] 00
Tow € I a aa o) oo}

cdiphthongs

:  ia, wa, ua

3.8 .1 Formational statements of vowels
/i/ a short high front spread vowel
pik 'small!
cig 'to sew'
wit Piump!
/it/ a leng nigh front spread vowel
cii ‘young bud’
\‘ siim 'bird!
viil ‘thin!
/e/ a short mid front spread vowel
tek 'to press’
" khe? ‘month'
jen 'to be light'




fee/
/el Lel

[el
/eg/ |
{

/u/

a long mid front spread vowel

€

~p

A

e

Samed

[Tow)

nleek zel!
?een tig?
> f Fa
Jice certain
z short low front sprcad vowel
kep 'to nip of f!
set ‘to pierce’
jel 'good!

a short mid front open vowel

/7, k, h/
{nteg?l  /rnte?/
[sote”} /sote?/
[hqk} e/
[pehl  /ren/
2 lcne low front spresc vows!
pcet
pycel
g jong
Pegk] /?eoek/
| - \
[ysehl  /ysekh/
a short high central - back
hY
pup
khut

occurs before

near
threak!

N
‘ ' &
already

"to pluck (flower)!

'to cmbrace’

fai !

low front open vowel occurs\befcre /%, h/

‘clder sipling!

‘root!

vowe |
‘to meet'!
tthick!?

teo Tly!



/

/¥ vl

9]
Cd

r
L

/vy

/af

104

a long high cantral - back vowel

\
plunt 'to swallow!
burnun "hat!
e r 'fip!

o short high ~ mid contral vowel

?2ye tali!
ay? ‘pizce (classifier)!
thyn 'easy!

a short mid central vowel occurs only in open

transitional syllable type. in Writing phone-

mically, | prefer using this symbol /s/ in open
transitional syliable
phenig 'aﬁ/é;bankment‘
2 long mid central vowel
p¥¥? 'to eat'
plyyi ‘to biow {wind)!
tivl 'to send!
a2 short low central vowel \
?ap 'dark!
khak 'diligent!
rhan "five!
2 long low central vowel
paan ‘a bump'
yaak ‘buffalo’

“H

zar!

laat !



/u/

FALY)

/o/

/GO/

ho/

[§3]

pun

short high back rounded vouw)

"to wear (hat , shoes)!
‘trousers®

'to blow!

o long high back rcundsd vowz!

‘
Jruu

s :
mung

yuug

¢

hok
pom

koy

“to push'

‘to cook!

short mid back rounded vow:}l

"to escape'

“a lump (classificr)!

. Y
tarrow’ \x

3

a long mid back rounded vowel

\
moo

J

E

poxT
hok

gol

a long low back rounded vowel
coo
pyook

nosom

o short low back rounded vowel

'short\

‘to wear {ornaments)’

o)

piece {meat):

‘a cluster (classifier)!
'squirvel!

‘to look'



Al vowels, except /i, i1/, hzve an 1]
occur before the palatals {2, n, ¢l
for example
vowels with [i] off glide before—{°c}
[tuic} Vi=v1eV
[palhuic] /palhuc/
[léaic] /1lzac/
vowels with [i] off glide before
[pu'n] /omn/
[taa%n} taan/
[koo%n] Fkoon/
vowzls with [i] off g)ide.before
{peeigl /pees/
[7a%¢] /as/
[?uig] /?us

Diphthongs

off glide when they

‘to sell!
‘naked!

'to lose something'

'to shoot!
‘to waave'!
‘meat?

—

‘to peel! ¢
Tspel !

‘loud!

Most of words that have diphthong vowels are Thai loan words.

But some examplies shown here
lia/

ex.

a mid -

f/

are Wi

a front = central off glided vowei

"to blink'
‘deer!

tghost, spirit’
vowe |

'straw'



/ua/ a back - central off glided vowal

yua "things'
Tuayg tgreedily!
khuan 'cage'

5.3.1.2 The vowel contrasts
A1) vowels described above are vhonemi-
cally contrastive in this language. The suspect pairs of vowels are

shown below with examples of their contrastive pairs

IE means ldentical Environment

LE  means  Analogous Envircnment

Suspact pairs Contrast in Examples
P~ i IE cin 'to sew'
ciln ‘to stend’
|e ti? ‘to take!
£ii? ‘hand!
i~ 12 cik ‘astringernt!
etk 'Chinese!
1E pih 'to pound'
peh "to opan
ii - ee £ ciig 'to stand
ceern 'feot
'E til ‘piece, place (classifier)!

tea ‘to demolish, untie!



Suspect pairs

e - ee

w
§
m

ee - Eg

]

W

fontrast in

o

AE

S/ can
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Examples
key 'to be good at'
keern 'to dig!
jen 'to be light'
jeen fvillage!
peh 'to open!
neh ‘to pluck (flower)'
ne? 'vyesterday'
me? 'to be close to!
weel ‘to singe’
wEel 'tc go by a round about way'
lean Hlong!
leen 'rattan’
jtn 'to lead by hand’
jcen 'reed!
tel 'to run’
nteel 'fever!
? i "raw!
Purn 'tree (classifier)!
pik 'small?
putk ‘to dip up!
pliip 'Teech!
pumn ‘a kind of basket’

follows /pl/ in

plinit ‘to swal low'



—
w2
)

Suspect pairs Contrast in Examplas
W=t IE plut " to plug (a hole)!
plunrt 'to swallow!
|E sk "to pull out!
wook trank 'intestinal worm!'
U~y e i) ‘be tight'
kyy ‘a half?!
1E hart ‘to wear (skirt)'
byt ‘to visit!
Y'Y {E waals ol Tintestinal worm'
khii tv¥k 'philagm!
lE 2wy 'bull frog!
tal?vvy 'to turn up one's face!
Y~¥y IE kvt 'to obstruct!
kvt ‘to bear a child!
~—
AL tapovp 'flatt
PYYD -- - tto iie or sit on something!
v-a lE n¥j tto be tired!
naj tip!
AE nthy? ‘to be scratched!
tha? ito hew (wood) !
vy-an IE Yy 'to stand on end (rice)
DRa ‘to ittch!

\F plyyd ‘to blow!

plaaj "flower!
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Suspect pairs fontrast in Exainples
a-aa le kik ‘to bite!
khax ‘hanana'
it jam 'to die!
jadrn ito cry!
w—-u € st ‘to order!’
sum fcoop!
E ok 'to pull out!'
tak ‘1o tie!
TI~uu £ jrast 'to extend!
juut 'to put out!
u-uu ic ?uj ‘to become rotten'
2l 'mother!
1€ sul ‘trousers!
suul "toc water!
u-0 Iz 1k ‘grass’
N -- 18k- ‘a pen’

1E ruh "to launder!
poh ‘to remove {(hat)'
b -
Uu~0o tE ?oompuu fmilk!
mpos tcow!
T COW
IC mune ‘shady!
noOoC ‘mountain!
0~00 £ ~ khot 'to siide!

khoot ‘be angry!



Suspect pairs

o -0
cQ~20
[olade o

e - ¥
ee=-vy
Y - 0

Contrast in

1€

1E

AE

111

pnaaj pol *biind!
pool ‘night!
ten hinnowing basket'
toy teloth!
bo? ‘to chop!
bo? ito come off'
joen  ‘bamboc basket'
jooy 'hill myna'
?oom 'water!
?5om "small pot!
701 ‘to scold'
?50l ‘to conduct’
kdp 'a saddle!
kodp *to cover!
ket 'scale!
kxt ‘to obstruct!
ken ‘to begood at'!
Yvn thalf!
meel 'to climb!
m¥vl 'to play’
kalpee? ‘to consign'
p¥v? 'to eat’
kvy thatf!
kon 'arrow!



Suspect pairs

¥Y=-00

€g=-aa

aa-oo

{E

in

Contrast

112

Examples
oyy? 'untidy, dirty'
pyo? "fragile!
gaajlyv? fcross eyes'
lajloo? 'butterfiy!'
pYvl ‘float!
pool night!
wek 'knife'
wak igo!
pel 'to roll (cigarette)’
pal 'Targe mortar'
leen 'ratten'
laag ‘piece (classifier of

fishing tool)!

7eek 'elder sibling’
Yaak ~ ‘'crossbow'

mak 'to cut (tree)'
mok 'vagina'

tan ‘to burn'

toy ‘cioth!

laat 'be fear!

loot ‘to abort!
than 'branch!’

+oon ‘to tie!



Suspect pairs Contrast in txarples

la-uwa {E vian "te study’
I . [ . 1
(rian ailment

wa-ua iE 1o ‘move!
lua Yspade!

3.5.3.2 The Consonant Chart

Place of Bilabial Apical | Alvco Velar | Glottal
articulaticn Palatal

manner of
articulation
Llosive voiceless p t c k ?

voiced b d Y
Fvicative f 5 h
tasal m n el b}
Liquid W 1 , J
H

3.5.3.2.1 Formational statements of lonsconants

/p/ [p] o voiceless unaspirated bilabial plosive
puk thot'

pool 'white!

noon 'four!



%] a voiceless
occurs only
[pli?p]

[kaa’p]

/t/ [t] a voiceless

[2%] a wvoiceless

occurs only
[wi?t]

. [ke?t]

/c/ [te]l a voiceless
[tsln]
[ted%k]

[teeeq]

[?c] a voiceless

unaspirated bilabial glottalized plosive

in final position

/ptp/ 'ty meet’
/kaap/ tchin!

unaspirated apical plosive

tol tgix!
tay to burn!
tam ‘to see!

unaspirated apical glottalized plosive
in final positicn
/wit/ "to jump'

/ket/ teold!

unaspirated alveo - paletal affricate.

/cin/ 'to sew!
/edk/ twet!
/ceen/ oot

unaspirated alveo - palatal glottalized

plosive occurs in Final position

final positi

[xut?c]

[1507%¢]

on
/kre/ ‘sunlight'

/1odc/ ‘to forget'



K

| ’?"3{‘

/k/ [x] & voiceiess unaspirated veiar plesive
p [ t
kaak banana
ken Ytooth!
A .
koom "thin'

[?r] a voiceless unaspiratec velar alottalized plosive

occurs onlv in final ~osition

Tpuak] /puk/ thot!
[te?k] /tek/ "bite!
/77 a alettal plosive
7uup ‘rice!
?um ttree (classifier)!
ne? "that!
md>? "true!
/b/ a voiced unaspirated bilabial plosive
bo? ‘te break open’
buturyg - "hat!
boc ‘rice brokens'
/a7 a voiced unaspirated apical plosive
dik ‘to sink'
ds? ‘piwce!
N7 Tv] a voiced velar fricative
vaan 'rad!

yodc 'intestine'
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[kxh] a voiceless velar affricate occurs in minor

syllandles and presyilables

[ kxhambook ] /yamhrook/ 'to cough’
[ kxhamuuc] /yomuuc/ fant!
/£/ . a vciceless labio - dental fricative
, fan 'to press (cocount milk):?
faw 'a sheaf (of paddy)!

/s/ [ s] a voiceless apical fricative

[e] a voiceless alveo - palatal fricative

These two sounds vary freely in the old generation (Mr. Tan).

But in the middle gereration {(Mr. Saw) and the young generation (Miss

Taa), only Is? occurs in the initial position without another variant

oid generation niddle, new genesration
feet] - [set] [set] /set/ 'to pierce’
[eul] . [sul] [sul] /sul/ 'trousers’
[pak] . [sak] [sak] /sak/ tsged!

el a voiceless palatal fricative occurs only in

final position

This sound [g] is put as an allophone of /s/, for the same

‘reasons as in LL (see se=c 2.5.3.2). !n addition, in the oid generation
[ s]also occurs in the final position. HMr. Tan pronounced the words

with very clear final[ s] not [¢] . But in the new generation these

two sounds seem to disappar, an off glide{ i] becomes [ JJ as final

ccnsonant with sometimes[ h] in addition.
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cld generation middie generation new generation
i i . .
{?a”s] [7a"¢] [7aj ~ jh] ‘'swell!
i. i r .. . .
[poo~s] [poo ¢] [pooi.ih] barking deer’

/h/ [h]l a voiceless glottel fricative

hek ‘to go away'
hm ‘to fart’
viih "to bear!
puh ‘to launder!

-
o
Loaid

a voiced glottal fricative zccurs between vowels.

[monigh] /mahck/ "1ast year'

/m/ [m1 a voiced bilabial nasal

maan ‘to ask'
ruk thair!
noom "to look!
moom "mouth’
{m] a syllabic bilabiel nasal sccurs in the initial

nosition preceding /p/

(wpunm] /epuam/ 'be sore
{?POO] /mpoo/ ' cow!

/n/ a voiced apical nasal
nook the Fill with'
ni? ta little!
7een ig!

[ 1
poon four



! tg,;»:@
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{?] a syiiabic apical nasal occurs in the initial
position preceding /t,
[?tam} /utam/ fegg!
{?lbo] /nldo/ 'to say'
/r/ g voiced paleatal nzsail
neam ‘delicious’
nau "to push!
koon 'meat!
pun "to shoot!
/v [n] a voized velar nasal
oot "to live!
nal "fire!
jen 'to be ltight!
yonan 'iron
[9] a syllabic velar nasal cccurs in the intial
. position preceding /t, &, v/
[nyesl] /oysel/ 'buttock!
{ptYa&iZC] /ntyazc/ 'end of arrow!
/w/ a voiced rounded iabial liquid
waaj 'to be cured of!
wak "to qo!
yeew 'to feed'
tiw *to carry {suspended

from.hand) '



AV ERE
13
[c]

/i/ -
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& voiced apical lateral

1Ep ‘shérp'
1boc Yorget!
laat ’bg fear'
a voiceless apical lateral occurs in consonant
cluster
[p%e7] /ple?/ "fruit (classifier)'’
[k%up} /klun/ 'fat!

s voiced apical flap occurs in final position, and

varies with [17 . In the oid generation [pjis

pronounced clearly in final position. Eut in the

new and middle gencrations [g] varies with [11,

but there are no contrastive pairs betwecen words

ending with [1] end words erding with [1] ~ [¢]
[Paar] ~ [?aal] /?aal/ "two'

[muue] ~ [muul] /muul/ "to kiss'

a voiced velar liguid.

.\ 3 >}~ H
jeen viliage
jel 'good!
plaaj flower!

?00j 'three!
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3.5.%7,2.2 The consonant cecntrasts

Suspect pairs Contrast in Examg les
p-b VE put ‘to pluck (flower)!
urt ‘s moment!
1E po®? ‘heiore!
bho? 'te break open'!
p -~ f IE paaj 'to part (the hair)!
faaj ‘cotteon'
IE tspag 'hamboo shoot!
tofan 'bank'
p - ph 1E puen 'to shoot'
phun ‘snake!
IE pok 'pocket!
phok ‘to peer'
t - d AE £i? ‘to teokbe!
dik ‘to sink!
t - th lE +a? ‘eijght!
tha? ‘to hew' (wood)'
|E too ‘tody {classifier)!
thoo ‘te rub!
d - n AE dik ‘te sink!
ni? 'a little!
d -1 IE ds”? ‘picce (classifier)'

1a? ttime {(classifier)’
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Suspect pairs Loatrast in eranplos
N - kh IE koon ‘offepring’
Y:hoon *side (classifier)!
iy K&t ‘to cut!
khot 'to siide!
k ~ 7 iE kse "loud!
”»
?ge fwe'
IL cik ’astrinéent‘
ci? Yto light!
k- v e ke *suntight!
e ‘a Kind of bird’
1E koo ‘thin!
voom ‘to chose!
kh - ¥ IE khooj Yenvy!
003 "undred!
AE khsc ‘to puncture'’
yooc ‘tc sharpen!
? ~ h I1E 2t ‘trec {classifier)!
patmaat Vio fart!
lE po? ‘pefore!
pch ‘to remove (hat)’
b - m 1E burk 'mortar!
mrk tink!
n-=-an lE nee ‘horn!
A icertain
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Suspect pairs Contrast in Exzmples
IE koon 'an' offspring'
koon 'meat!
n - g IE naan 'blocd?
naam ‘fork {of trea)!
{E kumn iold!
%mn 'he tight!
n-n9 VE naa ‘house'!
naa ‘to itch!
n-g IE tun “to cut down (2 tree)'!
iy ‘whirlpool!’
n-=j iC naa ‘house'
jaa ‘tobacco’
E koon ‘meat’
kdoj ‘chipmunk!
c -~ e ceey "foot'
jeén ‘village'
IE yodoc 'intestine!
Yobj ‘hundred’

3.5.4 Suprasegmental Features

see sec 2.5.4%

3.5.%.1 Length
Length is e phonetic feature concerned with the
duration of sound. In this language, Length can distinguish the meanings

-s ] {
of words. There are contrasts between short and long vowels isee sec

3.5.3.1.2



For example

ti?
+ii?

So, Lengti. is peoreric in this language

“oner languares &s ©orn.h.gc Yet this
oossibility of a Men = Jraer language ceveloping
mzens of some indupondert sanovation or by reans

) 1o
tenzal languace {(suci &s vroi }.Y

These tuwo croc~cs=s also hsve occured |
diitani says that thars is u recister called guas?
i V. That means tos refister in this language
tonal system. Inmy s.uly, | found minimei rairs

paG tones in tiis Taeug

15 D e S e

Dovid L itnrel, "Tone in z diclect ¢F

zical linguiscies { rril 1. 2j, p.lil

Yasuyuk? L it~ai, [ vescriptive end

the Khamet Fhonoiogy' 1.1}, P.<¢
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voci ssified tor -
st rreclude the

- omonctosystuw ty

27 conTact witn a

-
o
=
L2
o
e
&)
.

P oregister

S, Arterceolo-

o orstive Study of
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mid level.,

124

Recicter wotw

o]
et

There is5 @ fali: starting from

And sonerir s, re. thiness can je zavroo vitlce,  tut tone

seers Lo te the oioscinchive Teature insteasd of Lr_ostmiaess.

~

2,5.4,2,. Mormal tonc

Toers is & lov risine or mid level piteh.

Tnese two pitehes occur i variation witn ewch otaor. This tone type

cecurs

For axample

register

in corntrast vit, t.o Tirst cne.

usually a lowve

srigitly lov pitci.

tinctive.

tone type rermal type
‘hbecom: rotient puk 'hot !
Yee rid oLt ?uk ‘dense’
femos ! pik ‘o return’
‘sand! pye” ‘scurf’
‘ripe’ tum 'a fishing tocl!
‘story! teem 'to scrapc!
Yoo merive! twk Jzo null out'.
fiatesting' yooc "t suarpen’

in tnis langusce fone is a rieonesis furture.  in the

weakly soressed sylizties (miror o, 31 LIL), tie tone is
}opitel. founstressed syllables oon- is usually ¢

fiy b4 stroncly stress-d st ils are tonss dis-



3.0.6.%  2_oliz-cicn

rogetization is the addition of ti- nasal pharynx
and passages Lo the russnuiing covities of trce venal tract. in this
tanguage, theore are sonn worces which have tids n.on? ruality.
For examle

[?32] "1, Arunde!

{?50ot] Yo oscrul!

[?5om] smeil pot!

[7€ew] " i Lo zbout!

{?Ee fuet

[h3o Pa rill trike!

[hiaw] Vi drev {(a bow)!

{h&?} e cos bt

[hE&ew] imozlysg!

{vsm37} "¢z .z shy'!

[ somz?] fohoeds!

fopossible aasirfon micht Le that [Lriern Tnal has influenced

this language. o/ and /727 in corthern Thai ere resantizine consonants.
Then when some oortsy i Thel vores werc Lorrowed, thas feature also
core along. do minira) goirs contrasting pasalizooioi nave lLeen found.
Yot, it dizta! ., because in other wards vevels folloving

is not pre

oy

i wiL <an

7, ty, 3/ are not na:

in analogous environmunt.

125

fi contra

¥ oim

(24

t



For example

{ ?3om] Yame

[héew] Fae

Y .
[yomd?] -

~ .
VG, pertidl S nda. v
fanguacc.
~ i -
Salian.te et =19
il ey
T 2LC

z o -~ -~ . a =
{Sce 3eC. 3.5}, Stross will

[}

or tie last sylizbic,

Lo rorciusion,

f.atures in this lannuzc-.

z rhonemic feasture, t-cavs. lengtn

1}

ciwent from registar.,

nards with open tranciticn, or

it

[W1ke]

[ 7oon]

{ heen]

fcal vord, Tone 135 Looore 2 pionamic Toa

"no ostor nasalizatic

yllatle -

GCCUr O €VEry MmonLiwll

t.is feature pas just ~.or adopted into tiis lam-a-.-

126

Tishine teol!

- 25 predictalle.

i. o verd,  in

(s cradusl dave-
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- H ’y . 2 PR
3.0.5.5 azatizcien

tization is ehe addition of bl nasal pharynx

cevities of tre voral Lract. in this

2]

[
[
~
3
W
4

and passages o taw 7uS!
lanquage, thore are son. wores which have trds no=a? suality.
For example

[?30] "1, Arunde!

[ ?3ot] "tz oscrul!

[?30om] Ysmell pot!
[78ew] " t'to .o zbout!

[?E¢€] fug!
[h35] Pa r i1t trike!
[ hiaw] 'y arev (a tow

[na?] e o 1!

[héew] Yerozlyss!
{ysm37} v oLe shy!
[somi?] forecks!

fopossitla ascwrion nieht Le that llrt.ern Tral hes influenced

[
this lanyuage. /n/ and 7% in corthers Thai ere ressiizine consonants.

Tien when same orti v Thal vords were torrowed, téos

core along. Yo winime. soirs contrastirg nasalizsc

Yot, it is not predicta fo, Excause in other words vevels feollowing

£?, b, w/ are nct naizliretion:'. tut we can fin! | m-calization contrast

in analogous envircrment,
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cxample

T
[
!

{ ?dom] tsm2tl pot! [ 7001m] Tthe skell of crah

[héew] P2 abyss! {heen] Y- cover in

iisnine ool
[ve ;7]
Y S

-~

So, perhairs nao.

Stress in tris lunguaze is trestce »s predictalle.

! - -~ et ~ . ° . e .~y .
{See sec. 3.35). OStross will occur on every momcaviis . ward, In

wards with 2pen transetic,, or in tvs syllabie v 3035 zzrass viil cccur

on the last syllabhic,

- - S N . 2 - . .
fzatures in this lanruzgo. ney &re predictac o, ! o_rgon

-

z phonamic festure, i+cavs . length car civ. new o niaw

cical word, TJon. ise L.ooere o pioramic fuatur: oF% r otos ¢oraduzl dave-

terment from recistar. oo astor nasalizaticrn, | orefer

$ e

t.is feature ras just -oor udopted into tiis lanpu-.
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Aonon - ambicuous oyisalle is a sylieble 20040 7y ilicr jas no
cuzocct sound or Scunanc’ of sounds.  LhesT oar.

cve sak -

cove plag g !

3.6.2.1 tiong vowel and offglide problums
In this lanquage, the groblem of long vowels is

treated the same as in L1

g
-~
(7]
[}
(e}
I
Q
o]
po

-
o
.
N
-
—
S
'
]

And as for ofF c¢lides /ie,wa ,ua /, tre croument will be

=

-

toe same as with lengti:, &ach off ¢glide is treated as one phoneme
tacausc the non - susplct syllable patterns allowed zuly one vowel in

one syllable. In tranceribing phonemically, Lotn langth and off glide

3.6.2,2 J and Y problems

]

J and b arc sometimes semi voweis and sometimes

vowels., For example, the word 'flowcer! can be anylyzed as /plaaj/cr



/plaai /. The non = suspoct syllablc pattern is LYC, so the type with

final consonant fite the syllable pattern, Similarly the word'to be

tight! can be considered /jen/ or /iep/. UTut the nen = suspect sylla-
ble pattern does nct ~ilow any occurrence of vow.! in initial posi-

s

tion. So, /jen/ fits ti= syllable pattern, /j/ is + conscnant phone

[0}

which can occur initiolly znce finally. The arcumznis erce the same for
/w/i. For example :

weel 1+

O
4]
o
2
g}
©

YeEw 'to feed!

3.6.2.3 i probicoms in aspiration

vis languace,/h/ is traated 2s a consonant

shoneme for the same arguicents as in Lh (sec ssc 2,3.2.4), “hen occuring

with a voiceless plosive /piv, th, &b/, /h/ and tiiz voiceless nlosive

treated as two - conronant clusters.,

m
S
[¢]

For ervemple : -
phan Piive!
\
thook Tto pour!

khert Ythick!
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CHAPTER 1V

COMPARIECN QF ThHE Th7 PUHONZMIC SYSTLMS

4,1 The sound systems of Lampang Lamet and VWiang ¥ ¥eo Lue were dis-

cussed scperately in chapters two and three. ‘o, it is zasy to see
what is similar and what {s cifferent in thesc two phoneme systems.

1

ir this chapter, | will noint out the similaritics zng differcnces
s5atween Lampang Laret ("L} and VMiang Fa Fao Luz ¥} by comparing each

section of both chapters together, and going fram thz irtonation group

to suprascgmental pnonems,

k.2 Compcrisen of intonrtion croups

In beth languages, there are two contrasting types of intonation
W

contour : the statem:nt contour and the guestion contcur. And the
|
10 ARVt Conhaur gl whu

characteristics of botn contour types are alike in voth languages. In

tatement contour, the strasscd syllable of the final

mn

tiie Hiang i"a Pao Luz

word has 2 littie up ~ glids, and will glide dovr after rising when the
Sinal stressed syllatlz: nas @ falling tone. in tire Lampang lLamet state-

ment contour tnere are threa varionts of contour pitcies (see figures

18, 18.1 16.2)

Figurc 18 The statamint contour type with a little ¢lide up pitch when

the final stressad syllable has a rising pitch
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LL

PP

Ficure 18.1 The statement contour type with o fatting nitch after
\

gliding up whea the final stressed syllasie nes 2 felling

piteh

LL 38

—_-l

I
(e
[ =
-
©
&
.
[
w

Tne Lampang Lomet

“ne

tatement contour tyse with a slightly

glide downm wher the finzl) stressed svilable has a mid level

Figures 15 and 171 show similaritics of ststsment contour
point. Eut in figure 18,5 there is no this statemant contour type in
diang Pa Pac Lua, imgerctives of the two lsnguaces have the same con-

tour types as statamuents.

In question contovr, the stresscd syli-Lle of the final vord

(X}
w

a high pitch in_toth lunguaces. Lut when the Tinsi stressed syllable

-—

has a falling tonc in V'L, the contour will be hich lavel. (see figures

1)

13, 1

1S4
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Figure 19 The question ccntour type of LL, end th:o tvpe with rising

]
g
i

pitch on the final stressed syllatble i

Figure 19,1 The WL gqucsticn contour type with faliirs tope on final

&
(]

tresscd syliatle

[ 7]

it is intcresting to note thet there =re two statement con-

tour types and two qu.sticn contour types in YL, Put there are three

»]

e onhly one question contour type in LL,

statemaent contour ~typos A

£nd the contour types of the two languages are the s

(a8 privimans
The stress group in both languages may have ne or two syllatbles,

crd has as its nucli-us onz stressed syllable and »s its periphery an

\

uastressed syllable or o waakly stressed syllable, Tihe stressed syllable

is zlways on the last sylisnle in stress group.

The structuras ¢f stress croups are thz sam2 in both languages.

That is
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+ | unstressed i + strecscd
. z_ weakly strossed j
Figure 20 Stress group

3

5.4 Compariscn of syllables

>

The structure of syliables iS divided into cws tynes : open -
L T e T i T Rimeel
syllatle typc and clesad syilable type in Loth laniuaccs. The structure

5t each syllable tyce is th» same in WL and LL

Syllable functions in stress group. Trnere are two main
classes of syllables in terms of their function. in tcth languages,
taere are nuclear syllabtes which function as strongly stressed syllatle

in stress - group and pcrisheral syllables which are divided by their

yilables,

~h
| &
pes
O
cr
Q
)
=
rt
C
b3
[\
W
=
-
v
t
1
4]
Ly
n
Q0
o
“w
~
W
o
m
(5]
&
pu
c.
c
3
wn
~i
i
[
n
ry
[«
[
(%)

The unstressed syliatic of the two lancuagas has the same two sub classes:
unstressed syllabic nasal and unstressed opon transitizcnal syllatble,

Iut in VL, there is cnotoer sub class, the unstrissed gre syllable,

arns in both langua sam2

Syliable patt excest that

in the second row in figure 21 VL allows an additlonal consonant,

L B
tefc) (e)vics Te(c){civie)
C(c)vc‘a(c)v(c) JAle)vete(e) (e)vie)
cl{civic{c)vic) cl{c)vic(c)v{cy
ctfefelvic) clcle)vie)

Fiaure 21 Syllable patierns in stress groups



L,5 Comparison _of ¥

[

4,5.1 Compariscn cf Yowcls

Vowels functicn as the syllable nucleus., There are

WL Ty o Ly 2o
eighteen vowel phonemes in “Wi, but twenty four vowel nhonemes in Li.

v

~

These include both shert and long vowels (see figurs 22 n L

|

there are three diptipcnes /ia, wa, uy which are vowel phonemes.
Though scme words witin dipnthongs are Thai locan wurds, they have been
assimilated into Vi, Thz tiree diphthongs in LU are warginal te the

choneme system, The vouwsls wiich are in LL tut not in VL are high
—

mid vowels L, Ll G,cn and mid vowels &, aa.

——— — — —— e e ~— . e e ———— e -

.
{
LL X WL i
———— - . e e —— —— - e e s e L i e e —— e - - e A semame
t }
i ii DS s u uu } i ii woum u uu |
‘ l
L 2 o9 o T f e ea ¥ vy c o0 ;
= |
e eea A AA o oo € €€ a aa 5 o0 f
. . ~o l -
i € €€ a aa a aa } )
L. i -
- ioia wa ua t
i i

Figure 22 Vowe! charts

High ~ mic central vowel /9,99/ in LL has the seme quality as
/¥,¥¥ / in VL . Sccause 789/ in LL has arn allophznz [vyv] , and /v¥/

in WL has an {o] allephone,
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In botp lenzuages all long vovels can cecur in cpen stressed
syllables; and /s/ in LL, /i,s , o/ in “L c2n
N ———— e, 1

/\_/-/\.
stressed syllable, /11 vorsls can occur in ¢l

[
)

s

ccour in open un-

se¢ strongly stressed

o}

W7, .

syllables, “Vowels in clcced weakly stressed sylisllcs arc not the same

in both lancuages; in V'L only short vowels can occur but in LL there
are short and long vowels cccur (see figure 23). in vL the vowels in

weakly stressed syllables form o neat system, but in LL there is no

apparent system,

LL i VL '
i (73 u i w u
1 =} 24 Y C
e o £ a o
a =aa ¢ aa

Figure 23 Vowels in wezikly stressed syllables

Vowels and allcocphones

w

In both lanzuzges all vowels except /if tave on [i]off glide,

i

when they ccecur before thz szatatals /c,n /.

(a3
~
G
—
13
[
ﬂ",
-
v
O
o
e’
!

in LL /e/ tas two allophones [eland [§ ]
tralized and open when cccurs tefore /j/
/A7 fas two eiloghinezs [ @] and [v]

/29/ has two 21lioghones vyl  and [o9]

in WL /v h3s two allophcnes[v] 2nd [e}



g
(¥

3

—
v
\Sat

Comparison cof Lonsonants

o

£

H bd
h.5.2

Consonar

wi 19
There are eighteen conscnant

phonemas in LL. (sce figure

tanguages into three sub classcs ; si
W

Conscnant zhoneme

chart

1ts function as the periphery of 4 syilable
LL 97

chonzmes in L1 and saventeen

consorant

- Lonsonants can se divid,.g in both
LR bot

ngle initial corsonants {g.e
5k Jnttal corson. Sue

figure 25 sec. 4.5.2.2}, finai consonants and cluster consonants {figures
25, 27)
——
LL 1
n t c k ? | [ c Kk ?
1 b d Y
f s h £ s A
| m o n 7 -m N nr on
- ! -f
- 3
! w 3 v w i
{
i
I L — ]
Figure =% Consonant phonemcs
The consonant phonemes whtich arc the same in & orp lancuages
are



“voiczlzss plosives /ptck ?/
“fricetivas /£ s h/
~liquids Jw b/

and “naszls Imrnp n/

But /+/, the voiced velar fricative vhich cccurs in both -
languages, is5 cut into differont sete., That is, in UL fyf is in the

h 2 voiceiess stop in the pre -

<
o]
(%]
®
[a W
9
rt
O
Q0
0
]
~
o
[¢)
O
Qu
£
n
[
ot
(%
]
1
<
0
~
~
X
-r

sytlable., And there are alrezdy twe voiced stops /L, &/ in the set,

P
. s/ \’ .

while in fricative set of WL there sg in voiced fricative at all. So,

~e

/ / is put in voiccd plosive sct. In LL / / is out in the liguid set

because there arc no veoiced stop phonomes in LL, ani there are no voiced

—ny
"
(3}
W
rt
<

fricatives in the c set gither. And because sometimes fy/

functions like /w/ and /1/ in consonent clustars {scc fTigure i% scc.

Tho consunant snonemes thnt arce different in the twoe lanquages

]
-
E
.

Zvoiced stops /b, 4/ in WL, but no voiced stop in LL

Vand /£ / in LL, but ther2 ic no /r/ in YL, But the LL /x/,
however, is assumed not to belong originally to the phoneme system of

i

Consonants and allopiiones

in bothk languages, tho voiceless plosives, except /?/

i
s
Q
n
<
o
[
.

I3

have their clottalized stop in final pesition. But



Fricativcs
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(@]
w
\J
§
(9]
W]
<
=

13
i

, voiceless nlosives, except /%

abic nasal

192]

.

: In Both languages, /s/ has the [ ¢l allopghone which

{e1 allophone vwhich varies

Lo
%]
ol
[aW

]
sl

et

.

[R]1 occurs anly boetwesn vowels in VL, but occurs after

sylicbic nasal in LL,

In both languagcis nasals iave syllabic aillogphones

im, n,2] in the initial positien before another con-
t t

y
.

ges /1/ has three aliophones 11,1 [1]
Q

occurs only in conscnant clusters and

L.5.2.2 ocomparison of

tie initial rositicen con

—

stressed and ynstressed svilabies inp
toth languages. All corschants in the phoneme charl (sse figure 24.)
e
9EE,EEEEE_LELE1311Y in strengly stressed svileh

svilebiz, _But in weakly
e——
\N

< SCme CMSONINLS can sccur initially

e i

WY
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i Lt WL
vieakly stressed unstresscd woakly stressed unstressed
P ° P p 1
t £ t t
* c c I
k b k k
7 7 2 S
d
Y ¥y
s S s s
h A -
m n m m
n i n
3 n
H 1 - - ! i
[ W w
j -

cure 25 Single initial conscnants in wozkly stresced syllable and

unstressed sylinblc.

al con-

In wo-kly stressed syilables, the cccurrences of init



Plosives : Vciceless stops /p, t, ¢, %, 7/ can cccur in both lan-

guages but weakly stressed /c/ suspectedly has disap~

W

earcd in LL.

voiced stons /d, v/ occur in VWi,

fFricatives : /s/ and /h/ occur in bcth lahguaces,
lasals : /m, n,0/ in both languages.
Liguids : /1, w/ occur in both lamguages, but in Wh there is also

In unstressed syllables, the initial conscnants in both lan-

guages are alike :

-ty

losives voiceless stop /p, t, ¢, k,?/ occur in both languages;

but in %Wl tihe vciced step /¥/ can alsc occur.

Fricatives : Only /s/ occurs in both language

i:asals /mfoceurs in both lanjuzges, but /n/ also occurs in LL

Liquids : Jw/ cceurs in btoth languages, wut /1/ zlse occurs in WL
4,2,2.3 Comsariscn of final consonants

type. Finzl cecnsonants in both longuages cre /p, &, ¢, k,”7 , s, h, m,

n, 5, Q: I, w, .j/
. Wiy

The occurrences of cach final consonant with vowels are not
W
oV U- Y2 ay HhanV
the same in both languages, bgggggs the number of vowels in both lan-

.guages, are not the same.



ko

In LL there are more vowels than in WL, so final corsonants i~ _L can

cccur with more vowels tian in Wi,

)

3&5L£§2ﬁl<iﬁﬂll_ﬁiziii.WhECh cen be drawn cuc are

W, | onNnuNLeo 0 o Sy
1. /w/ usuzlly occurs vith leng and sheort front vewals ond

tow central vowels fa,3a/ but never v.th pach vowels,
2. Tne palatal zroup /<, n, i/ usually ccecurs with long

Nripss et 4 1S U

and short pack vowels,

h.8.2.4 Comparison of consonant clusters

(4]

Consonant cliusters function in _the initial nosi-

tion of strongiy stressed, woakly stressed and unstrossed syllabics in

soth langquaces. There are two - conscnant clusters in all syllakic
guag i

classas, but three - conscnant clusters cnly in strongly stressed

§.5.2.5.1 Twe - consonant clusters in strongly

0
rt
"
%
L
w
4
(o8
[¥4]

~2
=
—

ablas are not 2bsolutely The seme in both iancuages.

Wi u Y 75 A
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ph th ch kn gh  th wh

pl k1 pt ki
Y Yy ty oy
w by
mp mt me my pd
mj o
nt o mc nl nh nt nl
ok gy 5l nj nk
i

n
s

urc 26 Twe ~ consonent clusters in strongly strossed syilehlas

In beth languages /h, 1, Y, w/ can occur 45 sccond conscnant
inacluster after aveoicaless stop.

in UL tuere is ancther consonent /37 which can oceur in this
position, but it dues noc occur in i,
I/ can occcur as secend

conscnant in cluster arfter nesals. In Ll there sre two cther conso~

nants /¢, 1/ which can ceour in tnis zosition,

e - e s Tye rs i ) alo b 4 o~z vi
The two - consonant clusters in veakly stressed syilable are
similar in the bvo languawes. /ch/ dees not occur in Vi at all, ‘n

o
Q

th languages, there ore two - consonant clusters with /h/ in weakly

stressed syllaSles. In LL thare is 2iso /vl/ in this sytlable tupe
«‘—*‘—/_—‘—ﬁ_\ 4 .

’
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Ll WL
Pt ch
th th
ch
kh kh
ki

Ficure 2C.1 Two - censcnant clusters in weakly stressed syllables

lille thosg in weakly stressced syllabies. In both languages, the twe-

consonant clusters in unstressed syllables arc the same. Thet is

, the

~H

irst consonants are fop, t, ¢, ¥/ except fe/ in WL, and the sccond

my

consonant is /h/

"

LL ) Wl
; b
928 EN '
th th
ch
a kh kh
)
!

igure 26.2 Twe - consopent clusters in unstressed syllabie



4.5.2.5.0  Trroe - zonscnsnt ciusters,

Q

cnly in stresced cyilables, The trrze = censcnart clusters in both

Iangueges are not the sane. The “irst consonants in bath tanguages

are /k, n, n/, but io LL there is alsc anctasr conscnant /p/.

The sccond consonants irn 5oth languages are /k, h/. in WL

there is cnother censonant /t/, but in LL there is sncther consonant

The third conseonant in Loth languages is /h/. in Vo there
are two other conscpnants /v / cnd /Zw/, but in LL there i35 another

consonant /1/

v

] L vy
rhid

Lhi Khiw

nch ity

oty

w1 ! nih




1k

fhe genzral patterns of bLoth two - ond three - conscnant
clusters in both i3nguoges are much aiike
LL Y.
Set 5 3, S . N 5
e : 2 3 i ; 5, 83 54
cosition c C., c.” e} c cn, c.i Fels
positi ! SN Y ! 2 1%L i
byl ! fchi el
. 3 R I 2 3
. | ' ' “t
in clusters c c Pe, - c c rc,t
e ! 2 ~ e i 2 { 2}
835 1Cal
) )‘
m ] i i m o n !
Consanants n t vi n t w
n C 1 n C j
[N 3
Figure 20.4 Genercl censonant clusters in LL and WL
The two charts are absoiutely the scme. That measns the
consonants which czn function In conscnant clusters ore the some groups.
3ut the correlations of conscnant in one slot with ancther slot are
nct ebsaluteiy the same (see figure 1h.1, 1L.2 and 17.1, 17.2)

their cccurrencas

n

saen nout to be

the main phonemic systerms of the two lenguages.
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Lindeil, Svantesson 2ad Tayanin menticn  that. It secems

reascnable to assume that beth cialests should have tones, or at least

centrastive registers, a5 do otiiwr Jion =~ fhmer languages in the area.

Heowever, the materieol does not allow any investication of this problem.

dy

In the Rameet dialect doscribed by fiitani there are two tenes’

»

! am not sure whether the two dialects menticned there z2re the semz as

14
ke two languages in my thesis. Lut | am sure that Lampang Lamet,

*
W

v

a dialect from Takluh villege, haos two contrastive registers.
And Yiang Fa Pac Lun viiich was wmenticned in scc. 1.2.1 as o dialect
of Lamct, has twe contrastive tenes. There is also three pitches in

“LL, but they are not distiactive.

20 R v . - .
Y Kristina Lindell, Jan - olof Svantesson, Camreng Tayanin,
: . \ . C e
"Two dialects of the FRanmcet Lamet) language'', (ahiers de

Linguistique Ho. & 1373 : p. 10



CHAPTER V

SQUND CORRESPOUDIICES

5.1 The comperison of thesé two longuages is bascd on their being

embers of the same lancuage Tamily. Their precise relatienship must

P

be deduced from obscrvation of systematic differences 25 well as svys-

temctic similarities. e last chapter was concerned with the com-
parison of the twe phonome svstems, 50 thz systamatic differences and

.

similarities have becen

Q.
—

cussed in detail, This chapter wiil deal

with sound correspcndences hetween these two ianguages. Tne sound
correspondences will be scparated intc vowel correscondznces, initial
conscnant correspondences, final consonant corrasconcances, and syllable

correspondenc:s.  ihis study is intended to be sucgestive, not exhaus-

~t

ive, to help point the way to 2 later detailed plocement of both

rowel Correspeondences will be discussed in thrae sub - classes :

front vowels, zentral vovels and back vowels.
JRACLLS cetitic:

5.2. 17 Eront vewel corrcspondences

i

Pegular correspondences between different Tront vowsis in

thesc two languages are



s

9y /i/ in Final position

ee : e¢
'root! yée
'brother! 28ek

"{iquor! wompeet

Corresnondences Lxam
v oe LL
"fruit (classifier)! pli.?
'smoke ! £{?
-
to ped tight' ity
LY ce
'village’ jun
Yeach!? nlvm
"fall! jtp
LV e, ec
'to Tic on one side' sekhuipy
"left (hand)!’ thowin?
Then' 24y
e :a )
Tlarrow’ T thds
"to buy' wei
‘parrot! 1e3
This set of sound correspendencas

147

ot
®

b
aankeey
towe?

?el

r
.m:

.
[

A
veeh
“egek
Tcompect
npect
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LL WL
L ¢
il ee,

a Cbefors /j/)

5.2.2 Czntra)

Central vowel correspondepces

'snake!
'sunlicght!

"ta be broken!

‘to-bite!

'swelll

khak

?ah

—
]
o

Examplies

148

iese two languages are:
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Corresnendences _romaias
A i, At e ¥ g 2 it - — . ———
L L
An : €
_P‘—-/
. ’ -
"o2lm civet! SAN 53¢l
'side wall! rtas ntel

Tiis sct of cound corresponderce seenrs o be conditionod by

/Y o /85 final conswnants.

"tooth! kan keg

"heavy! kha

chan kocen

za : a
Yeai l! ntaa”? nta?
'cheaks! somaa? soma?

il Ly |

o . fe

a8 . g~

an  kBefor: Jo/ g before /W

a ' < -

aa a

Figure 27.1 Central vowe!l correspondences



torres

o 1
YORes

pondences

Back WVowzl Cerresoondences

Eorresoondences

u -on

tap edible in florcscence
Yehigh!

Ytake a bath!

Qo s o0 N
‘water!
'to stay!

swin’

-
cxamp lus
habinadll i

Lt

uul

<l

V4
chalun?

rd
huuvm

Do

nont

4

2]
5]
ol

<
<
Yy
)’|

[ 48]
O

in these twc

-l
\
zaln?

=um

2
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LL bL
uua . 153
o 20
00 oo
2 2

h

(%]
Y

These vowsl

rt 27.z tack vowel

correscondences.

correspendances show di in heigit,

fronting and length, Theare is a tendency for a high vowel in LL to
cerrespond to a lower vowel in L, for example vL:e w:ee ee, Aza,
QT:00, 00:00. Yoweis in @l owill be one ster lower than
vowals ip LL. That is, if 2 vowel in LL Is a high ~ mid, a vowel
in WL will be mid. And if a vowcl in LL is mid, 2 vowcl in YL will
be low.

Vowals in YL wiil be fromter than vowels in LL, Thot is,
if a vowsl in LY is low back vowal /of, the vowel in ML will te Tow
central vowel Ja/. 1§ a vowel in LL is low or mid central /n/ or /a/
the vowel in UL will be tow front vowel /e/f

Vovels in WL tend to be short whiie in Li. is long. That is,
if a3 vowel in LL is a ilong /uu/, the vowel in YL will be a short /u/.
If 2 vouel in LL is longr/aa/, the vowel in Wh will be short /a/.

\



5.3 ELonsonant_ Correospendences
5.3.1 initial Censcnant Correscendences
Initial consconant correspondences include.
Correspondences Examgles
e b L WL
ta well! Mmoo boo
'broken rice'’ moc pik
"'fish hook' nét bet
ph t p
'tc meet! phup pup
tsmall! phic pik
'to pound’ pheak pook
th @+ t
'"branch' thaan tian
!5 tomach’ khothul kotul
"to hold (a baby}' +huum tuum
ch : ¢
' down'! chuu cuul
wet! chok cdk
'Chinese’ chek cek
kh 3 g
'to pick with a beak! khoh koh

'an outer covering'

'a kind of trec!

152
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LL YL
m t
P P
th £
zh o
kh k

Figur. 23 iritial consonant corrcspondences

in zddition, it ch

are phonaticall

cally [mp, nt]

5.302 E_i_l

Y

i)

]

¢

1

initial consonant correspondences

unaspirates in WL,

cerrespondence between nasal

sami. voicing and pilace of articulation.

uld be noted that phcremic LL /mp, nt/

imb, nd] , but phoneniic Yo /mp, nt/ are phoneti-

tonsonant forresgondences

Corrcspondancaes

s s
1 s H 1
to wait
'to drecm!

'spicy!

conzonant correspencencas includs

Ll

rd
ko907

kheomii?

pyif?

Lxampies

VL
nkoo

Ay
khomee

pyii



~wwwWM

Correspendences Examples
g : 1 L L
"to warer! suu suul
Yto climb! ML meel
YRield! man maal
Pside walll ntan ntel

154

There are only ftwo correspondences of different final con-

sornants. Frem the first pair of correspondences, it seems that WL

drops [?] in final position. [?] is cropped out when it follows long

]

rey

vowels, but thcre also are long vowels uith final

the second correspondence set; it seems that LL drops

position when Tollowing long voels,

\ i —
{ LL YL
, -
l 7 ﬁ
i 4] H
i
Figure 2C.1 final consonant correspondence.,
t.u Pre - syilable lorrespondenges

in ¥L. From

(1l

in final



-

Correspendences

ohs,pa : pal

a kind of tree!

flizard!

‘sugar cane'

s : sal~sap, cal, cap

Tto liec on onec sids

'a herh with offensive odor!

‘bone!

'to sweep'
'grezn'

m : kam

'face'

0

Towner!

‘armgit!
'to cough'

lto catch a cold’

R

Q
M
5

3

Q
9]
V]
IS

o’

a hand of bananas'

155

Wi
N
paljuu
\
palstrs
paltaan

palna%t

salka®~sagka®”
\

sapkeeng

calwéan

can?aang %

cal?ook o

cannéal

tal?aw v
by
talnuuc

talhaaj

kaltin

kalcdo v
kalto? S
khambook ’

khambih
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In kho: kal, kham corrcspondences, VL seems to take /kham/

before /b/, and /kal/ elswwhere.

LL b
phe-, pe- : pal =~
so- sal - ~ sap -, cal -, cag -
bt kam ~
kha~, ko= tal -
khoa- kal - kham - hefore /b/

-y
{g]
j =
-
o]
.
[ Se

fre - syllable correspendences.

The pre - syilable correspondences can be described as open
transitional svllabies in LL corrcsponding with wealkly stressed syll-
ables in YWL. The /o/ in LL cpen transition becomes fa/ in WL with '
/1/ or /g/; or with /m/ when it occurs as the final consonant of the

syllable before /&/. The initial conscnants arc the same, but those

with aspiration mostly lose their aspirotinn excipt in khe-: kham -.

The syllabic nasal [m] in LL also corrcsponds with weakly stressed
i

syliables in YL, /m/ in LL ccrresponds with /kam - / in WL,

5.5 Tone Corrassondances

There are no tone correspondunce:s betwien the twoe languages.
3ut scmeonc may want to know whether register tone in L corresponds

with tense, or lax register in LL. The answer is that the words with

recister tone in WL can corresponé with toth recgisters in LL. So,



there are no systematic correspondences between tone in WL ond regis-
ter in LL.

For excriple :

LL Wi
1 ¥
"hot! prk puk
. s by
"meuntain’ mync PooC
Id . .
fdry' yRad vaaj
Yyoar! num noim
b 0
thuy! ved waj
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CHAPTER VI

CONCLUS S

o)
]
3
9]
[}
—
o
o3

g
<

-

=i asove, the similari-

i
-
Q
=2
8]
—
-
o
Q
[}
(23
fa
o
=
fa
=

tics betwezn these uwo lzncucgis are toe weak to call them diakets of
a single language because :

i. They share only 7ifty percent cognates, which is too

tew to be languages of very close relaticnship.

2. The vovel phonemes of the twe languages are not the

3. The suprascgmental phoncmes especially tone and register
are absclutely diffcrent from cach other,

But at the seme time, these twe languages show many things
in common.

V. They share Tifty nercent cognates.

2, Thae intenation - group structure, the functions and
structuras of tha stress arrup, the svllable ond the conscnant phenemes
arc nearly the same.

3. Some of the same things happen in both cultures (see

sec 1.56).

s

V//Thcse titings cenfirm that the two languages are related,
and thus are descended from scme common parent language and culture,

presumably in Lzos. Later some of them migrated to Theiland,



M ks 5 bt

e e s

Regarding language changes, ''As geopie move from one region to ano-
ther, they carry with them their original dialzct. Encountering a
newdiatect, théy may then Tose some of tneir old features while ar
the same time acquiring new oncs. in this way a new dialect is

. . 21
This is assumed to have cccurzd in Wiang Po Fao Luat”

So, when compared with tamet from Laos {Lampang Lamzt), the relationship

of both languages, at present, is not seen as two dialects of the same

langusge but as two related languaces.

alk, "Dialects', Linguistics ond Language

[
f ool
€
(2}
.
™

(1373) ». 209,

A Lamet informant in Lempang told me that to the north
cf the village ha lived in, there was znother group of Lamet. This
group of pecple snoke in a little different way.

For example, they uscd

koon instead of tuuh meat
1o?%aar ' o %an Ttwo!
197003 " i 7003 'three!

Tht Wwords in the left column are iike thosc used in WL.

And the words in the rignt column are like those used in LL.
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of vowels and final

APPEND I X

Word list

The words in both languages are listed by using the orders

consonants.

For Lampang Lamet, the order of final consonants is: p, t, c, k,

?9 Sy hy my n, n, o, 1, w, j, 4.

the order of vowels is: i

a, aa, u, uu,u O,

“*

pyip

Id
waaksos?ip

phipklfip

pheemjkip
kuip
pakuip
jams2?wL p

ltrp

o, oc, a, aa.

y 31,7,71, e, ee, €, g, w, wm, 9, @9, A, An,

‘reprasents tence recister; its absence indicates laxreaister

Lampang Lamet word list

- P ip
'to cover' ~ép
'a centipede’
iip
'to hide’
1P, tép
tip leen

'to drop, a drop' Urpmkeer

ep

'to carry under one's
arm, to sandwich (under

as armpit)’

eep
—- -
‘flat'.
eep
'to fcld'

'an earthern water pot!

‘fo fall’ kixolooj keep'a bottle courd!

'to be frightened’ sekeep '*to arip'

'to dip up' kaa psep 'a goiter'

'a spoon' kbolo?heep 'to whisper!'

'to die aviolenf‘deaTh' theep 'monev unit (5 cuk =! these
2 tregp =] ma:

'a bolt of cloth!

14319



thup
’
lup

phmp

P

up

chalup

khmp

7

chuip

khapkhwp

khastirp

phunp

hep
khapkép

ksp

kqpka

rap

wp
'+o bash’
'sharp, a wound'

'to meet, to give
birth to {(phwp kaan
phic)!

'to catch,to sew’

'a kind of bamboco
basket 2 feet high,

| feet wide'
'to grab’
'to scald'
'a chicken coop'
"to Join’
'to be dented'
ep
'a crevice(in teeth)’

*

a lid'

'to close, to plaster’

s9p

AP
'a kind of trap'
'shoaes'

AAD

ap

'a day in the ten
day period’

7
nap

taap

Id
kaap

/’
gaap.
khopkhaap

kaap

thaap

2dup
tﬁup
mpuup
ntuup

yuup

kep

poop

*a round casket!
aa
'to be cold!’

'chin, an outer layer,

a scrap’
"fo yawn'
'a knife sheath’

'a day in the tfen

day perilod’
'to patch up'

up
'to lie prone’

‘ceiling'
uu

'cooked rice'
'hut!
'bubble’

'an eave'

'a dummy'

-

shoes'

Go
'a daughter in-law'
op
'to fold*
to fight'
'+o shut (one”s month)!'
00

"to sit



choloop

coop

’?Qp

'a blouse'

'a span (from thumb to

index finger)'
ap

'dark!’

xhajap(gaaj) "to knit (one's brows)

nch&p
phdp
Id
Yap
tap

héb

'to make a fist’
"to bite (dog)’

'to receive, a kind
of inseet that bites

oxen.. and buffaloes’

'+o extend both arms,

a linear measure'

'a round bamboo basket

used like a bag'

tah khugkhdp 'a kind of dance with

khap

thap

kaap

cit

cawychiiwit

7iit

phe?iit

khawiit

two colliding bambooes'

"narrcw’

'to roof'

acp
'a kind of insect’
-t

it
'fo scrub (ficor)'
'a king'

iit
'fo sleep’

'+o cause someone

to sleep’

'+o be In a whirl?

Q

/.
niit
kho?iit

potiit

wajwiit

w.t

phon.it

¥hojet

jeet
Id
Tompeet

lomeet

phat
Pwt

khut

'to slice!

'a knife'

'a box'

'to press (with +humb)
*sheets for baby!

'a kind of bark chewed

with areca!

'fo cast'
1t
'long (time)*
'sugar cane'
et
'duck?
'a fishhook!
'a bat'
ee
'to be mad"’
'liguer!
'Lamet*®
et
€€
"to rub’
'to twist!
ut

'to scatter({seeds)"
'to refrain from someth!

'thick!'



..

et oo e

3 khﬁf

mpwt

yoonpat
thet
pat
nteat
khst
cheat

pheat

chethit

v
RAT

khat
luk psthat

?uup khat

klaat

y nat

'to pluck(flowers)'
"dirty'

it

ot
tthe uvula'
'short!
*to pinch’
'to be torn'
'to cut’
'to take!
'to eat with the

fingers' .
e 232

'+o fall down'

'to be cold, a day in

“the tan day period’

'+o be burneg’
*{ichen'
'criso rice sheets’
aat
‘to slipland fall)'
at
'to bail (water)’
‘a money unit (1 lot

= % %at,10 %at= 1 mii)’

'dry out (water)'

pli? konat

V4
nat

rd
sonaat
khlaat

khomad$

kaansut

yokluut
laaniuut
jookluut
,,f
Khuut
suut

.’
rhuut

2

chstuut

phejﬁut

'pineapple’
'a flea'
'to stuff!
'to whip’
tfreg!

'+o choke!

"brass’

'to fear, to be coward’

'to tell a lie!

'to lead(animz))by the

gun’
'to be gore’

'to ferment!

'the little finger®

'to smell!

"fog"
'a toad'

'a firefly!

'deaf’

"to shave, to erase'
'to perforate’

'to pull,to stretch’
"to join®

'to extinguish

(a fire)?
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ot phic "small, to spi+!

xhalic 'fo breed!*
oot
kaan phic 'a child"®
( poet 'fo stay'
ii
maknoet 'the castor-oil plant'
~rrE 'chicken pox!'
. ic
phutnoot 't+o put up,to erect’
ot >
u
kot 'a day in the ten
day period"’
ec
lot ‘a monay unit
(I ot = % 7at)
oot ee
loot *to tell a lie!
phdot "to slit! &e
2é ' '
magndot 'a scorpion’ gC all,to have no more
loot 'to thread' =
ot e *+o shout!
_ ) T ue
aat *zholug 'a rescrvoir for wild
animals'
haat 'to pull outlrice)’
T
?uuplaat 'glutinuous rice
baked in a bamboo -
cylinder!' ac
taat 4o suck! ksc *sunlight'
-c £ec *to throw awey®
1ic *+o enter! ic tkéc "nearly dawn arcund 2,3

lup gaajpyii? lic 'west' taéc "to sell!



e

talac

sansesc

YAAC

gyssc

plac
gkéé

’
tac

naac

I d
Yaac
_waac
laac

- #
iaac

yuuc
khatunc
hudc
khentuc

”
khamuuce

1o fiow(somethinglawvay

'a river sea weed'
23C

'a kind of rat with

sharp mouth'

AC

AANC
'to seratch®
'the tail of an arrow’

ac
'to insert'
'wax of a kind of insect'
'+o bite!

aac

'sand, to run by

passing in front’
'to claw’
‘don't,.!,stop’

'to bc lost!

'+o undol(a package)'

uc

uuc

1
‘muddy’

'to sting'

'a sting'

'venerea!l discases’

nkuuc
muue
luuc

ghuﬁc

’»

Lo
Vd
s
. Id
phicloec

Fd
phonarc

Ed
okooc
- ’
‘aryyooc
cholcoc
thooc
Xhooc

iooc

'to fall out!
'shady'
'to go sour!

'to spit,to rinse

{one's mouth)!
‘o take off!
'to light{fire)!

G

¢
'finish,already’
"mountaln top!

‘heel!

‘a pilefof rice,sand)’

'to flow' -
"intestine’

*to abhort!

"to milk,to squecze'
'to wash'

'to forget!

75?1i? cholooc 'dwarf'

rathooc

’,
wac

khs?dc

"Setel!

'sharp (point}!

'to press,to scuceze’



.’
naac

Id
vaac

Id
cik

mpiik
phikliik

7,

phiik

phiklfx k
phlfzk
mlitik

phik wuwk

gek

4
?eek

phéek

'a kind of bird'
'broken rice’

'a small kind of rat!

'to chip’

aac
'to whistle!'
'+o sharpen’
-k

ik
tastringent’
rpigt

iik
'cleth?

"to tift{the cyebrows)!'
'+o chokelwith water)’

vk

) itk
*lightening'
‘ocl!

'+o openlone's eyes)'

't+he spleen’

tChincse!

eek

*oldor brother!'

'+o clecar (of grass)

to make a ficld'

pyéek

’
sonaan pyeek

kholuk
khochuk
DK

rharmk

sokuk

nuk

khiicruk
lufk

ok

"beside!

'rib*

'+o teoar!

'to choke (with rice

or stuff)!?
"to be nicked!

'to be torn (in a

plumb line)!'

'to froth!
'to be slecpy,.To drowse
'sticky'

'a crossbeam running

parallel to the base o
¢
"to stammer!

*to be stucked!

'ringworm'
'to sob!

'to be greedy’

'+o break®
'+o0 be broken't

'a day in the Ten

day period"'

'to pull out



mek

pék

khak

nak

13k

lonmuj tak
Yokték

tdk

hak

khojdak
khejaak
khdak
waak
luk?aak
potaak

phothaak

'ink!

o9k

ak
'to carry{by onesclf)’
*to eat,to bitae(meal)’

AMK

'many, much’

'to splif!

'a kind of mango'

'a small toad®

"fo ctick!

'to dry'

‘giant'

*lova!

‘a sword'

'+he tcak tree'
aak

*deer,to biame'

'‘brave’

'buffalo'

intostinal worm!

'tongue’

"Yo turn up

{one'e face)’

ntaak
mpaak
maak
kheknaak

hiak

2,
maak

Yok kaak

yck sowaarp

mnx cuk

mul muk

yuuk
phek
khgk phek
sokak

"palm, sole’

'to be seratched!?
'+o hook'

'a hook'

'to scalel(fish)?t
'a crocsbow!’

'to peel!

'to have encugh
(focd)®

‘classificr for axa,
knife, a digging

tooi!
*a tree freg'

'‘a big toad with

sticky skin'
vk
'hot'
*+o become sofit!
‘to tie!
'é_monéy unit
(20 mii = icui,
5 cuk = | theep)
'a variety of ocrange’
'a cricket!
‘hair'
'dust’
'grass’'

*+o pound rice’ uuk
tto ridn’ <k
'a saddio!

'Adam's applc’



oo K waludk 'a big knife used

ohaok '+o pound’ in mowing grass'

khek phaok s postie khsalok 'a cvlinder mads of
bamboo used for

nocok tfull?t
signaling'
gock 'tho bole of a tree' oo
joak *to lift! ohook 'stripes, (hand,
ok (finger) print'
pok ‘o dig,to dig out' phik phock 'to make a stripe’
khsk pok 'a digaing +ool khowazj phook 'a leopard’
with a broad blade' tokdok 'to trip over!
phok 'sock! ?umikkook "the hog o lum’
pyok 'a dhole’ xhdok 'a pen, a prison!
tok fcloth?! scl.hnok '*to be arm in arm?®
chatdk '*a knot a hitch! Yoot ‘mire'
khotok '+o divide' khamook 'to cough'
phothdk 'to splash! sonook 'to protrude?
chok Ttanle! jook ‘ear, To pull down®
kok 'to limp' mak _'tho state of rice ak
26k ‘chest, a linecar which Ts going fo

. oclop cars!
measure equivalent dovelop cars

to the lermgth of an

chak tyot!
arm with a half chest'
Vs
cankak 'a wooden cowbel !
Yok 'frog’
ak 'a dash'
nyok 'a vossel made of
banana leaves' lomal. 'a big gun'
2,
hok 'to cscape,to go away' chonek ‘a manger'
mok "+o bLovel! v,qgf}; "+o 90' a big knife
sheath’

Id
nak nok 'vary much'



10k ‘good, nice’
phiklak 'to make amends, fo

make zomething good'
mlak ‘a variety of cricket’
tukjak 'a rag’

aak

pydak *squirrel’
cdak 'a bettle!
so?aak 'tc sweep!
sdak 'a lincar measurment

from an elbow uptc

finger!
haak '+o hide"
mdak ‘a pipe'
laa?mdak *+obacco!

2

i?

nti? Yin, just right'
phunthi®? 'in the middie’
e{? ' lousc!
posi? 'z string, a cord'
Tumposi? 'gencral name for

a climber or a vine'
napni? 'a gibbon'

‘ ii?

pyii? 'chili, spicy' ’
pukpyii? "+o suoat'

gaaj pyii? 'sun'

gekiip pyii? 'galingalc’
£ii? 'arm, hand’

'a bracclcot!

207417 "person'
kch v{i® ‘to get up'
' ¢ p
nti”? Y{i7 'forest!
') .
~11? 'money unit
(IC ?at = | nii?
20 mii? = | euk)
sonii.? ‘daytime'
1?
pii? 'arccanut, classifier
for fruit and house'
Termpln ? 'arocca (frec)!
£e® *smoke!
poty? 'half ripe’
pii? potr? 'banana'
ma?. 'a mark, a tracc!
lup ©y”? *behind!
- ’ - . .
rheo ni? 'in the previous time'

1L

pi? to koep a hard sced
in the mouth until it

is soft,husbard's fether'
Fonii? 'to consign'
neit? '+o have a night mare'
piv? khothit? *paim’

kaunsii? ‘great grand son,great

grand daughteor?



xhsmit?

ni.?

xhonii? {saam)
?5n,17
phegt?

wir?

lup thowti?

Khowul?

r
chalii?

jri?

e
1]
-

ntaghle?

khed?
*umkhed?
sakhee?
soke?

kaan saké?
kxholo? scké?
757

nyé?

khashe?

'+o dreem’
"mother!

' food!

Ywomarn, fermale!
Tfun!

"+o be hored'
Yeft side’

'a 1trec of genus

Sesbania’

'+hat!

*penis

"moen'
' tres!?

terooodite!

ee?

e?

"o warn, to forbid’

'mi<die finger'

'rudc (speech)’

'(a trar) work, shcot'

'a taby who looks

[ike *+he one whom that

baby's mother reproached’

'l igament’

nee”?

nhwnphu?
olu?

+u1?

Tl

ata”?
5 Vd
photha?
<
chotha

ma?A?

u?
an insTrumcn+’ﬁ_E§é§§§

"fto cure, to do!

s

‘a particle (like gax
or 7y in Thai)!' .

'a tele!

'+he horned ovl?t

'to wave, to sway'
"fo turn up (one”s face)
'time (classfier)!?

'new bud!'

"buttarfly’

29
A?
'goat'
Tsoil?
‘hear!

'to splash!
*to break (from falling)

'he eareful!



mya?

khoma?

£a?
tha?

chstha?

phiikd?
kha?
khaagkha?
ya?

sa?

na?
khoma?

khana”

ntihna®?
I
na?

rd
kcan kgna”

sogii? ma?
? {9
€c sopa
phujla?
chola®

kaan paja”

'paddy skubbles’

'hushand®
*friend'
N
a?
foeight'

"+o wavalone's hand)!

'a spanh (from the

thumb to middle finger!'
'spirit!

LN

to aive'

]

¢

*t+to totter,+o toddle’
'rough!
‘morning’
Yaozin, new'
t,,?

'+o bo shy

'+he tdge of a

'a coremony for begging

rain'

'hat!

'to lose one's way

‘daughter, lady'

phuupyaa?
rtaa”
kaa”

pholthda?

‘ownor!
aa
Yturtle!
"tall!
'figh'

‘to dam (water)!®

%2m kwaagkvaa?'a whirl pool!'

raa”?

r
tlomy maa?

khopkop naa?

warnaa’

'to steal, to pecp!
'to chop'

'wind'

*husband’s mother!
'+o borrow!

"part of & house

ealled a windshield"'
"phlogn'

‘cheok, the gill of a fi

"between'

"house'

‘monkoy !
'a kird of plant used as

yeas
'leaft!

1 1

a wedge
'grandmother!

"+o chew!



kapnjaa?

pu’

khophu?

Y d
su”?
kaansu?
)
2omkhu

thugyad?

Khamu?

pyii??agkhenu? 'a kind of chili'

mpuu?
plt?mpﬁu’
tdu?
ntuu?
kdu?
pyuu?

hun?

phshuu?

khomuiu?
k4
khaguu?
chsluu?
haluu?
Jdu?

plt? phajuu?

'+he molars'

t+o ston,to step on'
’

'soul, thc crown

of the head'
‘pain’

niece, ncphew'

'+he place where

water is deep’

'a moustache’

*raj k!
'papaya’
"moat!

tholoe!

*sond, pregnant’

'skin' - -

'+o put on{shirt)’

'a kind of stove

madc of three stonas’

'Khmu't

ta kind of bee'

'thigh'
'stop’

‘playful’

'a troc of the femily

Euphorbiaceae’

107
Yhold?

71 sawaanlo?

ntoo?
+roe? (£11?)
petcu?

khathoo”

lothoo?

Y d
¥hachoo?

(nY)
o ?
'+o build’
'nastie!
Tvounqer sibling’
07

'mute, idiot!
'to stab'

)
'not beautiful, fortune’
*copoer gong'
'taro
'tuna’
'a little,feu'
'to stab’
'snecch'
'a kind of olant!

o0

'a handle,a shaft’
'inside part of anarm’
"loech'
"armpit’
"aoiter!

A, .i.

t+a of rice which

2}
n

o1}

n

n

go to have an go

0

*hanana tree’

|go|d'



1007

j007?

pla?
nta”?
taqnca?

’
kaan soka?

poop jaagkha®'lto sit cn the hee

nk1d?

sa?

kansa?
lugne?

rlaai thewa®

la”?

14
kaa?
?aa?
tahaa?

I
naa”

p11? niag pd

‘mud?

'"brother~in-law,

friend’

%]

"to make'
tover!
'z kind of grassho~z=-

'a name of a villacs

'+he aoole snall!

1

*this side

£3s (mliig)

1 T4t 2
orchid khits
t N M 5 4
2 fish fra honis
-7 »
- nhuls
4 3, H ! 7
nack, to wait isors
‘l! «- - -
] et
'+o pluc(a hole) thzs
rice!
a? 'a kind of oiie
cag nlant!
-~ ras
=3 tas
iis

L8

LR

es

ES

€€

ws
'to count!'
'a cock's sour!
'to earry on.tho baek'

"flooring made of

split bamboos!

'cehgesticon of The nos:e

un
'swollen®

S
'soun’
"to split!

't+hunder belt, =

stroke of lightnina’



khsalaas

’
chaas

khus

?aakpus

chalut geouus

?uus
rd
nuus

’
mugs

khe jSus

I d
pdos

as
aas
‘a grovevard'
'fo pierce’
.- us
Yo break up
(the ground)!
Tarrow'
uus

a kind of a hat, tied
on the back used

s an umbrella’

[}

'"oud!
'+o shove away vith

tho foot!
"nose!

[evios g

'a pole for picking

fruits from 2 tree'

[925]

00Ss
"barking deer’'

as

, Z.
rlazj pyih

f-is,

h

1{n

lug naajpyii? 1fh

Loy
viilh

Tiih

2,
wakeh

"'
yeh

'+o pound®
'to eviscerato!

'a flower of +he

sashania group’
'to emerge, out,
to disaorgsa'

'+o rise{moorn,sun)’

! t

east

e

‘bear!

'mushroom
vh
'+o do'

'to catch cold!

il

eh
*Yo open?

'to wake, to stand
up, from'

'to wake somconc'
'to ge uolunstair),un'
'fo go un{mountain)!'

of (mine)!

ke



L

pyéh

sogsh
num?ah
Qéh

pacssaygah

rhah

tah

eeh

en

'+o stretch out,

asthma,to look up'

"to take, agree,

+to put on{trousers)’'

*want?

1

"vho,vhat;a chameleon

5

'hov much,

how manv'

gch
'to pop, to roast’
wh
trth
ah
"today "
'this year'
'tc place'
'from now on'
oah
Ah

“to spif'

Yinflammation,
+o cut down

small tree'

. 2.
Khosah

’ 1
sah (khask)
waakuah
lah
kholc? nalah

thweyg 1ah

khee?tah
miah

thah

'come out of,

(chicken} hatch!
'to gore'

Tswell!'

'to choose, to collect
'charcoal!

'to castrate’
‘tutterfly grub!

'big huge'

"flattery!

‘2 large swamp'

"to peel’
'a kind of snake!

*to cverturn,

to capsize!
‘bright’

'a string of beads'
"+o wash (face)'

'to laydown,

{ona) side’
"to chip'
"timber!'
'to c!an}

'‘a kind of bamboo
basket smaller
than /chuun/’*



khathah

njah

’,

puh

laa? phluh
tuh

thdh
khethuh
Qaajthﬁh

nchuh

'+o turn unside
down {meat)’
f+o untie!'

*comb, to comb,

a hand of bananas'

'+o < ovorce'

'a byroad,

a crossroad’
'an ahyss, old(free)’

'a kind of bark

eaten with areca

1

nut
'rignt, correct’
*wide,to split in ftwo'
*to demolish!

f+he neriod of
Time betwesn

afternoon and evening'

'+o bioom'

aah

uh
'+c launder!'
'+hg bete} onepper'

'+o heat{a drum)’

t t

+to come
'+he bowels’
"+o think of'

'an iron furnace!

,_.
{8

oh

jrunnioh
tavkarm nkob
kheh
naa? ~yoh
naa? pe’oh
cn>lch

=loh

1
neme of a village:

"‘I‘O be Clear Qf’

o be transparent

'to pull,to drag"

'+o pour!
s
'+o leak!
@
C

'to pull(a finger)'
‘Yo, come cff’

'tc aloat,

protruding eyes'

'+o bark!'

'outside!

'up country!

'an outside shirt'

'to strikelof a snake)
'rice sets car’
'shredded rice grain'
"to run?

'to iump’



kho?aal phdh

ntéh

thdh

kan gkdh
myéh
pa?dh

mlah

ah
4 t
.8 soup pot

‘head, classifier

of knife'

'to hit (with a fist),

t¢ hammer!

*+o have a broken tooth!

'floor®
'only this, freely'

'a knot?

kaan ?anti? cholah 'prostitute’

s,
pyiim

1 /e
kaan sopyiim

tiim
siim

maohiim

khinm

plitm

£hivm
umyiLm

it
finvim

aah
- m

im
*green, unripe’

iim
tancient, old’'
'+he name of
a village'
"nine'
"bird!
"nail!

im
'noodle!

LLin

*land leech'

Tholow!
"reed!

1

'dolicious

heemn

P
khachum
?um

o M

ualgeis

st

khojum

'to hand-fecd®

'*classitier for

logs, néedles’

"heart'
'bank of river!
'cloud, dew!

"night’

'+o hear!
*to be well?

'to feel pity of!

'"(a child)ridz on

ohe's boclk!

'vou (female-rused

Bv a lover)?®
*bruised'

‘soft, weak,crippled’
'classifier of free!
'+o koil?

't+o orowl!

'every-*

'yoar!

'an anthifi”®
'%hundér; to

hatch (eqg)*

'+o massage’

er



Fyom

pla’m

tom

rd
pasam
hom

njem

eacy

'smart, nice'

'+he thing which

is done'

'wax from a

kind of insect'

'to cling, to
arrest(of animal)’
'south'

"to tattoco!

*to plant’

"to fart’ N

'to close(one's eyes)’

oM

"needle (see/khuim/)'

LATY
am
'GQQ'
'kidnev!
'to blink'

)

"right (side)!
' some-"!

'"Hainanese'

?271i? jam

phaam

- ’
“otaan

' ’
naaj dstaanm

nkaam
khamaam

I
naan

- ’,

rkla” naamw
chalaan
.2
jaam

waax jaam
nTum

Fromum

man

su’num

laawiunm

puum

phuum

'a word for

calling laoticns®
aam

'+o chew (befe!);
to hand-feed!

1 1

crab

'the edge of finger

nail?

fhusk!
"to float!

"blood'
{

'the garden snail’

\J t

a lance, a pike
"to cry'
'a kind of centipede’

um

"ripe!'

'to bend down'

'a younger brother

?

or sister of one's

mother, fto urinate’

"+o feel a necessity

+to urinate!

"Lao peonle in
Wiang.C-n and

Luang Phra Baang
are called laawlun'

aum
*+adpole!

'+o dissolve in one's

mouth'



khaphﬁum
thuum
kuum
khuun

yuum

huaum
pohuum

’
luum

o 72
ma

gYoem

tii? pldm

njom

phaakhéom

phoonm

pyoom

'fence(of a field)’
'to embrace'

'fo cover up(a ditch)'
'to winnow(grain)'

'to total up,

To add up’

'+o taks 2 bath’
1

nest!

'to be inflated,

fymeh!

om

water’

'+o roast over

an opan fire'
tmouth!

'ground’

' hammer®

'a ninch{o* salt)’
oom

'a skirt like

dress (for man)'

'a kind of bamboo

basket smaller
+han "chephun"’

"Jo help,to lead'

thoom
Vd

koom

kxhoom

iirmjoon

kam
I d
khar

khapnan

klmmokhém

van

y
SOTGT

mlarn

maacaam

'flood'
"Hamp'
"thin!

'color?

'+o hold in
the mouth’

'to see’
'polson, sacred’
‘pair'
"remaining'

'voung (tree,fruit)

fine'

to tilt!
'testis'

'to borrcw!'
‘clear (wzter)!
'shoulder pole’

"to carry cn ona's

shoulcer!

'to die'

‘shirt®
"liver'
'coriander!

"+o eat’

E4

am

aam



jaafin

sin

siin
+hooalkhiin
gaa?siin

\

palpiin

r ¢k méen
ween
Yeen
nheen
no’naen

-~ ~

khomeen

thajléen

'opium’

'a skirtiike dress

{(for women)'

iin
'cooked (food)'
tpocr!
"rice!
'a mortar'

in
]

wun

en
1 s D!
he,she, it

een

'a guava'

'a sweet potato’
'study, learn'

'to get, teo be able to'
a littio!
'Khmer'

£n

1
gen

*Thailand'

L4
kinkeen

K]
I
M~
[y}
=3

iy
Ihaswun

s
Sum

4
pyen

Ed -
Ir3n f{chiug)

+hen

jyelslere!

chstheen

losn

wn
‘damp, moist!
'to attack!

'to thread (a.Fope
through fthe hole in

the nose of a beast)'
'to kick'
'cold!
'+o shake!

wnumn
"fead’
'a piece, a shirt
(classifier)!

an

'a femals buffalo

which has a baty!'
'to put, to placs'

‘the blg teo!

'stop, To lose,

to give up’

‘uife!

'old man, uncle’

'a mat! °9

a youhg bhuffalo,



wylgcan

rewéaj san
mdk.tén
sawan

pan

panan
(ntoh) tan
fan

kuagén
chalan

’
man

phén
khecnan
kalkan
ran
khawvaan
thaan khee?
I

waan
haan

I 4
khaan

khaan

A

AAIL

an

'Vfieng Chan'

(Capital of Lao)
'The name of a yeer'
'a chinese date'
*tobacco'

'+o catch, to hold'
tc show off'

Tdult!

'+o teach!

*+o be modest’

'to pinch’

‘money unit

(2 rheep= Iman)’

Ffive'

~

Seavy!

'+o link {arms)’

'to noltd’

¥}
o
o

'sticky'
"branch, fork!'
Yto tie'
'goose’

'lazy'

*+o curse'

rd
khanwaan

wun

thanwun

man

l‘J
fan
o]

ntuuh phuun

Yhooy tuun

lakhuun

., P
Tuin

coon

poon

'a strir of
bamboc’ an
"pimple!
'fo be ir confusion'
"the yam been'
‘onc's spirit!
'virtue, merit’
t - 1
youhg bud
uun

'navel!

'an instrument

for hunting’

‘rich’

'a kind of ret’

- on
"northeorn thai people'e

'a kind of bamboo
basket higher than “that

*chisel, shrink'

'a group of laotians'

on
'round, loop’

oor
'a thicf'
'four!

an



,waan

xaan

ween?aan
maan

ntaan (teew)

kin
phinmin
kinwin

khin

khdcaa? khechin

thiin.thaan
(kan)

myun

chathuin

aan

"o danca'’

'a babv (classifier,
prefix)’
'potato!
'waist’

'a {ocincloth!

-
in

*hair!'

'a gnat'

tcurly hair’

’job’

'+o scattor!

iin

'+o barc one's

teeth!
L
i
en
een

- er
cEN
wn

tcockmito!

*+o be drunk!

nahn

nahon

khee?chan

yan

(peccn) khawan

kwlkan

“the gum?

'snake'

Tfat!

"to fell a treco!
'to shoot!

'to pound’

'a firowood!'

'a general name for

sedges, flags, or

on

asr

AN

chids, hemps and herbs’

‘a worm’

- 'a teeth!

*to sit with legs

crossad'

'z chooping block’

'white clear!
'a rabbit’

'a grasshoppsr,

to weave'
'wasp'

"cramps'

aié



maan

thaan (kan)

khamun

joon (naaj)

khesfq

khathiy

avin

khee?m1{in

mlfig

(wak) wiig
£ .

wiip

sekfin

'fo beg, to ask’

't+o bare one’s tooth!

un
'a ster!
uun
‘a termite’
Yfather!
'a maie’
~ @n
QN
on
oon
'+he corners of
the cye’
- an
'dr.y!
- aan
=X
'to guarrcl!' ig
'vay'
*cowbel
iin
imoon'
lsky!

*to go too and

fro!'

'ginger'’

pYii? nyeh mifig 'spur pepper!

7.
miiyg

\ /.
“aaon mliiyg

phaacin

o
P
]

- ’
chsluLg

saxhiiyg

td
“hawivLy
7
chumluly
muln
chiwn

117 chwun

'male (animal)!
'village's name"

v
'a towcl'
'to be light!

n
'an umbre)!a;
‘a village’
"long'

'to tisten, to +ilt

(in a sloping position)’
'a reacock?
'to marry'!
"tez leaves!
'foot!?
'calf?
en

.

'a group of Laotians in
Saj

[ 4

ko nrovince’

‘a vossel made of

banana leavoes!
'to pull!

'the lid of 2

steaming pot'

'to dig’

'a fin, the spine of a f



Wamkhleen
pkeen

yéen

?gen

koag kesn
lésn

tésn
DYEEY

gyéen

YyEeg

khaweer

toseen

thug (%om)
kaan ksnug

szwaaj lupg

yily  (khaak)

pip

taanctlg

'sugar’

‘a pillow'

'the opposite bank'
en
334)

'a mortar'

'an elbow!

'to drink’

toil?

‘small cup-shaped
cymhals’

'to clear, to cut,

+o mow'

'to put both hands

bohind the back’
'a district!

‘a swamp'

'a village's nama'

"+he hour between

eloven and twelve in

the morning'

twhere!

'+o bucome rotten,

bad smelling’
'a horn (buffale)!'
"wot!

'a big grasshopper’

ntuh jook pug

T

luy

7
kiran
N hY
xlrrin

wal jrarn

0y

q

.
‘

jaa khree? myon

na~j ntoh kap

Y3n
han (naa?)

mop

'otorrhoea!
'to look,to visit'
'to pitch,to be set’

'cotton trze!

'a group, a mass
(of gress, pcople,

animat)'

'to fence!

[Rilldy]

'to force apan,to prise'

'going out to
catch fish’

'a tomtom'

'a half®
'tight, firm'

'herbs used

medicinal ly'

‘with eyes wide

open'

'around, a circle’

'to stare!

'+to racc to compete,

to resemble’

'a bamboo rail!

ag

"to sift, To winnow(grai

1

a day'



hoan

tén
khagég
?ap khonag

kotah tén

29]
tacrid (smell)’

- AD

AAT)

an

'rain clouds’
T hlack!
"to burn’

1

steel, 2 nail’

(W]

‘A brick'

Tbitter'
'+he red cotton tree!

'joint!

“the latang or
1]

cogcn grass

pli h takel pholay ‘'a varieiv of

plih mpii cay

khojan

thag
’
mpang

kag

cucumbeor'

'axarement!
'a bald empty spot!

'gallbladder

{of cow or huffalold'
'straiqht’ .
4o throw away'

'tc hang from one

shoufder!’

kholay

%he?aan
b4
yaan

lown phobaan

thonay

. ’r
rlih kinsaan

{

tii jock nkaap

.
sivh lantaoinaachaan

'+o sharpen’
1 t
to dam up

'to aim,te pcint,

to level!
"wooden nail!
' smocthn?
"Yesterners'
'a latch,a door bolt'
'+o wecigh'
'a plot (of land)!
aa
'a stone'
'red, thorn!

'Luang Phrabang

(city namc)!'
'a village name'

'an outer covering,
shell, husk'
Tsweet!
'a grapefruit’

'a kind of mango'

'a king of

mushroen'

'a rat!

‘a skink'

a bone, & fish bone'
'a mosquito’

a hawk'



mldan ‘a shoulder’

7aan (moom)'to open the mouth'

khday (kaan pijah)'to be jealous of'

t

naan a ring net'

jaag (7ee)’'a cnop for a hen

and chickens'

mpaag '2 winnowing basket'

chaan (%er)'to cross (a river)!

pal kho?zan 'a grind stone,a mill'
kho®aal khaay "a pan'
e [3
jaan 2

(havan'+t had 2 baby)'

fomale animal

t

neh khaan 'e grass widow,

a2 divarce !

kaan mlran 'babytwins'

mcaz=n s roed organ, plaved

”, -
lzpaan a gonag’
’
kaancaay 'an omolovee!
chelaarn 'a kook, a lctter?
’ 1 v B ]
ntaag nack-animal
’ | N £?
pyaan & roof
’
thewaan 'a stove'’
’
ncaap 'a mantle, a shelf’
naag 'a nocklace’
4 e [
sewaapn cinnamon

1N

Y

T+o hiow'

< rd
rhlun

chalin

'a shoot, a3 bulb!

"lemongrass'

ssvaaj phiug 'a bean sprout!

moun

yuug
Id
nuun

’
muun

. I'd
pl.? =ak muup

. 2
nax? kheopuun

khason

'tc confinc (cattie)?
'a bamboo basket!
‘onium fioid?

"to start (a fire)!
'Cantonesc’

'a drum’

'a door'

'a day'

um

"+he trunk of an elenhant'

"talcony'

'Chinese data'

'epilopsy!

'vallow!'

*a prevince’

-
>

'a kemman, district offici

*to carry by at

leest two persons'
*to find, to lock for'

'barn'

'a necklace made

from a sheoll?®



con

B Fd
khog

khoalon

yooR

chenoon

'+o carry suspended

from the hand’

"to be proof agzinst

weapons'
fempty'
'locse!
‘ oon
'a brook, 2 creek’

'+he bridgelof the nose),
the ridge of 2 hill, the

back edge of a knife'

khooy (pl:h parihy'a bunck (of

gaa? hooy

mjooq

wak khéoq
" ’
lurg mooy
néol
khloon
hoon

V4
chaloon

. Id

phipg nocoy

.’
khajocn

[ d
moon

nhoon

“gi.a8s) |

'glutinous rice'

"o swina, to -~ara,

to cling'
'a caterpillar'
*thae foraead’
'the shin!

"to tell a lie

"+o steam’

'to swim'
'to swallow, a kind

of fishina tool' -

*a spoutless kettle
with holes in the

bottom for steamine food'

ktepre?

kophoon

pryoon

Vd
loon

1y ".
phoioon

’
wycen

V4
ntoon

ire soul, t'e spirit'

‘ar evil spirit
{the soul of a woman)'

'a coffint

'a mermaid!

"fo carry a load swinging
from a pole between two

men'

*bridge"

'a cave!

'a bamboo shoct!

a2 section of

bamboo stem’

'to suffer from

constination!

"to believs,to know!

'an earthan i~p"
'some'!

L4

a kind of banana

{In the wood)!

aar

%vmmsamej kheany *the tamarind tree'

slaan

7dar (ntuh)

I'd
néag

‘a segment of the

rmany-jointed stem

of a bamboo or a sugarcane'
'a kind of wasp!

'‘a kind of insect!



jaan "the hill myra’ héel "to vomit!

ntaan {(£ii?)'to stretch' kdel 'ten’
naay '+o remain’ el
sokaan 'a stick used for 2£1 "Yes/No guesticon
holding somethina to particle’
roast'
khaapg "things' £E.
rd . -
khaan *a trace that looks like nl ? tskesl ’'a cucumber!
a rat’'s path’
' ceel *to plav!
lawjaa 'to sing' ) ’ .
jaan - naa”? phascel 'a hurricane,
Id
mpean 'a ladder' the wind{blow)!®
somej kaapn ‘'a Kind of tamarind pvéel ‘hail!
tree which has a lona -
pod* u
-~y A
+ khothml '+he stomech!
il .
roop pkul 'to sit with one
iil {(chrin) leg over thae knee!
S .
somiil 'a bamboo blow pipe’ thul 'to prop up,te lean on'
N
phiil 'to expand, spread out' kwl 'the snakehead fish!
7. N
hsgthiil "locks like a water bun' sonel 'stumn’
wiil 'a mat,used in a barn' ' ]
- 1 Pl thehrl 'to be cruct télanimal)?
. 4 . - .
ntio 1 'fever,malaria’ Wl thual 'to be difficult,sin’
. 2 .
ml 1 Tflute! kunul ra chair®
el al
mel 'to be round' pemol ‘dust, garbacs®
khomel 't5 roll! tal 'a wooden oowl,
wooden mortar'
eel
) . tol '+o bury!
wsel 'to singe (fire)’ ' /
phejeel ‘a wing' nal ‘piece, a lump’



Uaaj khf:l
Al
w&l

’
teegnal

jal

kaanaél

L4
gkaal

(1aat) chena

lung kaal
senaal
kwdal

7
kha maal

khsmuul

(plih) juul

"to be blind’

'a plank across & beem

‘a big knife'

'to smokela cigaretic)'

'a leaf (classifier

for money, and

banana leaf)'
anl
al
‘a child®
'a sister'
*+o measure'
‘rate, angry
aal
'surface, above'
al 'z brass'
"north'
farcen'
'to bay'
hiunt!
ul
uul
‘monoy!

'ranana flower bud'

kaan pskhuul 'the forefinger'

sskhuul
2
khuul
20cm pul?dul
huul

ruul

"to point =t
'a rainbow’
'stecam, sweat!
'To whistlo!

'seven!

(kan) khephuul 'a tooth is unon

nlih takzl kol

na?hcol (kin)

atonl

chamool

thocl
nilpool
khdol
wdol
wag hool
tool

naaj phool

another tooth®
- 2L
b Yevs
'a collar made of silver?
ol
'a melon’!
ool

'a bump (on ox

back)"'

‘a tophnot, +o put
up(the haird, a tuf+t

(of hair)?
‘yeast'

*+o plant tv droppina

T

the seeds in the hole!

tanvil’

'to clench ons's fist!
'a barn'

‘Yo call!

'a spider'

'to send!

'to be deceived, to be
partic



waaryal

721

ndl

Vd
khapcl
kholmdl

ntal

técl

’
kha?acl

caciv

I d
il w

kaan phl

’
thvw

»
i

w

al
'an earthworm’
'to scold’
to co
To sTuf+f!
"to pound (rice)’
‘an earring’
‘a hammer,a mallet’
‘shallow!

aal

'to draw (a picture),

to write!

iw

Y

a Taechew man from

scuth China!

1ivr

"father's vounger

brothar orsister'
'a young man, a bride

'a pair of pants,

trousers, slacks'

¢ hold somecne to walik!

1

veew

neew

MCEW

*an huurw

varklomw

nAawv

7
mavy vaw

rd
yaun paw
. g
taa maw
I d
taw

chachaw

ew

ee
'to feed!

"a Mco tribesman,

Piving in north Thaiiand?

£%
[543

'a cat!

'a knife sheath

made of steel!

'a woven charm! \_;\. 3:2//,

SEINS

'"Vietnamess' .
ar
un

"the mouth with

all teeth broken’

"Hong kong foot

) 5]
<
s

"murps'

) P2
2

'a year'

‘a \,'Oar'

'a year'

ta day’

'the morning’



1aa ka®aw '1ottuce! L3

(phaan) -
AN
siim kawaw ‘'a woodpecker’ o
tu’caw "a monk’ 2tm saméj "~-~¢ tamarind tree'
law 'to guess,to speak’ 143 "2 sarrot!
klaw 'fo sTir 183 "—o chase,to drive’
pldw "fo feke out fhe seeds’ Suuk théj '~he point of zn arrow'
khoklaw 'a ladle' e ' buy!
haw Yto wilt (of flowers)!' vas ‘o cut(uith scissors)'
aav nvesd '*scissors'
mak plaaw 'a coconut! _ ce
pl\? phojaaw 'a rambutan' €3
khaaw "to wrap up' ce
nea? caaw "rice’ Purmka lmud "the horse temarind'  w:
laaw 'Laos’ it Tan axe'
posdaw ‘son-in~-law' i ‘ro | 1Et+ out!
nkaaw 'a pillow case,a parcel’ loponej *mango’ —
- uw ; o
way nda?k3j "rice’
e o 'the eyebrows’
@ koj (?uup) 't+o cook {(rice)!?
o khamlsj 'a bracelet!
oow s
av khopeai "to blow (a fan)'
aaw / xeoj Ttottem'
-3 . khdoaj ‘used to!
i3 tooj "to take off (imiman)’
iij wodJ 'to dip up!'



Aj
AA]
aj

seem %aj '*tonight®

pyii? haj "pepper’

waak maij 'a silkworm'

khotdj "heriberi"

kaan phaj 'daughter-in~law’

743 "both of us'
aaj

vaaj *to he dry'

khaaj~h *hard, strong’

rawaaj 'a davy'

taanjdaj 'a longan’

sswdaj "Iate, late in thce morning'

plaaj (khee?)'a flower®

Khepaaj 'a emall paddie
» ) used in‘cookinb'
sophaaj 'beans, peas’
PYéai 'a wild boar'
khawaaj 'a figer'

khaaj (kstah)'to deive, fo turn up®

taan taaj ‘a shrimp’
khehaaj 'a big variety of bees’
paaj to grind’

" ntudh khandaj 'a dimple’

khokhda j *to be strong’

jam keh klaaj "to rocover,ts —s-ziar
'not yet!
'to laugh'

'to gossip abou—

to blame one's z2zg-cat

L
saaj '+o beable tolpcs= verh)'
kloaj "to roturn!
oaizlaaj "to turn (face) -zok,

to move'

wak jdaj 'to go fishing’

kheomaaj 'a widow'
ss?aaj 'poor!
faaj ‘cotton, thread”
phasj 'to paddle; to row'
sonaaj 'far, overthere!
phenaaj "to hire, to erxioy'
nazj "the eyes'
soo naaj ,T9 na@e‘
uj
743 "to become rottadn,bad sme
uL

myuuj (chal ? 'to rain lightly’

khopuuj 'a kind of rat’

hal thuuj (%:im) "to go against the tic

\

vooj muuj 'a fruit fiy!



pli? khali.j

kh.‘.:f‘:j ke ‘()j

plazi (juin)

thaw)
nties
Mk

Jonaj

kcqnhooj

pooj

mpooj

':\
%)

"next year'
'+o‘floa+‘
'the bottle gourd!
‘slowly”
'a pineon’
'a cup’
"the eaves, rim'
tone!
'to noint'
oj
©0j
'ine shadow'

'to wrap around one's
head’

'a miliet!

pYii? canndoj 'tha bird pepper!

»
wak panpooj
thdoj
kdoj

Z =
Y00
? fa4
anycoj
sonii’kooj

chenooj

1s”?007

L
Y003

’ »
chslooji

‘a willipede!
Tthe ant!

'to ha@e, not’
‘a fily!'

'a mele'
'birthday!’
| H 1

g ring

=

(kzan pokul)
"Three!
onoe hundred!

'a cone (made of leaf)’

wam sompaj

?ura khaaj

tawsii
tawpii

makmii

sii (kan)

thajchouplii

Febanii

1ii

SONe

M

aj
"holy water!
aaj

"a plant of the family
rticaczae!
'a yam-like plant’
(nany)
'a kind of plant’

'a kind of plant'

a ginger like plant'

ii
a year'
a year'
‘a jack fruit!
'a pumpkin, a bomb!
*to bare one's teeth'

1 ?

you

'to brush(+tagth)!

‘Black Thai (in Burma)?®
'to spint

"thin'

"clean'
"true'
'a hen'
"rim'

"to climb?



khaji»
phime.
Wil
phiwy
rhenmu
1w (paa)
phajfu
phaju.

pl;,h j"J.

tophee
phee

Id
yee

yée (phomuu)'a

rd
nkee
4
lee
rd
see

plih maknpée

'a winnowing basket'
'to hold for creeping'
'to teke a bypass'
'a roundabout way'
'"to dance!’
'fo restore (roof)!'
'to cock one's gun'
'a quest’
'a carambola’

ee
"the headmen of a village'
‘a raft'
'a root!

radish’

'a norcupine'

o

‘cross eyes'’

'a langur®

'a lemon't €€

t 1

wee seigweed
naance 'a sweetsop'
lee 'a ncedle used for tattco’
uez
kaanketur:  'a village's name'
thumw ;fo recline'
{ ¥rothuhu
7iiti - *+o shore’

kaan pijahlwz 'an old maid’

'to ask,to greet!

t .

/7
katctz & !

year
o3
Frirate ! 'fo fiv!
phas "soft!
53¢ 'to put on,to wear'
AL
SAA "malm civet!
nahaa 'a bee'
14a 'to cut!
saiakan fgaaj) ‘to close {one eye)?
prA 'to roll, .o turn’
Khia *+o hind,tc tie’
khotia '+o shaks,to tremble'
Sunans "+o inclineg!?
vhosaa 'a nerve!
phajaa 'a dead person’
nTaAs - T'a wall!
nkaa 'a bundle!
maL 'a tick'
az
Laep sonda ‘a year' |
Fan 'a day’
Lkza 'to reast!
naanza 'a corn'
ss’aa *sour'



taa pheajaa ‘'a head man of (?som puk) suu "to scald?

alvillage' pheem pyeh chuu chuu "to pant, tfc 22 5p
taakhachaa 'a sheriff, a for breath!
district officer’ il "fragrant, sccnted’
taan 1de 'a grasshopper” huu (muuai) 'to blow the nose,
thda 'a ferry' to wear, fo cover'
nida 'a fence, stalrcase rail' FRRR "to push?
phenmaa "to fondle, to touch’ suu,; huu 'to pour, to water!'
1a%da Tuo! galnua ‘a candle’
chaa 'far out far off' khuu 'a teacher!
chaa 'to have many Lol
holes like a net' khu? phow "the evening,night fall"
muuc ?aa 'a Kind of ant' 1w 'a tip (of a s#}ck),
cda Yo toll! the top of a tree'
maa s flotd LD D 5 ‘a cow'
?ug laa 'a fence' oo
sumaa '+o excuse! iz3%0 'a canal!
khschaa 'tasteless!t 160 'a mud'
ntaa (723) ‘walt a moment? 1u,y dhdc T 'in front of!
uu lavhoo 'a banara’
chuu 'to ao down,down’ loo 'a read’
»du 'ime" tiik j00 'a kind of mushroom!'
kaan juu 'an orphan' taktoo 'a wal!l gecko!
phamuu 'a garlic’ thoo ‘all over,every'
phan mpe hiue '5 kind of snake' 030 "face'
phuu "to pester’ khothoo ‘an armpit’
s: +pkhuu "lips!' phdo 'before!
phachuu 'to reduce, to stoop, ntdo (%am) 'source (of a river)’

to close an umbrella’.



aa

~

(% -m) maa el | water!

ply? takel hda 'a watermelon®

ween hda '+he cassava or tapioca’
neda ‘an animal like a squirrcl’
jaa 'wattla!

taa "o start (a fire)'

hda 'dizintegrated foot!

wak hda 'tc call on, to visit!

jaa 'z bag, a nocket!

lada Yo mel t!



Wiang Pa Pao word list

For Wiang Pa Pao Lua, the order of final consonants is: p,t,

c,k,?,s,hymyn,n,g,1,w,i,8. The order of vowels is: i,ii,e

;ii e ee e, 5 w

9
¥,¥Y¥, 3 aa,u,u1,0,00,2,09,1la,ua,ua.

rapraesants low tone

~p
ip
sip 'tan' phaxkheep  'a kind of vegetabls?
waaksa?ip 'a cenTipede' tEEp 'a fist!
ntip '{one) fist' koooEep 'goiter!'
‘ iip ?oomkEcp 'an earthen jug!
biip 'to massage, seep 'to be sore!
fo oress,to milk? salxtep *chopstick'
talpeptalniip 'tight' ntep 'a gable!
ep talheep "+o whisper!
baakep 'a children's game' Leep '2 bundle of banana
talg)gep "+omorrow! - - leavas’®
aep e '+o meet!
kakkheep "spoon' rhaa pupkwp 'a cover of a pot!
jeep '+o fall, tc fall down' £ymro *+o perch’
£p kantup "+o stamp down'
tep *flattened (of organ)' anp *to shut, to close’
kep’ Yo nip, to fork out’ khe? gok klwp "tooth pick!
khep 'shoes’ lkp - 'sharp!
MEENSER 'cockroach'

. L .
weknep 'scissors' khurerp 'a span’

Ty



sumup (voon naa) 'to descend’

tapp¥p

\
p¥¥p

tfiat?
¥vp

'to lie on top of'

hyvvp(yoom siim) 'scarecrow'

kyvp

tap

A
yap
wek thap

kap

Yaap

'shoes!
ap

Yarmspan (fingertip

to fingertip)!

'to rootf!

'tight (of clothes)'

'dark'

'to receive’

'a pocket-knife'

'a "ox (of matches)’
aap

sin

‘cold'

‘chiin?

'notal!

'to mouth'

‘a meal(classifier)’

*to yawn'

'a kind of stick used

for holding meat in
roasting’

'rough!

up
palkup "to turn upside down'
sup *to wear (hat,shoes)?'
vup 'to close (umbrelia)®
uup
tuup thut!
Puup 'cooked rica!’
yrup *tc draw in,
to inhale?
sranp 'to tie face down'
op
top 'fo hit 2 small cup-
shaped musical
instrument!'
on 'to fold’
tonlop 'a bed sheet’
sop ‘crippled”
lop 'to sidestep,to cvade'
oop
khoop (ti?) 'to carrv with both arms’
% ‘ op
Funyop 'z buffelo biting insect!
kdp 'a saddle'
05D
thooo 'clearly (speab)!
kdop *to cover, to plaster!
iap
su?siap '+o feel pain in stomach'



pjiap

khuap

pit
phit
bit
talphit

khwit

Y
ciihiit

N\ .
yowiit

pet
penket

. bet

4o biink!

uap
'a cvcle (classifier of
time)!
-t

it
*poison'
'wronn'
'to twist!
"to quarrel!
'to aore!

To jump'

*to catch’'
'+o kick!
'to slit!
"to sleep’
'rite,tradition’
'a box'
‘cricket!

'to throw'

tduck!
tskin diseasos'

'a fishhook!'

saaw’et

suri pasadet

pyeet

olet
khathotthet
ret

xet

retwet
ichsnet
kherkalet
thet

set

sex

A
ssoeEt

‘Yo figh'
'scala!'

'twenty-~one'

t [ 4

axe
eet
'a ghest!
et
'to turn'

'fo Inch ncarer'
'to be burned’
"cold!' /

'to sway,to swing'
'pineapple!
'a safoty pin'
‘o rub’

*to stab,to pierce’

'to tattoo’

'to put on one's shoulde
'to practiso’

'a bunch,a bundle’

"fo stuff’

"dry (water)®

'to force cpen'

'to measure’

'to twist'

€€’

'to ombrace!



pot peet
komfect

?ocommpect

um palntet

3\
salweet

puit

plut

tamgut
khwut

hot
lamput
mottakhet

ntut

plinet
furgt

Jumrt

kot

hot

poot

koot

"to fold ohe's arms’

’fwin'

'liguor!

'sugar cane'

"fo throw, to cast!
wt

"fo nio off,to pluck’

'to dam,to bar'

'sometimes,a momont'

*to sit over!

"thick®

"to wear(skirt)'

"bad"’

'venerez! diseases'

"to be torn®

wwt
"to swallow®
fasthma' )
'to stretch'

vt
'to obstruct!
'(come) to see'

vyt
"pale!
"to bear a child®

at

pomlant

k¥halsaat

N
khaat

sinaat
saat

laat

)
I\
it

"coward'

"the aamelan, niayed

like a xvlonhona'
‘markat’

'nanar'

'to throw'

lrnadl

'to wran around the

head, or waist'
aun
'mat’

'tfo ba afraid of'

0om cuultaat'vaterfal ]’

pﬁt
cutphut

kut

,\
t
¥}
e-l
~
0]
L P

buut
v A
funnlout

khuunt

(a3

'waist (at +he back)'
"to emeras’
'stub!
"to keen mopey!
'moscuito nett
'to tickla!

uns
"to nput out(fire)!
"to pull!
"to hecome putrid’
'a firefly'

'+o0 shave'



yuut

yuut
baakhuut—
mpluut
jbut

jook luut

nkluut

pot

phot

talhot

kot

khot

pomkhbot
khoot

nBot

pot

pheempot
sulpot

thoot

'to sip’

'to suck'’

'a kaffir lime'

"to come off,to cut fcczs’
to die out{of a fire)’
‘deatf’
'a toad’

ot
'to shoot an arrow’
'to bte deQelooino sars’

'to be overcast

(with clouds)®

'to be crumpled,

shrink'
'+o cutwood)'
'to siide’

'to starve,
to abstain from'

oct
'had-temperad’

"to bo anary’

'+o stav’

"short’

'‘small-minded,

touchy'
'shert pants’

oot

'to fry'

o0t

lost (koon)

A Y
tamnuat
tal?uat

muat

yomec

puic

e

kuc

'to rub’
'to atort’

'to cast a net’

iat
'a kird of bamboo
haskat
wat
unat
"noliceman’
'to show off!’
'a clusfer(classifier);
-C
ic
iic
ec
cec
eC
"to sharpan{knifa)’
gec
jLde]
'to throw away,away
{(voompumc) '
'to sell”
'sunliaght'
‘a kind of bird’
- TEC
ac

fall’



Ay
laac

by
naac

Qtyéac

palhuc

puuc
A
talnuuc
A
kalmuuc
\
khsmuuz
huuc
mauc
\
ntuuc

gyauc

\
poclooc
£5?mdoc
khooc

.\
moocC

poc
boc
khoc

()
wocC

- asc
ac
aac

'to he lost’

'to scratch®

“the butt of an arrow’
uc

'naked!'
gue

‘to take off’

'stinger'

'qraveyard”’

tant’

"o stina'

"shade'

"ruddy’

"to make fire'
oc
[elolel

‘hell!
thu

'top of mountain’

'to wash'

'mountain’
oC

"sharp'

'hroken rice'

'to nudge’

'the tip of an arrow’

<4
pomlooc
\
yooc
hooe
A

looc

YooC

pakkadik
taljik
thuk thik
dik

cik
koonpekpik
sakplik
Yyapun pik

jik

kua?1llik

'forgetful'
"intestine’
*+o whistle!
'to foraet'
'+o sharrcen’

iac

wac

uac

ik
'small,emaciated’

'to oo hack,
{(pik kla-% nagmi?)

to qo hackward'

"to turn a somersauli’
'+o ninch(erach other)"
'to crush’

to sink!'

astringent’

'a new horn babv'

'a chili'

'a minor wife'

1

to pinch’

'pia - trouagh’



11ik

pléek
can?aanpyeek
nléek

nappyeek

p%k
pakkek
paskheek
taliek
tek
kaanp%k
7iit lamkek
fakwek
sonhek
sadjhsk
senwek
hek

\

lzk
wek
jek
mahek

kapssk

ek
'to pross’
'Chinece’
'eel!
rist
'liahtning’
'beside’

ek
to spit’
‘fo close one eye’
"to marry’
'to convulse'
'+o hite(porson)’
'children'
*to wake up’
'a knife sheath’
'to romember’
"skiflful"'
'hack of a knife blade’
'finish,alreadv’
"to enter’
kni‘ea"*
*to puli,to drag’
'last (year,month)’

'arbark,eaten with

arecanut’

€k
beek "fo carry on one's
shoulder’
talleek *+o exchanie’
ceek "to tear’
ctek 'a bamtoo haskat
carried on the back'
koonjookoon?eck ‘cousin’
?eek 'elder brother'
jeek "+o separate’
LIS
) uk
mpuik 'to break,to be broken'
pik 'to din upn'
panuk 'a crossheam running
parallel to the base of &
gab
bork 'a mortar'
tuk (£ii?) "to sull out,to uprcot’
£k 'to arrive, to'
kenmpes: 'a tocth is broken'
keenbuix 'nestie’
?iitowk "sleesing soundly’
?oormuk 'ink'
manlék "+o hoil, to froth'
nk *caucht in one's
throat'
nook luk cik 'to drowse’
ok

waaktinsk ‘irtestinal worm'



skkadak

18k

/opsak

hiitdsk
59k

»ak

ak

uus tak
ak

:ak
:altak
:almak

:hak

¢alok pokpak

chwak

\

rak
1ak

lak

ark
"to i1t
Ylate at night'
‘war’

a8k
'phleam’

1

'to aive up,to stop
ak

*to rids’

"fc pitch’

aglue

'to bevel"™

'to cut a finaer’'

to altach’

‘o kill’

"to ¥nit’

'to bite’

'to heckon’

"bumpy”'

‘vessel made of

hanana !eaves'
'ditigent’
'a pcd'

'a seed, classifier

of ssed, eaqg’
"to lave’
'to drv,to expcose’

'to sob*

mak

nkak
nlookék

A
wak

paltéak

khak

'to daliver a blow w =~

an edged imolement’
'raw'

'to stammer’

'to craw!, to ce!

aak

'tonque’
'to turn face up'

'hanana’

kal?aak (siim)'a crow’

kcqwéak
khaan khaak
?aak

saak

vaak

Yéak

mpaak

a1k

jopnycevvaak

-

puk

pﬁk

tuk
cuk

kaluk

'a bad tooth'

*a toad’

"a crossbow’

'to have enough food’
'huffalo!’

'to shout’

'to be bruised'

‘a caterniliar’

‘mvnas of the aenera

Acridotheres”

*the palm,the sole’

*hot'

"tainted (meat),

had (eaas)’
'to tie'
'to stumhle over!

'to aarqle, o eject

(a lioguid)from the mouth’



)u}q -

(?un)

auk

umsuk

zooyuuk

yuuk

20k

shok
o-re?nok
busyadok

pottolpe et?0k

to?tannok
by
tan gok

cok

kampaa] yék

ko10k

kok

khebok

sakplik nok

\
‘a thick{(forest)'

'to ripen(fruits)

by warmth'
"arass’'

'hair which arows

on the hodv'
‘a variety of bamhoo'

uuk

'to weave(clioth)’

'a weaving instrument’
’ok

'a nocket'’

'to hide,to snoon’

*to cock one's aun'

'horitace’

'to fold ona's
arms across the chest’
‘chair’

"to sit!

'to aather(4ruits)
from a tree by

using a lona stick’

'a resonant cylinder,

made of bamboo'
'to limn, To hobble'

'a digaing tool with

a bread blade’

‘hird peoper’

naghonwantok
hok

10k

wekwdl

wek

nok

wok

yambook
10?300k

?umkook

\
ncok

jook

paltdk
talhok
tognok

by
camlok

'west!

'to flze,To run away'

a ren

'knife for mowing ~rass'
for cherping'

to hend’

ook
*to pound’

*chamelcon!

*

on the ox head’

2 bum~
'the hase of the ear!

'to couah’

2 Al

cer' (+ha external part)

'the hoa phem'

Tfull?
ear
ok

"to turn inside out"

'to het'

"rag’
'z variety of cricket’
'wef’,

'coconut shell!’

'a fishtran'

"to niant bv putting

a seed in a hole'



ok

\

ok
ok
aampmok

kok

anhook

Dok

~ook

1dok (tii?)

ok {(khe?)

‘ v
onpook
hY ,\
100X
:al®o0k
cheensook
.hook
ionwan? ook
\
.unook
1wk cook
\
jook

.

:iis ceenplook

tiak

'to nod, to tilt
(the head)’

'1’0 pU+, 't‘o weaar
(ring, necklace,

L

bracelet)’
"good, beautiful’
'Vagina®

+

menses’

oy

'a hamboo cowbell’
ook

'to hide, a ssecret’

‘a soun'

'a squirrel’

*

a ring’

'a s3ction of hamboo

stom'

'‘apillow' slip.a shirt'
*+o pour’

'a bird trap’

'elhow'

'a stall’

\ Y

gasT

Y

-

.

'outside
"enarroy’
'+o wear(shirt)’

'a kind of mushroom'

‘deer!

Lrak

buak

suak
R

hawpueak

\
1vak

kunsi?
kopi?

vori? (cean)
vomi”?
khoopti?

< S
?comcothi?

salntmvyi”?
(moo) ni”?

nang mi?

wak

'+o choosz’

‘a reservoir’
‘ ]
furv

‘a cobra’

"+5 hlanck{venetableg)”

"rone'

"to tale'
‘to set fire to’
'lice'

"shrimp naste’
'{foot) rrint’
twound"
'to carrv in both arms’
‘coconut mitk'

'general name for a

climber or a vine'
'agalingals’

*herbs used medicinally’

a littie?
'back’
'"to nuarrel’

1.7

'forest



liikvyi?
kuuyi?
s0?y1i?

nkooij ji?

tii?
ple’tii7_
kambii?
74?337
?ii”?

N
sapii?

paxha?
pote”?
plaaj khe?

ple”?

tapep talke?
khe”?

laakhe?

me?

?mmkhe?

sak plee?

kalpee?

'‘a wild hoart
'tiger'
A

'fox

"never mind'

'hand'
arm’
'dragonfly’
'person’

!he'
’

"daytime'

‘nerve'
'+o0 aim at’
*fiower'

‘classifier for fruift,

mertar,bottle, jar,pot’
*smoke"

'to measure'

A Y
tonsamte”
moosamte”?

towe?

sote?
sakne?

me?

'+ho day after tomorrow' ne?

"moon’!
'vegetablc!'
tvesterday’

"tree’

Tareca nut'

'to entrust,to put
something in the care

of’

\
namne?
jenig?
ceen khe?

cuk pate?

leeg?

'a moment aco'

‘+o spit out!

'a qoat,to patch'

"man,

"there'
"sand!

'scurf'

hustand’

*plaln cloth?!

'only that'
left!
'We'i"

'around’

'to peel,to take out!

'a spit used for

roasting meat’

"nearlv, treak'

‘shell®

"to be close to,
'+that"'

"near’

"hutterfly larva'

b

e

side’

"to turn to a direction’

'oreviously'

"tin-toe’

"saralysad l=aa

L 4

‘keep silent, still’

"areedy’

ee?



Ya?
po?u?
san?u”?
lawphu?

moosam’w?

pys?

da”?

khiijs” hd?
?iima?
sovya?

naajsa”

ntha?
?3?1ii so7

1s?

poa”?
topbda?
yoa”?
kettayvos”

gaaj lsa?

'this®

'straight,here’
'today'

'to quess,to tell alia’
‘only'

rer?

"to spill' -
'a niscelclassifier)'
'ruhhish’

Twho!

'lemon grass’

'not looking

carefully’
'scratched’
*dumh?®

"time(classifier)"'

aa”?
"to eat’
' food’
*to do,to make'
"to trv'
'sauint-eye’

a?

"bright'

s}
tampa”

tu?ta”

tapka?

-

\

fus tamrla®

tha”?

kalsa”

ka”?

kamja”
koonpalia®

sagka”

yana”

ha”?

ia?

"vartly ripe,
half-witted’

"lady, vyouna

{for women)'

'to touch®
‘eight'

'to sink, To *turp

unside down'
'toddlira’

'to divide’
'streaked lihgtning’

'to chip, to trim,

to hew'

"morninra’

"to aive’

'house owner'
'hride, dauchter’

'comb, a hand of

hananes® -

"+o snlash, to bail!

's leaf (classifier

for dish,leaf, oaner)’

+ail’

L *

she

'to break un,

to destrov’



pakka....
yomaa?

somaa”

ciig khaap kha?
?com va?

maa?

kaa?

pancu?

toogecalu”?

|\
colu”®

khomu”

su?

su?:

yu?

1u? (keotwl)

ntu?

Den't,, .

*to he shv'

* *

choeak
'*o straddls’
'waterfall’

aa?
‘wind'
'fish'
'+o tell a lie’

*the underpart

of fthigh'

'fat’

*kidney'

'a bad Tooth,

a deceved tooth'
"nephew or niece’

't+he circle of hair

behind the too of

head,a pnerson's snirit’

*Khmu?

'hurt, pain'
'hungry'*

'a pail, a bucket’
'diarrhea’

‘hole'

nku? ‘shint

ks’?aang kohu?'s stove made of

threa stones’

nkhu? "to garale, to rinse

(one's mouth)’

satuu? ‘next (vear,month)’
Nia? v '’

tuu come

Do? 'hefore"'

pyo? ‘hrittle, fragile'

bo? '+o hreak onen'

to? 'to nierce, to pin'

tampo? 'te include’

ceenkhn? '‘naralvsed leq'

¥alto? ‘arms i’

kcnkanso? 'to hecoma loose

(of a rocth)’

Kansac™ 'to-shake to tremble’

se? "to mill, *to hutl
(ricel’

~ve? "taro root’

nls? '+reeton”

pkho? *lurg’

1007? 'a boa, a puddle’

lajloo? '‘butterfiv’

tonkocdo? 'rags’

camlok pyoo?'cricket’

uu”



57
2757 'without charos’
27 'to come off’
ak 157 "to trap a kind

of fishina tool’
agok jopkho? *to sit on the heels’

onok peno? 'to sit with arms

around knees'
2? 'to hook’
h.kho? (ket) 'to scale (fish)’
uujthaw mo® 'great grandmothar’®
0? *dog”

\
D7 'to search

to ook for'

alto? 'a handle, a holder’
a? 't+o nersuade’
07 'to nick{the ear,

tha nose)’
27 'a fishing insfrument’
.07 'alreadv (fin.nt.)'
wonmo”? 'to he clean’
07 'an end’

Jklo? (1iik) ‘a manger, a nig-

trough’
27 'to cross’
b} _ 3 v
=) real, true
207
hY ] 1] - *
192 rice

\

chu? goo?

lua?

tiis

o0s

4
ks

'heck!’
ia”
'arcestor ahost!

wa?
ua?

"iua’

- s
is
iis

'mushroom*
es
ees
£s
€ES

"needle’

'to ;ake out to ;eel'
us

Tgky!

'to count’
IS
¥s
YYS
as

"to sauirm®

"to sreeze’



lma tas 'a saw' iih

cas 'to cut’ yiih 'bear’
cas "tn plav akind of eh
musical instrument peh "+o 6nsn’
kaapas "mumps” o "+o a0 un'
‘as fewell veh *correct,riaht’
sak?as 'a oock’ tagkeh 'to look upn’
aas keh 'to rise,from’
kaas . "hard xih "to light a fire’
'
us so?eh ‘manv (nersons)’
7us foud! weh "to sit with one's
uus knees un’ ,
puus 'glue, rubber’ eel
- os cankeeh 'porcunine’
00Ss eh
- os kyeh 'auick, fast’
208 nch "o nluck(flower}’
noas 'exrensive' pyeh 'to cock a aun'
- ias £€
- vas ~Ezh 'root’!
uas tth
~*h iy
in ¥h
pih '*to pound’ - ¥y
Yaml‘aih "mucus® at
1ih 'out,to go out' wah ‘wide'

plih *(to takelout’ Yah ‘old’



puh

A

puh

poh
coh
koh
toh
toh

pokpoh

kampéh.

taQtSh

t5h

ntdh

nkloh

-

aah

uh

'+o wash{cloth})’

"fo throw un'

"+o tark'

A4

'to peack

'to come off,to take
off’
to take off(shoes)’

uub

oh

ta take off(hat)’

'+he horned ow!''

"hoon'

't hit, fto beat,

to hamper'
'head'

"to biocom'

ooh

iah

mah

uah

?im (goot)

paaliim

phajmiis

haal®em

ot
D
=]

ir
"fresh,alijve’
14

'an edna, rim

‘auiet, still’

*the snakehead(fish)"

'cld, ancient’
A

'nine

"to taste’

er
safty’
*+o hear'

'+o have oity

svmnathy’

'classifier for pencil,

sword, neadle, hook'

ee
"heart’

"leech’

"heart (an organ)'

'to breath’

"night'



yeemseem

.
jeem

?shem

teem

\
pom ponum

\
palsum

pj&m
plzm

plum

A
kalnum
A
kacum
“
yonum
?wm
swum
Ay
salnum
hurm
mpumm

ntum

v

"to stay over-night'

'delicious’

'to clear the throat'

£em

geEM

‘cloth fer carrvying

bahy on ora's hack'

"fo write, fto draw

a line'

'short?

'waring (moon)’

‘anthill"'

b=
o

'to transplant

oaddy in the fiald'

*+o closa{one’s aves)’

'stingy’

'a kind of insect's

wax'

*+humder’

‘soft!

'to hatch (egas)’

*classifier for trea’

'to order'

madicine’

'to fart’

to he sore’

'the west side

of a housg’

num

khootajrtm 'to horrow’

hok baacam

o
pomjaam
kataam
kaam

\
yomaam

‘vear’

'marnest money’

'right (side)’

'to see’

'to carry by at

least two perscns

'cave’
S

every

'Northern peonle’

'thev'

'clear (water)'

'to repeat’

'+o carrv on one's

shoulder’

‘over, morg than usual®

to die’

"many, much'

eca’

'‘cryingful’
‘crab'

\ *
muscle

"to flow'

¥y

am

aar



\
sotaan
?ambaakhaam
wpaam
1aam

\
jaam
gkhaam
\
naam
.\
jaam
<haam

paam

1tun

tum
togphaatﬁm
kum

k2lum
koonyonun
khum

khum

sum

hum

aum

aum

. .
1aajsum

puum

‘nika'

"temarind tfree’

1 4 14

araca
'blood?
"fork®

‘husk, chaff'

'*to cress'
'to chew'

um
rioe

' trap’

ael
*towel*

*to cover'
‘blanket’
'qreoon’

'cooo”

'hole, 2 crave’
'to nila, To make fire’
'te take a hath’

'voung (tree)’

'+o urinate’
'sandblind’

uanm

'+o keep in cne's

mouth'

talpuum

tuum

4
kotwul paue

tryaur
kuur

hY
Poomlaur

tokslkom

tonkomlor

i-aal &
kaaknzamnom

1.9
R Yelu]

?guptom

pen?oom

Tfence’

to kold, carry in

one’s arm’

"dioastive ailment

of children’
'around, down'

"to wirnow (agrain)’

1]

DUs

"moon'
"knot'

'a classifier for vyams,
root vngetahls, a lump’
'to hoil’

'a melon’

'sheets for baby’
'banana’'

'round’

’s+ickv rice-in

feaf"

hanana

‘magic, soell®

'to inflame, to swell’

'to be loosa’
"hurry’
'+o fumhle under water'

"to fill(a nond)’

O

[o]e)

'the larvae of mosquitoes’

n

n



a??00m
aa?oom
\

>om
son

. \
1mmoon

A
oom
2
oom

on?oom

hakkhonkom

am

om

ulkom

cm

olsoon

>hoktanoonm

:oom

(Cmpaom

ottonsom

<hamoom

’i?iinoom

\
's+eam' soom
'8 ferry' yoom
"lamp'
"water! ntoom
nosom
'+he part between N
mouth and nosa' whor
'to roast’ toom
‘mouth, beak'
?
oom
"holy water’
- om komeoom
'the horscradish tree’
piiar
'to bend down, o
Y
tTo SfOOD' liam
'toc ao under’ moo T iam
"nants!
‘a piece, a part
(classifier for fire
wood)’
oom
"+o hand feed'
A\
‘button’ phaaluam
'to beset’ buam
'parsley, (Toriandrum)’ thua=z

*thin'

'milled but unpo-
lished rize’

"o notice’

"the crown of

the heoad'
sin

'fortune teller'

'to pound (rice)’

'to chase,

to drive awav’
"liver'

"to look'

That’

‘*to loosen, to break

un (the around)’
'small round bottle’

'to walk stealthily®

*to kill’

'a corner, an anale’

'a span (from forefinger

to the Thumh}'

‘a Auilt’
'+o hacomas hashed in

'+o flood'

phakkansin 'the Iead tree’

caawphendin "kina’

'cookad’

=

war

uai

t

in



palpliia

khiin

'a skirt like

dress{for women)'
a2 rail, track’
'grain, rice’
Topium’

iin
"to turn over’

‘hard, difficult’

sakplik konpiin'a larger varietv

wansiin

cikkinjiin

¥homen

seden

sen

peen
%een
su’tspeen

‘moosam?een

nuksopeen
ween

ham?een

of +he bird pepper’'
'+he Buddhist holy day’

'+o stand on tiptoe’

en
'to dance’
'Cambodia’
'to sourt, or
to be thrown’
'a ropc'

een

'to got,to obtain’
A 4 i.f'
'+o want or need'

'How much,

How many’
*to hope'
'a potato’

'whan'

AY
ponpsn

'to roll un,to coil’

ten (sagkul)’to suffer from conges-

ben

teen

keen (?uup)
keen
khe?peen
pﬁukhw&en
kheen

\
wegen {(150)

punkun
kun

kun
paoyspun
?errmn

?iikum

tion of the nose'

'holv cloth with

cabalistic writing'
"heavy'

'to rankle’
'Chinese date

'to shove away with
the foot!

'to clench ore's fists'
'in place of'

'to choke'

'a stonner,a cork'
'nlanks hoards'

'a read oraan'

'{cart) wheel’

"+humb*
‘old'
"female’

'father in faw’

*+o bn annoved by a nolse’

“'an old man”

€n

€E

'a kampan district official’

un



?uujyspun

Yapun

\
a2kun

phun

kagkhoum
TN

jun

tal?vn

memyn

pan

\
pan
phan

A
fan

%
San....

nan

pal®aan
paan

paan

paan

tahaan

A

"mother in law'

"wife'
‘many’
BN
'a niece (of cloth,
a fishnet)'
‘midnight’
't+en thousand'
*to hand out'
¥n
'to shout’
'long aco’
Yyn
an
'fo mold’

'onz thousand'

'five'

'to squeeze’

‘some....'

'to carrv,to hold’
aan

to release,to let ao’

"birthmark'

'a fiber from Tree

bark or jute grass'

*to bail (bilge

water)'

'a soldier’

4
“haan
zodaan

Ay
kaa

=]

khii vaan
?comtaan
?3an
sobaan

\
vapgwaan

A
haan

Pyowaan

paan
N

pun

bun

khun

lun

'a hranch’

"a temnle fair’'
;charqoa%'

'a boarc'

"to be defeated’
'to be lazy’
'sugar’

'to read’

.

'to swear

'to knock, to drive

(a nail)?’
'a aoose’

'a aganeral name for

sedaes’
'a stomach’

'a pole for carrying

loads across the shouldsr'

'about, apnroximate’

'a job'

'+o sow, To scatter

(seeds)’

'a bumn'

'+hick, condensed’

hR

'to scald'

'to keen, to nut,to place’



zalsuun

LY
ysnuun

xon
AY
calcon

ceenmonkon

<on
1on
Lon

lon

soon
talpoon

.\
<amtoon

A
lekkoon
A Y
25n
.

2005 thawron

A
ton

sankoon

Jaakoon

toon

"o mix"

4

'*to pladge’

'+o hump against’

'an important

a jeck fruit'

uwun

on

pole in ths middie

of tha house'

'to stir,to nreserva’'

'+ime(classifier)’

"(water) fall'

"to fade'

L t

a circle

'four'
‘ceiling’
‘a chisel®

a nail’

"+o coil’

oon

on

"great arandfather’

'a piece, a lump’

'a liftie fircer’

gama’

"to tie

'a nitch-and-~toss

kosoon

konon

Imm koon

khoon

khoon.

naajtoon

noon (thad)

o J

nian

thian

khian

sawian

miian

nooxrduian

"the inside of flower,
comnrisinag both the stamen
and the pistit’

'an offsnring’

'a temale which has had

offspring’

“'a club, a stick’

"side'

'+o dance, aspacially with
+he manner of the north’
'to teach’

'to bhay' (dea)

to callect, to keepn'

'a cataract in

the eye'

'+ha handla of a plow’

'+o change’

‘classifier for book,

knife, axe’
'+o floa, to whin'

'to dve'

'a lener’ wa

"to he like,to resemble’

'+p lie near an open
fire (of a women during

confinemant’



uan maan 'to ask, to beg'

suan ‘a garden’ un
nuan 'to be coft’ uy
pyuun ta termite’
-n kunruan 'a tussock roth!
in on
iin oo,
en an
een 00,
en koon 'meat’
yeENmEN 'a gnat' ia
- €en
wpn ua
oun '+o shoot'
phan 'a snake' ua,
yanrein 'a star’
klun Yfat? - n
sotin 'to he drunk! in
tmn 'to fall(e tres)’ pii-in 'a sister-in-law’-
trern tollin 'at the middle'
pun humip '$4a aum around tokelcin 'a larae variety of
+he tooth’ cucumhar!'
¥n cin 'to sew'
TYR evig 'small cun shaped
an cymbals”®
aap kaitin 'the wav'
taan 'a grasshonper’ luuknisg 'dauahter-in~law’

taan '+o weave' niwtalin 'middle finger,ring finger’



noonpig
tuptipg

kinp

pliip

tampliin
b

ciip

katiin

"sister-in-ia’
"tc crush,to sruash’
"the hair’

iin
'a water laech’
'the sky’
'to stand’

’biﬂ'

koonyam kotliig 'a hig boy'

(pik) wiig

ken

jeg

Sapaajleen

heen

loogpheen
leep
nleeg

gkeq

"fo q0 back’

"nroficient®

"to be [icht!

D
1
e |

'a sona’

"the calf’

o

'to greet,to say hallo'
'the . foot!

'to dio’

'feadman of a village"
'a cownea'

‘cover of a fishirg

tool!
"to sing’
'long!
'ahove'

'a nillow'

wekleeq

talkhey
then

k%q

s .
WED naaj

wit?en

khsreen

sakiin k%sg

4
sagkeey

leen

ween

'a knife with a long
handie for trimming

bamboo string'

a villags'

'qre=n’

"fo pull, to draq’

"to race,to compete'

"to add, to pour'

'tooth*

"to carry on the shoulder!'
'feces!

"to dilate,to part(eyes)"’
"toilet!

'a worm'

"to lead hy +he hand"’

"the oil"

"to drink

"to nretend,to annoy'
"to damn’

'a cluster (coconut,

areca nut)!
'a ginaer’

'to lie on one side,

to incline!
'a rattan'

'to be chipned’

24

€€



?um 4z£Q

ceeg Qaaj

beer

?0omklEEY

\
tun
kuig
Pugyin

swuy

-~ 1Ty
the
f\

{(ta) k¥y
tagy¥y
thyyg

mookvy

tal?vyy

pom sammalarn

palkén

t

read, rush,sedqgn’

'the corner of fhe

ey near the nosa'
"to sotit! -
‘a éugarcane'

.
'a whirlpoot!
'tight,fast,firm’
*to aqrowl’

'a rusical instrument

with strings’
Thorn'
pittiveg]

'a hackat for

carrving on the back'
*a bat®

'a bullfroa’

¥

'a Aalf‘

‘Yo strirg’

'easy'

'a few, a [ittle’
¥¥ D

'to furr up

(onc's face)’

an

*cassava,tanioca’

"tiaht, fast,firm'

phanéq
phe}én

plan

toran
|
tonan

- 4
catwaarn lan

can

komdan

khoontarn

. s A
gsookkeotan

ce- N
siavtan

"/a:’

"
VYEan

Ay
Llag

calling other hirds

'

to dam (vator)®
A J

auava

'the lalana or

cogon arasst
'back’

'+o burn'
'since, from'

'a bank(of a river)’

'a bamboo shoot!

'a herh with offensive

oder’

"bittar’

'+42 bridae of the nose'

‘sleanwalk,nightmare’
"steel, iron'
'a firawood’

'a muliet’

_ "t~ nudas with the

elbow’

'the bird used for

'+o nrison’

*to dam for catching
fish'
'black’

*classifier for house

[l

rinanet®’

A

.no, not'

A

Nagre....

into a



4
pan

siihapg

caang

i A
ceefnaag

kéan

kaag

kasaén
ksnkéan
Ya?o51imoskhaan
khaaz
sakka®aan
yaan

Yyaap

laan

A
meecaan

1
meehaan

naay

gkéag
A

pyaan

gaajkhaay

klaang

pon kalmulyaag

'straight’
'a belt’

aan
'to be tasteless'

*+he important
pole in a house’

'an outer covering
'+o spread,tc open'
'an elephant’

L] t

upper arm

'a pan'

'+o remain,to stay’
'a stone’

'a thorn’

' red’

‘classifier for

fish trap’

'an accoucheur,

a midwife"'

'a grass window,

a divorcee’
'para rubber'
'a rat’

'a horse’

t(+o sleeplwith

eyes half-closed'

*a hawk!'

'a red onion’

paltaan

pom samplaap

A
paat
A
rhazanlaan
tanyvaan
S\
taonaan
nyaar
A
calwaan

can’aan

?aag (moom)

faan (gpaai)

santéam
A
towaan

papkhwaa

pdlun
vhakbun
thuy
ko?0017un
santuy
baahug

A
pyun

ntel qyﬁg

tampyuuyg

'a house Iizard?®
'+he shoulder!'

‘a hottle’

'a cowbel !’

'a mosquito’
'sweet’

"to be jealous'
'sweet basil?

'a fish bong,bone!
*+o opcn (the mouth)!’
'to be deceived'
'a barn'

'a stove!

't+o bar,, to block'
'soundad rice’

'a small drum'

'to blow’
'ashes'

"morning glory'

1’ 14

a log
'3 large earthen jar’
'a drum’
'caster-oil plant’
*+o shake'

"malaria’

'a hole at the bottom'



yauyg

luun

yenaawhon

logp

loy
Loy
rmokon
J0T1)

yen

»orydon

yyoon

:onkéog

'+o ccok’

'an uncle’

'a winnowing
basket’

'a loincloth’
tan arrow’

'a paddy field’

'to lose one's

way,to be drunk’
"a row’
'+o have no more'
'a bow’
'to bend,te curve'
"+o hand out’
oon
'a knee'

'a demon which
nossessas the soul ~

of a man'

'a cloth used for

carrying a baby infront’

apokpok pogydon 'fo sit with lags

oonhooy

oon tii?

4
ooq

crossed’

'a sooutless kettie

with holes in the

bottom for steaming food'

'the pé!mﬂ

'to rise high'

hoon

\
moon
no”hoon

Jooy

coon
koktheloon
kooqg
kun?oon

?aan

éaqtaon
yoptdog

‘YOUIRE)DIJ

Y G
N )

'to steam’
'*+he area outside +he house’
‘alutinous rice!

'a closelv woven bamboo
hasket'

oy
'jhsf’
'cloth’
"to know,to be clever!
;a coffin'

«

'a tool used for gratina

coconut’
'to walk on tiptoe’
"bent (back)'
ooq
'a wirdow’
'relatives’
'a corose, a dead body’
‘a ladder’

‘an umbretla’

A *

a filter

nile’

o

~

a hornat'’

'the shell of a crabor

a tortolse’
'to stretch’
'a bridge’

' forchead!



neESnpPoOon 'a scornion’
3007 "the hill myna’
joon 'to carrv on the head,

to put down'

’

(oon (Poom) a brook,a creek’

>looy 'a seament of the
many-jointed stem of a
bamboo’
1007 ‘a fin, a rib’ ;
ian
soo0liag 'an emplover’
thiimlan ‘rust’
slag 'a plateau’
aiag 'tea leaves nrepared
for chewing'
Nag 'a jag, the spine
of a fish’
wan
repul fwag 'a corncob®
‘wan ‘straw'
uan ‘yellow’
raafwan 'a carambola’
uay
aag 'to worry about’
uag ‘a bin for storing rice’

akplik luag 'the bell oenper or

swaet penper’'

guag

nuazg

¥huan

koon?il

meel

seel

takel
tel

tanel

"the trunk of an

elephant’

'a great arand-son

or arand dauahter!'

"to lay (the tahle),

to snread’

‘clow-pine bhamboo’

"the wing'
'nois2, sound’

"to vomit’

"to crawl,to climb’
'to sinae’

'a langur’

£l

'to stick out

(the tongue)’
'a cucumber'
'fo run'

'to interfere’



kun?el
kunmel
khetvyel
?el
?oombel
sel
yosms;l

ntel

pzl

tul

kotil
kal?sktml
k1ol
kancwml

caqﬁl

'a hen'
"ticks'
'a trap'
'a chicken’
'saliva'
‘palm civet’
"to hunt’
'a side wall’
'good"
'to bend(the legs)’
'to roll(cigarettes)’
€el
*bottom,buttock’
'+o sift,to winnow’
'to excent'
thail’
'a big variety of bees’
'a fever’
‘weak,sicklv’
wl
"to fly’
'to bury'

*stomach'

'a joint’

'to roll’
“to fall’

'a stumo’

satul

hwl

p??l

t¥yvl

'to snore’

‘to walk’

'to be smooth’
i
vl
Yy

'to float,to rise’

'to send’

kapruptepyyl'to

myvl

buk pal

tawnal
\
kapgal

\

gal

kwaal

'+O

lookina for,thinkina of’

olav’

al

'hig wooden mortar’

8

'a stove!

'a match'

'a fire'

'to

aa

be far away'

'qreen’

'a field®

'the east side of

a hous=’

"+o

hav' doa,

ul

'to swing,to hang,

to cling'

'a nocket’

seven



§agkul
?oompul?ul
?unthul
sul

jul

tiis tul

puk pullul

cuul
kalmuul
kantuul
suul (?com)

khemlul

gaajpol

{moo) pool
(kal) pool
cokkeol

jéol

%51
ntol
gol
wakyol

tol

‘nose’
'sweat"
'to be slack’

'nants, trousers’

'the edible inflores-

cence of a banana’

'a bind of mushroom

(Jew's ears)’

"to be inflated!

uul

"down, to go down'

‘an onion trae'’

'a swinag'
’ ’
to water
'money’
ol
"t+o be blind'
ool

;+he*(ijrs+) nigh%'
*dusk"'
'a rainbow’
'a candle’
ol
'to scold’
‘ foot" :
'a niece (of meat)’

'an earthworm'

six

pom kalimul pdol’gariic'

pool "white'

tiisjdol *a kind of mushroom'
ka®a0l 'a pot’

2001 'to lead'

nkbdol ‘a bunch (of bananas)®
paltool 'to emnlov’

pye? ko021l "a thallonhytic plant
arowina on wood long

immersed in water’

-~

?uup takks’ool’'crisn rice’

- W
tiw *to carry by susnending
from hand’

siw "a‘pimole’
niw "the red cotton,

java cotton’'

'to lift(an eyebrow)’

cokhliiw tcramp’

o Jo]

ia

vi&

ii



nliw 'the fingers’ taw "*o plane (wcod),

! '
a carnenter splane

- ew
cew baataw 'watermelon’
. ? w * *
ntu” heew 'an abyss,a chasm' tal’a lettuce
cw tu®caw "ronk”
cew tagokkhupkhaw'to sit bv kneel ing"
p ’ M t
w
taan 1tew "a woven charm' ca to hire, to lent
\ ' *
[~
pom mankeew  "the vam bean’' kaw the bole of a tree
* ’
leew "to he crushed’ kaawaw a woodpecker
theew 'a row' koonpal ja?thaw "an old maid’
. ? . ] *
keew 'Viatnamese' uuj thaw a grandmother
Y '3 '
Y h
koonpek theew 'tecn-aqer’ faw 3 bundle,a sheaf
\ Sopaw 'a papaya'
YEEW ‘to raise,to feed' = )ay
? el ' i
baake ew 'a kidney’ sa? caw very early in the
. morning’
meew 'a Meo tribesman in
. ’ . ]
north Thaland® huasspaw a junk, an argosy
\' v . .
mEew 'a tool used for law to tell, to complain,to re:
grating coconut’ a:
namkeew 'a pumnkin' tappiaaw 'a net’
ple? baa kiwkeew 'seville orance' kdaw 'to wrap’
?eew 'to travel! kaaw 'a harrow, a rake'
- ww kaaw 'a step’
e yoniaw ‘a farm, paddy
o field'
_ v M paaw 'coconut palm®
aw ?enpaaw 'shredded coconut'
taw ‘a turtie’ saaw 'to spin (web)’' -.

vyaaw 'a clothes line'



haaw

haaw (?ugtu?)

\
laaw
.
baanaaw
Y
moosaaw
A
naaw

paaw

\
paaw

goo? caaw

Qkéaw

wekléaw

kiaw
\
khiaw
3\
siaw
\
hiaw
niaw

\
piaw

'coarse, loud (voice)’
'+o arch (a bow)’
'Laos'

'a lemon, a lime'
'fwentv'

'sticky,tough,strong’

'shady, shelter’

‘to be ouzzled,

foolish'

'a nonalutinous

variety of rice’

'a parcel, packaae’

'long knife'
uw
uuw
ow
OOW
ow
Q2w
iaw

'+o mow,reap,harvest’

'a sicklc’

‘a friend’

"to wilt,to wither'

‘sticky, glutinous’

'a Shan person’

taln&ﬁ
kurjoua)

ey

talk?vj
lyvj
plyvi

thyvy

phaj

u
4
i
i
e
(=13
sn
£t
ur?
‘a cock's sour'
‘beriberi’
'a snade’
ur
¥+
'to be tired’
'a wattle’
¥y
'accustomad to
*to follow'
'to hiow’
'+o change (dress)}’
aj

'‘a mole'



\

taj
thaj

thaj

khwaj (khuap)

?aalaj

»
Yan arrow’
'to plow’

*Thai'

'to complete a circle’

'*+o think of’

?aj (?aj ?o00?)'of’

senjaj (hool) 'a web’ ,

vaj (ysnaaw)
vaj
hontaj
\
haj
lampaj
laj
lek nagn%j

L
naj

sambaaj

'a plot of paddy field’

*an earthen jar'
*south’

'chicken mite'
*the fongan’

'a parrot’

'to go into'

'

in, flesh'

'+o buy,purchase’

*+o furn’

'a siltkworm’

'Yhe embiic or indian

qoose hury'

'*stuffed up’

*comfortable’

vaaj (pheem vyaaj) 'bad, rascals’

yokaaj
yapaaj

laaj (tii?)

*t+o be strong’
*+o laugh'

'a finger print'

h N
luuk caaj
meemaajj

naaj

noon céaj
s
waaj
caaj
pazj
PR Y
piicaaj
phéaj
phaaj
rlaai
talhaaj

tii?plaad

tiin caaj

'son-in-law’

'a widow’

'fo be bored, to hate

ugly!
"hrother-in-law’
'to recover’

'to use'

'+o part the tafr!

*hrother-in-law'

ta faction, a side’

'a naddle’
'a flower'
'hee'

'‘white trace on a

fingsr nail’

'+the eaves'

tsgok khotsswaaj ‘to sit with

tyaaj

tyéaj
centaay
cctmaaji
A
kataa]
I
kiwpaaj
ksgkéaj

kéaj

crossed’

'to rummage,
turn up'

'a sword'

'a shrimn’

'a letter’

'a rabbit’
't+the evyebrows'

*a tooth'

*+o be hardened
{of skim)?

leas



khaaj(naa) 'to move(house)* 1603 "fo swim’

khwaa j 'late’ nldod *the bottle gourd'
?compaa j 'a tear’' kongkooj (tii?)'to arab, to snatch'
?iitfaaj 'to core(cotton)’
faaj 'cotton' s2j 'testis’
salpaaj 'bean,peas’ (pup) mpsj 'a flute’
sagaaj 'far out’
vyaaj . 'tfo be dry’ DYoO] 'crisp, fraaile’
uj toonnooj *lower aldomen’
puj ‘manure’ tagyok swahooi'a brazier'
7uj 'to become rotten, cdoj 'to help, to give
to smell” a hand’
wek suj 'a pocket knife' kdoj 'a kind of sauirrel’
uuj kdoj *slowly"*
talkuuj ‘to fight' kumydoj 'a flv'
kunysoj muuj  'a fruit fly' khooj "+o blamz in one's
7ﬁus *mothar ahsence’
lskluj 'a fist, to nunch’ k129] "a yam-iike’
muuj - ‘an axe'’ 709 "three’
- o3 ?i%ii%coon3 'a dwarf’
003 sdoj "to slice, to cut’
pooj 'a barkina deer' Y50 "one hundred’
plooi "+he TL‘II"TIG dove"' mysoj 'a nlant of the family
Hritcaceae'
talkdo *the crest’ .
gaajmoo;j 'ankle’
kampooj *shadow'’ .
nooj 'exnensive’
kooj 'to have'
khemoo j "(No.) a thief'

sayooj 'a cone'



thuaj

?uaj

?oombuaj

pancii
pawii nii
phakeii
pyli

pyii

boshaajboodii

cii
~ .
cawtii

?ocommi. i

wa i
'+o bocome tender
crumbly’
' {og, dew,haze'

'to gaso for breath’

uaj
'a dish,a bowi®

'to eat filthily

or slonpily’

'a coconut shell dipner'

ii
'+o point'
tcustom’

'+he parslev

(small teaf)'
'falling rein’
'spicy'
'moderately,
resonable’
‘classifier for place,
ladder!
‘clearly(see)’
'young bud"’
Vgod'

‘a sauce of shrimp

paste and chili”

*colour!'

moo sii

A,
salii

\ .
moolii
\ .
mii
nagpnii

. N
naajpyii
withii
jindii

dincii

paygee

\
tee
kalnee
\
yomee
nee

\
Lee

toktée

peE

A\, \
pyii ssalee
tiis wee

tagok moomeeg

t€ii? nee

‘classifier for a match®
‘a mattress'
‘a cigarette’

'she, you’

'a gibbon'
'the sun'
'rite, ritual’

'Thank you'

'a brick'

‘to be enjovable,

entertaining’

'to null down,to search’
'to tell, to teach'

'to dream'

‘a horn'

'sure, confident, certain,

steady'
*a wall agecko!’
'triumph, to win'
*vou'

'the rain will falt'

'a poisonous mushroom’

'to sit, sauat on the
floor, in a polite
attitude’

*accurate’



kee

'to steep, to soak’

'oid'

kee (wool keekee) 'lcud’

kealcee

kocee

?ee

7 - A Y
uujysmee
\

SEE

YEE

keg

mee (pal)

noosnee

phiisum

thrm

pupyr

pantyy

pal¥y

jek kaj%v

cakkcol¥y

'two crossed beams

at the aable?

'a key'

'a husband's mother’
‘a bolt'

'a fishnet”
'Sesbania(a flower)'

'wooden pestie for
a big rortar’

'the custard apple’
'bore’

' '

our

wi

'a demon which possesses

+he soul of a woman'
'+o mind’
"name’
'a fin’
¥y
"o tell!
\ 1
many, several
1 ’
tug-of-war

'to stand on end,
tv stretch’

'a skink'

panyéa
pookéa
phaa
phiibaa
pléa

ton phaa
tal?agnaa
caa

ceey naa
kaa

kaljéa

A Y
xo?oolnookaa

|\
khoosumaa

?uujpaa

'+o steal’
*a merchant’
f+he cloud’

'mad insane,crazy'

'+o chon,a kind of food'

'a blanket’

'a roof’

'siow'

'a nole, a post'
*naddy snrouts’

'to chew’

‘a teapot’

'to excuse, Excuse me'

'an =lder sister of

one's parent’

sakncap kullaa'a variety of ega

A
saa
sanniaa
somaa

\
savaz
salkwaa
vaksaa

%

vaak kaa
‘
vaa
hoonjaa

la?jaa

nlant®

'a bamboo basket'
'to nromise’

'to leave’

'a builder’

'to stir, to mingle’
'to cure, to keep'
'a young buffalo’
'preserved fish'
'hospltel®

'+obacco leaves'



la?saa

meegdaa

|
waa

wasaa

saksiidaa
\
naa

kathaa

paljuu

puu
\
puu

\
puu

patuu
pliu
buu(jaa)
tal®uu

talllu

ken?oompun

'tea leaves'
'a water bug’

'aunt, a younger

sister of one's narent’
a shelf, shackle’

'a house'

tivory’

'monkey”’

*the rainy season,

when Buddhist priests

have to'live in monast-
2 eries’
’guava"
behna]
l+ch|nqj
H
‘magic, a snell’
$
| uu
i

'a frurﬁof the

family Euphorbiaceae'
'the br }sf, mitk'
'to suci'

'a male
*arandfather’

"tha dodr’

*the beiel peoppér’
'a tobadco pipe'

'to talt’

'to seite, to

shatch dway'

'a miik{ tooth'

edltias T Tr—

\

kuu
A
yamuu
?uu
sakpuu
b

sakpluu

\
yuu
hokkhansuu
muu

A
muau

\
nuu
g]hu

tuu

peetpoo
Poo

too

talkoo

Yoo
r) A
oompPUUIMPOO

.
S1moo

siawpoo
.
loo

baa?00

£

'a pair, a counle'
'smell”

'a cradle, a cot’

'a laraga earthen jar'

'*the salt'

* L4

a tsacher
'to enaage, to bhetroth’
'a group’

‘classifier for cigars

and cigarettes’'
'to push'
'to qive up, to stop’

'a cahinet’

'to put-arm in arm'
'together’

'hody, classifier of

animal’

*to crow (a cock)'

*+o rub, to smear’

'+o accompany’

*to nick up (vegetable)'
‘cow milk'

'the day before
vesterday'

‘close, intimate’
'the mud’

'the pomelo or the shaddoc



POO
PO
jslele]
boo

baatoo

taltoo
dinsoo

[ofele]

ceeqlBo
kalcdo
khdo
kansoo
keenldo
khdo (tii?)

khoo

P .
siiloos
£ YOO

yapnlBo

i

%

3 1
'aicow' Myggeiad® 109

i

. A

'aiqrinds%ono, amill’ nloo

§
"one" nkoo

¥

' )
'a younacr brother weenloo

- A

or §ls+er jiisoon

1
¥

; 00
'jute, hemo’
'father'

]
'enough, until’
'a pond, a well’

'a ball of woven

rattan strins’
'fo join,to connect’
‘a pencil’

' (No.)a cluster,

a bunch’

'+the wheel’

'gold'

' joint?’

'a mango'

"+he hub of a wheal’
'a wrist’

'a hook'

"

'reeds' (clants)
'a fiddle"'

'a spoke’

'Hong Kong foot’

'to syree, to nromise’

14319

thaw lLioo
hoo

too

pia

sia (pheem)

*a cart’

*+o snrak, sound
‘to walt’

'a two wheeled ¢
'Lisu Triba®
'ground=nut’
'How Tribe!'

'+o weava'

'to snatch, fo ¢

'sorry’

yaihwut vajyia'to scatter’

hY
cua
“
kamtua
|
7enlta
honnua
1ra

baakhua

khiipua

-

A
yua

\
yua

*sawdust'
*northern’
'to be left,more

'a aeneral namn

tomato’

'garbane'

'to leak'
'thing’
'to pon, 1o roa:s

*a spade, shove

plaa3i dookbua'lotus’



